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BR ATISLAVA (Marek DANKO) – Predseda Miestneho odboru Matice slovenskej v Komárne Jozef Černek neveri l  vlastným očiam, keď 
dostal faktúru od Slovenského ochranného zväzu autorského (SOZA), k torá znela na neuveri teľných 975 eur. Odôvodnenie znelo: Bez-
dôvodné obohatenie a neoprávnené používanie hudobných diel .  A čo také hrozné MO MS v Komárne spáchal? Usporiadal dobročinný 
ples, na k torom det i zo súboru Dramaťák spievali vlastné pesničky a neveľký výťažok mal slúžiť na zakúpenie kostýmov pre súbor.

B R AT I S L AVA (J á n  ČE R N Ý )   –  T í t o  z a c h l a d e n í  p o z o s t a l í  ve ľ ko m a ďa r s t va  c e z  n a s t r č e n é  t r a g i c ko - s m i e š n e  f i g ú r k y  v  svo j e j  o t č i n e 
u d áva j ú  S l ove n sko  d o  B r u s e l u  z a  n e ex i s t u j ú c e  p a r l a m e n t n é  r e z o l ú c i e ,  č i  ž i a d a j ú  rov n o  j e h o  v y l ú č e n i e  z  Eu ró p s ke j  ú n i e .  Z  č a su 
n a  č a s  s i  p o p l a č ú  p r i  t é m e  B e n e šove  d e k r é t y,  i n o ke d y  v y ro n i a  m e d i á l n u  s l z u  n a d  ú by t ko m p r í s l u š n í kov  m a ďa r s ke j  m e n š i ny  n a 
S l ove n sku .  A  a k  n e m a j ú  i n é  –  v z d yc h a j ú  n a d  t ý m ,  a ké  sú  s l ove n sko - m a ďa r s ké  v z ťa hy  z l é  a  v  a ke j  h l b o ke j  k r í z e  s a  p o t á c a j ú . 

Drama ť ák sa oci tol  v  sie t i  v ýpalníckych pos tupov

Kto sa bojí dobrých slovensko-maďarských vzťahov

3 OTÁZK Y  PRE :  Micha la  A .  KOVÁČA ,  ku l t uro lóga ,  drama t i ka  a  ma t i č i ara
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Mladí umelci Matice slovenskej z Komárna majú problémy kvôli plesu

Nervozita dnešných pohrobkov veľkomaďarstva na Slovensku závratne narastá
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Poštárka mi včera vhodila do 
schránky pozvánku na 30. ročník 
medzinárodného komorného gita-
rového festivalu Cithara aediculae  
v Nitre. Tak – ako dvadsaťdeväť-
krát predtým. Vždy mi ju posielal 
zakladateľ podujatia – spolužiak  
zo školy, s ktorým sme bývali 
v prešovskom internáte, aj sme 
sa ženili v jeden deň – on prišiel 
s mladuchou  a so svojimi sved-
kami po polnoci na moju svadbu 
v reštaurácii Hviezda – a... na ne-
uverenie – naše dlhovlasé vysoko-
školské hviezdy rodili ten istý deň 
zimného semestra roku 1976 – on 
dostal v treťom ročníku k zápočtu 
z kompozície dcéru Marínu a ja ku 
skúške z teórie umenia Slávku... 
Spoločne sme všetci promovali. 
A  potom vykročili za profesijnou 
kariérou. Každý na inom konci 
republiky, Pavol Sika v Nitre a ja 
v Aténach nad Torysou, ale vždy 
akosi blízko. Napokon nás spoloč-
né záujmy pred rokmi opäť dali do-
kopy v jednom umeleckom spolku 

– v Umeleckej besede slovenskej. 
Včera mi pošta doručila po-

zvánku na prestížny festival, ktorý 
bol jeho srdcovou záležitosťou. 
Poslala mi ju Paľkova manželka, 
lebo srdce môjho druha nedávno 
navždy zmĺklo. Rozlúčka bolela. 
A hneď nasledovala ďalšia s ešte 
mladším priateľom. Odišiel ako 
keď praskne struna... Akademic-
ký maliar Marián Prešnajder sa 
navždy stratil, práve keď sa našiel.

 Nemusím sa jatriť, ani ladiť 
do pohrebnej lyriky. Veď do kre-
matória chodím častejšie než do 
divadla. Theatro mundi. Čo dodať? 
Koľko viet vypovieme, ani by sme 
nemuseli. Koľko viet nevyslovíme, 
a mali by sme. Zrazu – možno pri
dušičkovom vienku – o všet-
kých vieme. Zrazu sa derú von cez 
prvšie hrádze a ostychy. Už niet 
tých, čo ich mali počuť. Je deň 
rozjímania. A tak trochu na vzdy-
chy. Z kvetov jesene, blikotavých 
svetielok a návratov k tým, čo sú 
v nenávratne. Stretáme sa v neprí-
tomnosti. Vedieme rozhovory bez 
slov. Pantomíma smútku. Kde-tu 
vzlyk čerstvej bolesti. Stále ne-
usadená hlina kradmých sĺz. Ešte 
si stále s nami – neprebolená. Ešte 
si stále s nami – nezabudnutý. Ži-
ješ iba ako plamienok. V tom vos-
ku ako záplava z bozku pritekáš 
a zhasínaš v diaľke spomienok...

Emil SEMANCO

SLOVO O SLOVENSKU

Neuplynulo ani tak veľa času, 
keď sa SOZA neslávne zviditeľni-
la vymáhaním poplatku za detskú 
mikulášsku besiedku v Pohorelej a 
už došlo k ďalšiemu bezprecedent-
nému postupu tejto organizácie. 
Predseda MO MS v Komárne Jozef 
Černek a zároveň vedúci klubu pre 
mládež Dramaťák zorganizoval  ma-
tičný ples, ktorého výťažok z preda-
ja tombolových lístkov mal prispieť 
na fungovanie dramatického súboru. 
Piesne, ktoré na plese zazneli, SOZA 
vyfakturovala na 975 eur. Černek tvr-
dí, že piesne boli výlučne ich vlastné. 

„Som si vedomý, že sme spravili 
chybu v tom, že sme dobročinný ples, 
na ktorom sme spievali vlastné pes-
ničky, SOZA nenahlásili. Na plese 

sme vyzbierali a deťom odovzdali asi 
700 eur. Neviem teda, ako k tej ob-
rovskej sume, ktorú máme zaplatiť, 
SOZA prišiel. Hrali sme tam vlastné 
skladby s našou vlastnou hudbou 
a textami,“ skonštatoval predseda 
MO MS v Komárne a dodal, že daná 
suma je pre nich likvidačná. Riaditeľ 
SOZA Vladimír Repčík mu oponoval, 
že podľa údajov  išlo o štandardné 
kultúrne podujatie s použitím chrá-
neného hudobného repertoáru. A kde 
je v tomto prípade pravda? Ak existu-
je predpis, neprehľadný, nelogický a 
priamo ohrozujúci malé kultúrne or-
ganizácie, ktoré počítajú každé euro, 
je načase ho zmeniť a poľudštiť.

(Viac na 2. strane)

 Maďarsko už roky demon-
š t ru je  voč i  S lovensku svo j  na -
vonok nadmieru ch ladný posto j . 
Je to  neoddel i te ľná súč asť  jeho 
domácej  po l i t i k y.  Od rozde le -
n ia  Česko - Slovenske j  federác ie 
preh ĺ ta jú  v  Budapešt i  s lovenskú 
samostatnosť  ako t rpkú p i lu lku 
a n iekedy sa pr i tom naozaj  t vá -
r ia ,  akoby ju  zapí ja l i  a j  r i c ínov ým 
o le jom.  Vodné d ie lo  Gabčíkovo 
im t rč í  v  k rku ako r yb ia  kosť.  Ako 
inak v ysvet l i ť  pr íč iny  maďarské -
ho ignorovan ia verd ik tu  medz iná -
rodného súdneho dvora v  Haagu 
vo vec i  Sústav y vodných d ie l  na 
Dunaj i?  Nerešpek tovanie  európ -
skych inš t i túc i í  a  ich  rozhodnut í 
však postupne k torúko ľvek v lá -
du v  Budapešt i  odsúdi  na t r va lú 

izo lác iu.  Medvediu  s lužbu sused-
ským vz ťahom ponad Dunaj  robí 
a j  samozvaná pred ĺžená ruka 
Budapešt i  na S lovensku – v  sú -
č asnost i  SMK Józsefa Berény i -
ho.  Vyhlásenia te j to  s t rany a je j 
p redstav i te ľov n ie lenže neustá le 
ú toč ia  na s lovenskú š tátnu re -
prezentác iu,  a le  neraz a j  zámer-
ne zv yšu jú  h lad inu adrenalínu 
t ým obč anom našej  v last i ,  k to r í 
svo j  vz ťah k  S lovensku vnímajú 
c i t l i ve jš ie,  osobnejš ie  a na jmä 
v  h is tor ických súv is lost iach.  Iba -
že – premiér i  F ico a  Orbán s i  po -
da l i  r uky!   Vy l ieč i lo  a lebo aspoň 
otep l i lo  ich s t retnut ie  v  s loven -
ske j  obc i  M lynky v  maďarskom 
Pi l íš i  ch ladné vzá jomné vz ťahy?              

 ( V iac na 2 .  s t rane)

●   S t e  a k t í v n y  č l e n  M a t i c e 
s l o v e n s k e j .  Z i s t i l i  s m e ,  ž e 
s a  p o d i e ľ a t e  n a  p r í p r a v á c h 
o s l á v  15 0 .  v ý r o č i a  t e j t o  s l o -
v e n s k e j  u s t a n o v i z n e .  Č í m  s a 
p r á v e  p r a c o v n e  z a b e r á t e?
 N a  v ý z v u  u s p o r i a d a t e ľov 
ve d e c ke j  ko n f e r e n c i e  k  15 0 . 
v ý r o č i u  M a t i c e  s l ove n s ke j ,  k t o -
r á  s a  m á  u s k u t o č n i ť  v o  f e b r u -
á r i  2 013 ,  p r i p r av u j e m  r e f e r á t 
O s l av y  s t o r o č n i c e  i  s t o d v a d -
s a ť p ä ť r o č n i c e  M a t i c e  s l ov e n -
s ke j  s o  z r e t e ľo m  n a  o b n ov u  j e j 
my š l i e n k y  i  ko m u n i s t a m i  r o z -
r u m e n e n e j  k u l t ú r y.  Ko n a l i  s a 
v  r o ko c h  19 6 3  a  19 8 8 .

●  P r e č o  p r á v e  t á t o  t e m a t i k a?
 O b e  p o du ja t i a  b o l i  ve r e jný m 

v ys t úp e ním z a  o b n ov u  t r i  r a z y 
z a  s e b o u  p o t l a č ene j  M a t i c e  s l o -
ve nske j  a  j e j  č l enske j  z ák l adne 
po  f eb r uá r i  19 4 8 .  I š l o  o  z ápas 
s  t o t a l i t ný m i  m o c ip á n m i ,  n i e l e n 
s  j e dný m p r ez i den to m N ovo t -
ný m.  Te n   s a  a ž  t r i k r á t  us i l ova l 
z ám e r y  M a t i c e  s l ove nske j  z l i k -
v i d ova ť  a l eb o  asp o ň  p o t l a č i ť . 
N ap r i ek  t o mu  v ys t úp en ia  M a t i c e 
m a l i  d o s ah  a j  na  r oz š í r e n i e  j e j 
p r ac ov nýc h  z ák l adní  a j  na  ob -
novu  č l enske j  z ák l adne .

● M a t i c a  s l ove n s k á  b u d e  m a ť 
15 0  r o kov.  B u d e  ex i s t ova ť 
e š t e  r a z  t o ľ ko  –  t e d a  m i n i -
m á l n e  ďa l š í c h  15 0  ro kov ?  A ko 
v n í m a t e  j e j  p o s t ave n i e  v  s l o -
ve n s ke j  s p o l o č n o s t i?

 A k  s a  s ve t  s á m  n e z n i č í 
a  n a š i  p o t o m kov i a  s i  z a c h ova j ú 
s v o j u  o s o b i t o s ť ,   p r e t o ž e  o n a 
n e m ô ž e  j e s t v ov a ť  b e z  v z d e l a -
n o s t i  a  t v o r i v o s t i .  To  b o l o ,  j e 
a  z o s t áv a  a j  d ôv o d o m  o p r áv -
n e n o s t i  a  t r v a l e j  p o t r e b n o s t i 
M a t i c e  s l ove n s ke j .  P r av d a , 
n i e  a ko  u s t a n ov i z n e  „ r e č kov “, 
a ko  p ove d a l  J .  C .  H r o n s k ý,  a l e 
s k u t o č ný c h  č i n ov n í kov.  S p o l č o -
v a n i e  n a  t o m t o  p r i n c í p e  j e  n a j -
v y š š o u  ľ u d s ko u  k u l t ú r o u .   N e c h 
t e d a  M a t i c a  s l ove n s k á  p o s k y -
t u j e  p r í l e ž i t o s t i  n a  u p l a t n e n i e 
k a ž d é m u  z ve ľa ďov a t e ľov i  n á -
r o d ný c h  i  v š e ľu d s k ý c h  h o d n ô t .

Zhováral sa Roman KALISKÝ-HRONSKÝ 
Fo t o:  a u t o r
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Umelecký krúžok Dramaťák sa ocitol v sieti výpalníckych postupov

K to sa boj í  súčasných dobrých slovensko-maďarských vz ť ahov

Vierozvestcovia sa znovu stretajú s jazyčníkmi

Mladí  umelc i  Mat ice  s lovenskej  z  Komárna majú  f inančné problémy kvôl i  p lesu

N e r v o z i t a  d n e š n ý c h  p o h r o b k o v  v e ľ k o m a ď a r s t v a  n a  S l o v e n s k u  z á v r a t n e  n a r a s t á

Do súsošia sv. Cyrila, Metoda a Gorazda si kopla aj Slovenská televízia

chybňujúce nielen samotnú inštaláciu, 
ale dokonca aj umelecké kvality súso-
šia. Naveľa boli ponúknuté náhradné 
riešenia – umiestniť svätých Cyrila, 
Metoda a Gorazda na bratislavskú 
Kalváriu, prípadne na severnú terasu 

Bratislavského hradu. Pokiaľ prvý ná-
vrh je až na hranici provokácie, keďže 
ponúknutá lokalita je „pánubohu za 
chrbtom“ a okrem miestnych, návštev-
níkov hostinca Funus a majiteľov psov 
tam turista nezablúdi, druhý návrh sa 
zdá byť priechodnejší. Ale... Na Bra-
tislavskom hrade momentálne finišujú 
rekonštrukčné práce. Je viac než otá-
zne, či sa preto podarí získať stavebné 
povolenie a v akom časovom horizon-
te. Následná inštalácia sochy na ter-
mín, ktorý je viac než symbolický, by 
sa tak vôbec nedala stihnúť. 

■ ALIBIZMUS RADNÝCH
 Zároveň to celé zo strany mest-
ských radných pripomína alibistické 
prehadzovanie si horúceho zemiaka 
na iných zodpovedných, keďže spo-
mínané pozemky mestu nepatria. 
A slová o nízkej estetickej hodnote 

diela? Tie sú už vyslovene tendenčné 
a negujú posudky odborníkov z oblasti 
umenia, ktorí si za kladným hodno-
tením stoja. Ostáva sa len zamyslieť  
nad tým, komu naši vierozvestcovia 
prekážajú. Nie je to náhodou nená-
padná pomsta istých kruhov, ktoré by 
rady videli namiesto súsošia Štúrovcov 
jazdeckú sochu Márie Terézie aj s ma-
ďarskými husármi ako pomník hlása-
júci tisícročnú nadvládu Maďarov nad 
územím bývalého Uhorska?  Keď sa 
voči tomuto, viac než spornému plánu 
zdvihol spontánny odpor širokej ve-
rejnosti a ozvala sa aj Matica sloven-
ská, Štúrovci ostali na svojom mieste. 
Ďalšou ranou pod pás súsošiu bola 
reportáž odvysielaná v STV v relácii 
Reportéri. O jej objednávke v duchu: 
čo je proti Matici, to sa počíta, je zby-
točné hovoriť. Prečo však proti návrhu 
vystupovali aj niektorí slovenskí vlas-
tenci a dlhoroční matičiari, je skutočne 
na zamyslenie....
 Napriek tomu SNN zistili, že časť 
poslancov bratislavského parlamentu 
predložila opäť do programu ich schô-
dze bod o umiestnení súsošia na Hur-
banovom námestí. Snáď sa to podarí... 
Rozhodovali v čase našej uzávierky.

Marek DANKO

 (Dokončenie z 1.  st rany) – 
Ak József Berényi  sporadicky a 
s b líž iacimi sa najrôznejšími voľ-
bami u našich susedov čoraz viac 
fňuká nad „nedobrými“ vzťahmi, 
zle sa mu muselo počúvať to, čo 
si verejne povedali Fico s Orbá-
nom v maďarských, a predsa slo -
venských Mlynkoch:  „ Ak existuje 
obojstranná dobrá vôľa a záujem, 
sme schopní r iešiť aj c i t l ivé č i prob-
lematické otázky...“ Stále platí aj 
výrok nášho ministra zahraničných 
vecí Miroslava Lajčáka: „Reali ta je 
taká, že dik tuje potrebu mať dobré 
vzťahy.“  Za povšimnutie stojí  aj 
vyjadrenie Lajčákovho rezor tného 
kolegu z Budapešt i Jánosa  Mar to -
nyiho. V septembr i na medzinárod-
nej t lačovej konferenci i  povedal, 
že „Maďarsko a Slovenská republi -
ka majú dôležité spoločné záujmy, 
k toré najmä v terajšej situácii , 
v akej sa nachádza Európa i svet, 
sú si lnejšie než problémy, k toré 

treba vyr iešiť. Spory musíme r iešiť 
tak, aby nespôsobil i  ujmu ľuďom“. 

■ ZMIEŠANÉ INŠPIR ÁCIE
 Mar tonyiho výzva urč i te po -
teší a j  obyvateľov nášho južného 
Slovenska, ak však, pravda, je j 
odkaz okamžite v inšt ink t ívnom 
pude pol i t ickej  sebazáchovy bez 
št ipky akejkoľvek rac ionálnost i 
neprekr ičí  nejaký Duray, Csáky 
alebo Berényi ,  odmietajúc uznať 
real i tu našej  prítomnost i .
 Nemecký prezident ,  k tor ý sa 
už dávnejš ie ospravedlni l  za hrô -
zy spôsobené nac izmom, navštív i l 
nedávno české Lidice...  „Myšl ien-
ka na opovrhnut iahodné teror is -
t ické č iny z Lidíc a Ležákov ma 
napĺňa hlbokým smútkom a poc i -
tom hanby. Nemecko si  je vedomé 
svojej  h istor ickej  zodpovednost i ,“ 
vyhlási l  Joachim Gauck. Žeby raz 
podobne niek to z predstavi te ľov 
súčasného of ic iá lneho moderné-

ho a európskeho Maďarska verej -
ne zavrhol  Hor thyovské faš ist ické 
z loč iny na Slovensku? Napokon, 
práve za zavrhnut iahodné ich ne -
dávno vyhlási l  a j  jeden z nezávis -
lých súdov v Maďarsku. 

■ OD ĽAHŠIEHO K ŤA ŽŠIEMU
 V Budapešt i  a v Brat is lave sa 
nateraz začal i  st retávať zmieša-
né komisie.  Vraj  najskôr sa za-
hr yznú do toho ľahšieho, čo ťaží 
vzájomné vzťahy. To ťažš ie má 
prísť na rad už na budúc i  rok. 
Dov tedy možno dobrej  vec i  po -
s lúži  a j  ďalš ia inšpirác ia.  Novým 
ústavným zákonom o pôde zruší 
Maďarsko možnosť predaja pôdy 
cudzincom, vyhlási l  v maďarskom 
Cegléde maďarský premiér V ik tor 
Orbán.
 „Kto má pôdu, má aj 
budúcnosť,“  zdôrazni l  s  t ým, že je 
potrebné prebrať pôdu otcov.
 Treba, aby mladí Maďar i  ob -

sadi l i  v id iek,  poznamenal predse-
da maďarskej  v lády a dodal  ešte 
čosi  o genet ickom kóde Maďarov 
k pôde. To je však potrebné aj  zo 
st rany Slovákov na Slovensku. 
A le to už je o spoločnej  pol i t ike 
v spoločnom európskom pr iesto -

re.  A j  te j  s lovensko -maďarskej, 
už na pr vý pohľad nie veľmi sym-
pat ickej  práve „našej “  St rane ma-
ďarskej  komunit y.

Karikatúra: Andrej MIŠANEK
Foto: (mrs)

 Na ceste zo Starého Smokovca na 
Hrebienok je odbočka na lesný náuč-
ný chodník. Pred ničivou víchricou 
z 19. novembra 2004 a následnou 
kalamitou tu bol hustý smrekový 
les, po ktorom ostali priamo nad 
Smokovcom iba vývraty. Pahýle 
kedysi mohutných stromov trčia 
aj dnes k nebu ako nemé memento 
pripomínajúce, že podobná veterná 
kalamita sa môže kedykoľvek zopa-
kovať. Pomedzi zvyšky starých ihlič-
nanov a kmene nových náletových 
listnatých stromov sa hadí cestička 
s informačnými tabuľami o histórii 
tatranského lesa, o ničivej, ale aj 
ozdravnej sile prírody, o vražednom 
pôsobení podkôrového hmyzu v mi-
liónových rojoch lykožrútov.
 Na  náučnej trase sa našlo okrem 
didaktického sprievodcu po turistickom 
chodníku aj miesto pre umenie, ktoré 
má pripomínať, že aj keď človek pôso-
bí v oblasti Tatier už stáročia, nemal 
by zabúdať na pokoru a kajúcnosť. 
Kalvária, ktorá vedie na vyhliadku, od-
kiaľ vidno celé blízke okolie Starého 
Smokovca ako na dlani, vznikla vďaka 
spolupráci viacerých subjektov. Najviac 
sa o vznik novej kalvárie, ktorá je zá-
roveň aj inšpiratívnou galériou v prí-
rode, pričinili Kúpele Nový Smokovec, 
Tatranská galéria v Poprade, mesto Vy-

Zdá sa, že osud súsošia svätých 
Cyrila, Metoda a Gorazda kopíruje 
turbulentné osudy našich viero-
zvestcov počas ich pohnutého živo-
ta. Na začiatku bola idea dôstojne si 
uctiť pamiatku týchto patrónov Eu-
rópy súsoším, odhaleným na budú-
ci rok pri príležitosti 1 150. výročia 
ich príchodu na Veľkú Moravu. Zá-
ujem výtvarníkov prekonal všetky 
očakávania a odborná porota po 
starostlivom zvažovaní napokon vy-
brala návrh akad. sochára  Antona 
Gabríka. 
 Potiaľ celý príbeh prebehol podľa 
očakávania. Nič nenasvedčovalo ani 
tomu, že miesto, na ktorom organizá-
tori projektu, Matica slovenská, Konfe-
rencia biskupov Slovenska a Spoloč-
nosť svätého Gorazda, chceli súsošie 
postaviť – Hurbanovo námestie v Bra-
tislave – bude spochybňované. Náhle 
sa však situácia dramaticky zmenila. 

■ STARÉ MESTO PROTI
 Poslanci mestského zastupiteľstva 
Staré Mesto neschválili umiestnenie 
diela na miesto, s ktorým sa uva-
žovalo už pri samotnom zadávaní 
súťažných podmienok. Zároveň sa 
v tlači začali objavovať názory spo-

Nová tatranská kalvária
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Dokončenie z 1. strany) – SOZA 
je občianske združenie, k toré má 
od príslušných ministerst iev de-
legovanú správu autorských práv. 
Ni jaký tr iezvo rozmýšľajúci č lovek 

nespochybňuje, že autorské prá-
va sa majú dodržiavať. Na druhej 
strane si však môžeme položiť 
otázku, akým spôsobom. Neopod-
statnené tvrdé sankcie f inančne 

podvyživeným miestnym nadšen-
com, k torí organizujú kultúru väč-
šinou bez nároku na honorár a vo 
svojom voľnom čase, to zrejme ne-
bude tá pravá cesta. 

■ DOŠLO K DOHODE
 „Suma, k torú žiadame, keďže 
toto podujat ie nebolo nahlásené, 
vychádza z ceny vstupenky, poč-
tu hostí a kapacity sály. Teda 
z údajov, k toré nám slúži l i  na výpo-
čet autorskej odmeny. Na podujatí 
hral i  aj hudobná formácia Veget t 
a folk lórny súbor Dunaj. To však 
organizátor podujat ia neohlási l,“ 
napísal Repčík vo svojom blogu na 
internete. Predseda MO MS v Ko-
márne Jozef Černek sa bráni: „My 
sme z neho nemali ani cent. Nebol 
to k lasický ples, ale pre pr iateľov 
nášho krúžku. Ak sme na č innosť 
detí na ňom vyzbieral i  asi 700 eur 
a SOZA máme zaplat iť 975 eur, 
tak nás to kompletne zl ikviduje a 
celý krúžok môžeme zrušiť,“ obáva 
sa budúcnost i. 

 Sám však pr iznáva, že t lač ivo 
poslal i  neskoro a nesprávne  ho 
vyplni l i .  Kolónku, kde sa píše kon-
zumné, nechali  prázdnu. Systém 
to vyhodnot i l  tak, že vstupné bolo 
30 eur. Napokon došlo k stretnut iu 
medzi obomi stranami. „Ľudsky 
sme sa dohodli a chybu opravi l i , 
čím sa suma zníži la na 250 eur,“ 
vysvet l i l  nám Černek. Pot iaľ by 
mala celá kauza horko-sladkú 
príchuť aspoň urč itej sat isfakcie 
pre organizátorov matičných kul -
túrnych podujatí v Komárne. Ale 
príbeh pokračuje. 

■ POMÔŽU MUZIKANTI
 Ďalšie f inančné pol ienko pod 
nohy zo strany SOZA, k toré do-
padlo organizátorom miestnych 
kultúrnych podujatí pod nohy, malo 
pomerne širokú mediálnu odozvu. 
Ozvali sa paradoxne tí, k torých 
SOZA zastupuje a k torí pr i  svojej 
veľkej popular i te a hranost i dostá-
vajú ročne celkom slušné sústo 
z vyzbieraných peňazí. Populárna 

kapela Desmod prostredníctvom 
svojho lídra Már ia Kulyho Kol lára 
odkázala súboru Dramaťák a Jo-
zefovi Černekovi, že sa rozhodli 
spomínanú pokutu 250 eur za nich 
zaplat iť z vlastného vrecka. „Som 
z toho trošku v šoku. Nikdy mi ne-
napadlo, že kapela takého formátu,
 ako je Desmod, sa môže zaujímať 
o bežné problémy nášho krúžku. 
Musíme sa im za všetko osobne 
poďakovať,“ komentoval situáciu 
Černek.
 Zdá sa, že celý, spočiatku 
hrozivý príbeh má šťastný ko-
niec. Lenže teraz sú na ťahu legis-
latívne orgány a dobrú vôľu musí 
preukázať aj SOZA. Nie je pred-
sa možné, aby v kľučkách a ne-
prehľadných zákrutách právnych 
nor iem uviazl i  práve tí,  k torí pre 
kultúru robia v našich mestách  č i 
obciach maximum, pr ičom perma-
nentne nad nimi visí Damoklov meč 
astronomických pokút a nedaj -
bože následných exekúcií. 

I lustrácia: internet , archív

soké Tatry a Spišská diecéza. Výtvarnú 
stránku kalvárie vytvorili profesionálni 
umelci zo Slovenska a z Poľska. So-
chári z oboch strán Tatier chceli svojimi 
dielami vyjadriť poctu našim veľhorám. 
Diela z dreva vznikali v roku 2011 a za-
tiaľ ich je desať.
 Ako hovorí kurátorka projektu 
Anna Ondrušeková: „Táto kalvária nie 
je klasickou krížovou cestou, je živou 
výtvarnou výpoveďou umelcov. Má byť 
vyjadrením vzťahu súčasného človeka 
k pašiovým udalostiam a osobnosti Je-
žiša Krista. Je zhmotnením skúsenos-
ti s nesením kríža vo vlastnom živote 
človeka, pochopením zmyslu utrpenia, 
obetí aj oslobodzujúcej nádeje, ktoré 
pozemský život očisťujú a povznášajú.“

Roman KALISKÝ-HRONSKÝ
Foto: autor
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nespomína  a j  p re  nás  v iac  ako 
pozor uhodné d ie lo  V.  B lanára  
Nov ý  poh ľad  do  au to r ske j  d ie l -
ne  An tona B er no láka  (kap i to ly 
z  de j ín  g ramat i ckého a  lex i ká l -
neho  op isu  s lovenč iny).  K n ihu 
v yda la  Ma t i ca  s lovenská  v  r oku 
20 0 6 a  j e  pozor uhodná . 

Vedec ,  k to r ý  do  nového  t i -
s íc roč ia  vs túp i l  dvomi  s lav is t i c -

k ým i  pub l i kác iam i  v  nemč ine, 
nes to r  s lovenske j  s lav is t i cke j 
j azykovedy,  t vo rca  koncepc ie 
H is to r i ckého  s lovníka  s loven -
ského jazyka  (19 91  –  20 0 8 ! ) 
ukazu je  nové  obzor y.  Dáva ber-
no lákovč inu ,  v zn ik  B er no láko -
vho  d ie la ,  h i s to r i ckého  medz-
níka  v  de j i nách  s lovenského 
ná roda ,  do  dobov ých  súv i s los -
t í .  Aké  dô lež i té  je  po rovnan ie 

s  pomer m i  v  jazykovede B er no -
lákovho  obdob ia ,  v idno  napr í -
k lad  z  toho,  že  sa  tomu pred t ým 
š i r š ie  venova l i  v  pods ta te  iba 
dva ja  vedc i  –  p ro f .  J .  S tan is lav 
v  r oku  1941 a  po tom až  po  de -
sa ť roč iach  D r.  K .  Habovš t iaková 
v  r oku  19 6 8 ! 

Pods ta tná  č as ť  vedeckého 
komentá ra  p ro f .  B lanára ,  v yda -

ná  v  Ma t i c i  s l ovenske j  v  r oku 
20 0 6 ,  spoč íva  to t i ž  v  tom,  že 
p r vá  kod i f i kác ia  náš ho  jazyka  – 
s lovenč iny  –  nebo la  revo luč ným 
č inom v  zmys le  náh leho  obra -
tu ,  a le  naopak .  B o la  v ýs ledkom 
predchádza júceho  v  ý  v  o  j  a , 
j eho  v y v rcho lením. 

„ An ton  B er no lák  sa  opre l 
o  ž i vú  reč  v zde lancov  a  sp i -
sova te ľov,  k to r í  sa  na jmene j 

p r i h lasova l i  k  č eš t i ne ,“  konš ta -
tu je  p ro f .  B lanár  v  pub l i kác i i , 
k to rá  sa  v  o f i c iá lnom nekro lógu 
nespomína .  B o la  to  a tmos fé ra 
dôs ledkov  te rez iánske j  š ko lske j 
r e fo r my a  zá r oveň B er no láko -
vo  ús i l i e  p reukáza ť  g ramat i kou 
a  v iac jazyč ným s lovníkom,  že 
s lovenč ina  j e  od  č eš t i ny  od l i š ný 
jazyk .

Pr íbeh  ber no lákovč iny  za -
ľudňu je  a j  na jnovš ia  nos i te ľ ka 
Ceny  Dan ie la  Rapan ta  ma t i č né -
ho  H is to r i ckého  odbor u  D r.  E . 
Fo rd iná lová  v  p ráve  zvere jnene j 
š túd i i  Pod ie l  Záhor ia  na  ber no -
lákovske j  kod i f i kác i i .  Konš ta tu -
je:  „ Pr vé  dve  v y t lač ené  vedome 
s lovenské  d ie la  pochádza jú  zo 
Záhor ia  od  f r an t i š kána Jána 
Abrahamf yho.“   D r.  Fo rd iná lo -

vá   tak  poukazu je  na  35 0 .  v ý -
roč ie  jeho  na roden ia .  Pr i pomína 
p roces  s lovak izác ie  l i te rá r neho 
jazyka  a j  v  d ie le  ďa l š ích  ska -
l i ck ých  ka to l íck ych  osobnos -
t í   –  Jána Imr i cha  Terchov i č a 
a  Ju ra ja  Pav l ína  Ba jana .  A le 
a j  p re lomovú  Gramat i ku  Pav la 
D o leža la  s  p redhovorom Mate ja 
B e la . 

Napokon –  a le  možno ís ť 
a j  do  d i vad la .  Na p reds taven ie  
HO L LY ROTH.  A zaž i ť  nezabud -
nu te ľné  „ o r i g iná lne  rozprávan ie 
a  sp ievan ie  Rober ta  Ro tha .. . 
„ Ho l l ého  mr zkos t i  a  pomer ko -
váňá“  na  doskách  š túd ia  S lo -
venského ná rodného d i vad la . 
V  réž i i  Ras ťa  Ba l leka  ber no lá -
kovská  s lovenč ina  ož íva  v  d i -
vad le  ako  azda  n i kdy  p red t ým. 
A lebo  sa  zah ĺb i ť  do  sk ve lého 
Ho l lého  p rebásnen ia  z  ber no -
lákovske j  s lovenč iny  do  súč as -
ne j  vo  v ýbere  a  i n te r p re tác i i 
V i l i ama Tur č ányho.  Rovnako 
ma js t r ovsk ý  sk vos t  z  gen iá lne j 
d ie lne  Záhoráka  V i l i ama Tur č á -
nyho je  kn iha  Na k rásnú záhra -
du  Ho l lého  Jána .  B er no lákovská 
s lovenč ina  j e  tak  dodnes  podne -
tnou  i nšp i rác iou .

M ú dr y,  zna l ý  a  r ozh ľadený 
muž  ko ná  r ozumne  a  r oz vá ž-
ne ,  p re tože  us i l ov ne  h ľadá  a 
nac hádz a  č o r a z  j asne j š í  p o jem 
t o h o,  č o  j e  d o b r é ,  s p r avo d l i -
vé  a  č e s t né .  A  ke ď  v i e ,  č o  j e 
d o b r é ,  s ám s a  s t áva  d o b r ý m, 
s p r avo d l i v ý m a  č e s t ný m.  Tak 
akos i  s i  an t i c k ý  f i l ozo f  S o k r a tes 
zd ôvo d ň ova l  svo j e  c e l ož i vo t n é 
ko nan ie ,  aby  nap o ko n  na  ko nc i 
ž i vo t n e j  c e s t y  v y p i l  d o  dna  svo j 
j e d ova t ý  b o l e h l av.  E š te  p r e d t ý m 
vš ak  t ak to  v ysve t l i l  v zn i k  s l ova 
s e b a r e f l ex i a . 

Tá t o  s c h o p n o s ť  t r a g i ko m i c -
k y  c hý ba  n i ek to r ý m sú č asný m 
p o l i t i ko m na  S l ove nsku .  N a j -
novš i e  nas t a l  na j v yš š í  č as  na 
s am ote s tovan i e  r ozum ové h o 
v y bave n i a  pána  Pá l a  C s ák y h o. 

P r í č i n  j e  nados t a č ,  a l e  r ozobe r-
m e  s i  i b a  j e d n u ,  d o s l ova  u k á ž ko -
v ú .  „ N áv š tev u “  h l av y  n i ekda j š e j 
M a ďa r ske j  r e pub l i k y  v  Ko már-
ne .  A l eb o  –  S o l yo m ov u  span i l ú 
j a zdu  na  „ f e l v i dék “  –  ako  j e h o 

r ozh o dnu t i e  vs t úp i ť  na  územ i e 
S l ove ns k a  b ez  p oz va n i a ,  b ez  č o 
i  l e n  oznám e n ia  a l eb o  d o ko n -
c a  i b a  p ozd r av u  z v r c h ovanýc h 
p reds t av i t e ľov  naš e j  v l as t i  a 
nap r i ek  i c h  vô l i  –  c hc e l i  u r č i t e 
r ad i  v n ímať  p r áve  C s ák yovc i  a 
i m  p o d o b ní  z a t u c hn u t í  i g n o r a n t i 
m o d e r nýc h  eu r ó p sk yc h  v z ťah ov. 

„V l á d a  b e z p r e c e d e n t ný m 
s p ô s o b o m  p o r u š i l a  svo j e  z ávä z-
k y,“  t ak ý mto  r e f r é n o m s i  C s ák y 

u ž í va l  v  r o ku  2 0 0 9  svo j e  m inú t y 
nac i ona l i s t i c ke j  s l áv y  na  m o s te 
v  Ko már n e ,  kd e  S l ovensko  da l o 
na javo ,  že  d i p l omat i c kú  d r zos ť 
a  a r o g anc iu  na  svo j o m úze -
mí  n e d o p us t í .  M in i š t r ova l  mu 
a j  Z s o l t  S im o n ,  a  t o  v ý r o k m i  o 
akoms i  „ ba l kánsko m p r ís t up e“. 
Maďarsko však  na jnovš ie  neuspe -
l o  a n i  p r e d  S ú d ny m d vo r o m Eu -
r ó pske j  ún ie  v  Luxe mbur gu .  A 
t o  ž a l o b o u  na  S l ovensko  z a  t o , 
že  21.  augus t a  20 0 9  o d op re l o 
d i p l o m a t i c ko u  n ó to u  p r ez i den -
tov i  M a ďa r sk a  L ás z l ó ov i  S ó l y -
o m ov i  vs t up  na  svo j e  územ i e . 
Po d ľa  zd ôvodnen ia  v  r ozsudku 
t r eba  v  t o mto  p r í pade  d o sp i e ť 
k  z áve r u ,  že  an i  p r í s l u š ný  č l á -
n o k  Z m luv y  o  f ung ovaní  EÚ,  an i 
sm er n i c a  o  p r áve  o b č an ov  Ú n i e 

Súmrak gruzínskeho diktátora Saakašviliho

Prečo si treba pripomínať Antona Bernoláka

Dušan D. KERNÝ

Keď  sa  súdnos ť  u t op i l a  na  mos te

S P O Z A  O P O N Y

a  i c h  r o d innýc h  p r í s l u š n í kov 
vo ľne  s a  p o hy b ovať  a  zd r ž iava ť 
s a  v  r ám c i  územ ia  č l ensk ýc h 
š t á tov  „ n euk l ada jú  S l ove nske j 
r e p u b l i ke  p ov i n n o s ť  z a r u č i ť 
p r ez i den tov i  M a ďa r ska  vs t up  na 
svo j e  územ i e  a  z  t o h o  d ôvo du 
t r eba  p r v ý  ž a l obný  dôvo d  z a -
m i e t nu ť  ako  ne d ôvo dný “. 

Ru d o l f   I I . ,  c i s á r  v  r ozp r áv -
kovo m p o daní  sk ve lého  Jana 
We r i c ha ,  s a  i š i e l  d o b r ovo ľn e  a 
ve re j ne  „ h i s t o r i c k y  znemožn i ť “, 
ke ď  uzna l  s é r i u  svo j i c h  p o l i t i c -
k ýc h  o my l ov.  To ,  č o  j e  v l as t n é 
k r á ľo m,  a b s e n t u j e  v š a k  u  Pá l a 
C s á k y h o  n a p r i e k  j e h o  s n o m o 
k r a ľovaní  na  S l ove nsku .  P r e to 
mu  v  r ámc i  p o m o c i  k  s e ba r e -
f l ex i i  p r i p o mína m e j e h o  v l a s t ný 
v ý r o k  z  Ko már na  v  de ň  ma ďa r-
ske j  š t á t ne j  p rovokác ie :  „ N edá 
s a  j e d n o d u c h o  d a ť  j e d n o u  r u -
ko u  f ac ku  n i eko mu  a  d r uhú  r uku 
p o núk nu ť  ako  znak  p r i a te ľs t va ,“ 
p ove da l  v te dy  C s ák y.  J e  u ž  na -
oz a j  na j v y š š í  č as  s a  í s ť  h i s t o -
r i c k y  znemožn i ť ,  pán  Csák y !  A j 
p o s l e dn é  z v y š k y  va š e j  p o l i t i c -
ke j  c t i  s t o j a  z a  t o .

Zač iatkom ok tóbra sme bo l i 
svedkami,  že kar iéra jedného 
z na jhorších proamer ických d ik-
tátorov sa začína chý l i ť  ku kon-
cu.  Michai l  Saakašv i l i  po is tom 
zaváhaní pr iznal  porážku svoje j 
s t rany Z jednotené národné hnut ie 
v par lamentných voľbách a ohlá -
s i l  odchod do opozíc ie.  Moc i  sa 
u jme koalíc ia  prot iprez identských 
st rán Gruzínsky sen na če le s mi -
l iardárom Bidzinom Ivanišv i l im. 
Odovzdanie moc i  sa naplno usku-
toční   o  rok,  keď nadobudne p lat -
nosť nová ústava,  k torá t ransfor-
muje Gruzínsko z prezidentskej 
republ iky na par lamentnú.  

Saakašv i l i  bo l  už od svojho 
vstupu do pol i t iky kont roverznou 
postavou.  Na po l i t i cký O lymp vy-
nies la dvoj icu Burdžanadzeová – 
Saakašv i l i  revo lúc ia ruží,   ve ľmi 

podobná  te j  oranžovej  z  Ukraj iny 
(Tymošenková – Juščenko).  Kým 
však Burdžanadzeová zosta la 
ďale j  predsedníčkou par lamentu, 
Saakašv i l iho  4.  januára 2004 
zvol i l i  takmer 90 percentami  vo -
l i č ských h lasov za prez identa 
Gruzínska.  Jeho po l i t ická kar iéra 
mala raketový š tar t . 

S i lný mandát ,  k tor ý dosta l  od 
vo l ičov,  do značnej  mier y ovplyv-
n i la  porevo lučná eufór ia ,  k torú 
Saakašv i l i  osobnostne a po l i t icky 
nezv ládol .  Jeden z jeho pr vých 
po l i t ických  k rokov bo la l ikv idá-
c ia autonómie v Adžarsku.  Tesne 
po revo lúc i i  v t rh l i  tam gruzínske 
tanky a s i lou zvrh l i  miestnu v lá -
du Aslana Abašidzeho,  namiesto 
k torého potom  dosadi l i  Saaka-
šv i l iho bábky.  Toto počínanie s i 
„ kovaného demokrata“  všade vo 

svete pr i j ímal i  ve ľmi  rezer vova-
ne.  Nasledoval i  pr vé v iac -menej 
skr y té rozpor y medzi  prez iden-
tom a premiérom Zurabom Žva-
n iom,  k tor ý Saakašvi l imu ot vor i l 
dvere do po l i t iky.  Rozčarovanie 

z nových v ládcov nasta lo v Gru-
zínsku veľmi  skoro.  Miera ko -
rupc ie s i  v  n ičom nezadala 
s predchádzajúcou garni túrou. 
Namiesto r iešenia vecných prob -
lémov ľudí   sa h lavným obsahom 
pol i t iky Michai la  Sakašvi l iho s ta l i 
provokác ie prot i  Rusku a odšt ie -
peneckým republ ikám (Abcház-
sku a Južnému Osetsku).  Na jed -
nej  s t rane stupňoval  provokác ie 
prot i  Rusku,  na druhej  s t rane sa 
Gruzínsko stávalo bezvýhradným 

vazalom USA . Už na jeseň 2004 
vys la lo Gruzínsko svoje jednot-
ky do I raku a zároveň sa úporne 
usi lovalo o vstup do NATO. Ne -
populárne ekonomické opat ren ia, 
prudký pok les už a j  tak veľmi 
nízkej  ž ivotnej  úrovne,  obrovská 
korupc ia v ied l i  k  rozporom v sa-
motnom tábore prez identa.  Jeden 
z jeho najb l ižších spo lupracov-
níkov – minis ter  vnút ra a neskôr 
obrany  I rak l i  Okruašv i l i   vere jne 
obv in i l  Saakašv i l iho z masívnej 
korupc ie  a d ik tátorských prak t ík . 
Okamži te nas ledovalo jeho za-
tknut ie.  Prerod „demokrat ického“ 
po l i t ika na d ik tátora sa úspešne 
zavŕš i l .  Nás ledné sebahanobiace 
vystúpenie Okruašv i l iho v te leví -
z i i ,  kde sa prezidentov i  osprave -
dln i l  za svoje konanie,  podrobi l 
ponižujúcej  sebakr i t ike,  je  azda 
porovnate ľné len s  najčernejšími 
časmi s ta l inského teroru.  Okrua-
šv i l iho nakoniec odsúdi l i  na osem 
rokov väzenia. 

Masové protest y,  k toré vyvo -
la lo to to prenasledovanie,  v iedl i 
k  t v rdým st retom medzi  armá-
dou,  po líc iou a demonštrantmi. 
L ikv idác ia s lobody t lače,  zruše -

nie vysie lania opozičnej  te leví -
z ie brachiá lnou mocou (armáda 
a por iadkové s i ly)  a nás ledné 
zdemolovanie je j  zar iadenia,   v y-
h lásenie výnimočného stavu a 
stanného práva,  zákaz vychádza-
nia a podobné hrôzy sa sta l i 
bežnou rea l i tou v po l i t ickom ž ivo -
te „demokrat ického zástavníka“ 
Michala Saakšvi l iho.  Keď pocho -
p i l ,  že jeho univerzálne zak línad-
lo – šírenie rusofóbie – už ne -
zaberá s ľúbi l  postupné zrušenie 
výnimočného stavu a na zač iatok 
roka 2008 vypísal  predčasné pre -
z identské voľby.   Ako je to u po -
dobných dik tátorov bežné,  už po 
spočítaní  2 percent  h lasov sa vy-
h lás i l  za víťaza,  načo nasledoval i  
ďalš ie masívne protest y.  Vzápätí  
l íder  opozíc ie Patarkac išv i l i  vo 
veku 51 rokov zomrel ...

 Ak sa teda pý tame, ako je 
možné, že Saakašv i l i  napr iek 
svoje j  minulost i  pr iznal  teraz vo -
lebnú porážku,  možno to vysvet l i ť 
na jskôr zmenou v Bie lom dome. 
Je veľmi  pravdepodobné,  že to, 
čo s i  mohol  dovo l i ť  za Bushovej 
administ rat ívy,  mu už tá Obamo -
va nebola ochotná to lerovať.  

Pr ipomínan ie  s i  v ý roč í  n ie 
je  len  náv ra tom.  Nespomíname 
len  p re to ,  aby  sme sa  v  č ase 
v raca l i ,  a le  naopak .  Vrac ia -
me sa  do  m inu los t i ,  l ebo  je  to 
p repo t rebné  p r i  smerovaní  do -
p redu .  Tak  je  to  a j  p r i  v ý roč í 
An tona Ber no láka .  Ten  muse l 
v  Nov ých  Zámkoch č aka ť  v iac 
ako  s to roč ie ,  k ým sa  na  fa re , 
kde  pôsob i l ,  ob jav i la  pamätná 
tabu ľa  s  náp isom:  Tu  ž i l  p r v ý 
kod i f i ká to r  s lovenského jazyka . 
B o l  však  a j  moder nou i nšp i r á -
c iou  p re  r odákov.  Svedč í  o  tom 
i  d ie lo  un i ver z i tného  p ro feso -
ra  V lad imí ra  B lanára ,  r odáka 
z  ded ink y  Hu l  p r i  Nov ých  Zám -
koch  (1.  december  1920).

Toh to  medz iná rodne uzná -
vaného  vedca ,  k to rého  d ie la 
v yš l i  v  X X I .  s to roč í  v  nemč ine , 
č o  je  i s te  p re  s lav is tu  v ý znam -
né  ocenen ie ,  p r i pomíname pre -
to ,  l ebo  nedávno  vo  veku  ne -
dož i t ých  devä ťdes ia tdva  rokov 
zomre l .  V  o f i c iá lnom nek ro lógu 
jeho  mater ského  jazykoved -
ného  ús tavu ,  uvere jnenom na 
s t r ánke  SAV,  sa ,  ž ia ľ ,  menov i te 

K O M E N T Á R

P O Z N Á M K A

Ivan BROŽÍK

Roman MICHELKO



P U B L I C I S T I K A

P U B L I C I S T I K A

4 . S T R A N A � � � � � � � � � �

� 	 
 � �  � � � � � � � � � � W W W . S N N . S K

Európanstvo a antieurópanstvo roku 2012

Prečo novinári mlčia o svojom úpadku

 Nebývalý interes o zahraničné 
š túd iá  p re jav i l  napr ík lad  súč as -
ný  p redseda K DH Ján F ige ľ,  keď 
v  roku  19 9 4 ako   pos lanec  NR SR 
a ž  dva  semest re  s t ráv i l  na  š tú -
d iách  v  USA a   Be lg icku .  Rovna -
k ý  bo l  „ na  Z ápade“  záu jem o  v y -
b raných  s lovensk ých  žur na l i s -
tov,  veď  bez  i ch  podpor y  nemala 
ž iadna  po l i t i ka  náde j  na  úspech. 
A  t ak  c e lé  s lovenské  med iá lne 
d r už iny  bo l i  na  s t á ž ach  v  ho land -
skom Maas t r i ch te ,  v  ang l i c ke j 
BBC  a j  v  iných  ško l i ac i ch  c ent -
rách  za  morom.  Po i ch   abso lvo -
vaní  sa  naša  ve re jnosť  v  n iek to -
r ých  p r ípadoch  s t a la  svedkom 
neuver i te ľných  zmien.  Z  dov te -
da jš ieho   zapá leného  bo jovníka 
p ro t i  zahníva júc emu kap i t a l i zmu 
v  komun is t i c kom per iod iku  sa 
razom s t a l  j eho  obha jc a ,  ako  po -
vedzme Mar ián  Leško. . . 
 
■ SPOLIT I ZOVANÝ SY NDI K ÁT
 K o n k u r e n c i e s c h o p n o s ť , 
k to rá  ma la  u  nás  nas t ať  p r ícho -
dom zahran ič ných  f i r i em,  ž ia ľ, 
namies to  inovač ných  podnetov 
a  spes t ren ia  so r t imentu  zn i č i -
l a  domácu v ý robu.  Na jv iac  to 
poc i ťu jeme v  e lek t ro techn ike,  
v  po ľnohospodárs t ve,  a le  a j  
v  s t avebníc t ve  a  v  ďa l š ích  od -
vet v iach.  O úpadku spo loč nos -
t i  a  s t á le  n i ž še j  ž i vo tne j  ú rovn i 
sa  však  cudne m lč í .  A j  keď na 
zač ia t ku  t rans fo r mač ného  p ro -

c esu  množs t vo  nov iná rov  p re ja -
v i l o  nespoko jnosť  s  v ý vo jom 
v  š t á te ,  s  ú rovňou a  so  s t avom 
in fo r movan ia  ve re jnos t i   i  s  f un -
govaním S lovenského  synd iká tu 
nov iná rov  (SSN),  k r i t i c ké  h lasy 
pos tupne  um ĺk l i .  SSN o f i c iá lne 
podporova l  t rans fo r mač ný  p ro -
c es  na  p rospech zahran i čných 
spo loč nos t í  a  zbavova l  sa  k r i -
t i c k y  mys l iac i ch  nov inárov.  T í  
ž iada l i  v  rámc i  synd iká tu  v y t vo -
r i ť  p la t fo r mu Z a p ravd iv ý  ob raz 
S lovenska ,  no  neúspešne.  Z a lo -
ž i l i  t eda   Zdr užen ie  s lovensk ých 
nov inárov,  a le  p re  nedos t a tok 
f i nanč ných  zd ro jov  nema lo  d lhú 
ž i vo tnosť. 
 S lovensk ý  synd iká t  nov i -
nárov  v ždy  podporova l  po l i t i ku 
p rav ic ov ých  s t rán  a  i ch  v ládnych 
kab inetov.  V  roku  19 9 8 dokonc a  
ško l i l  nov inárov  s  c ie ľom podpo -
r i ť  zmenu v lády.  Po l i t i c ká  anga -
žovanosť  synd iká tu  bo la  v  p r í -
k rom rozpore  s  j eho   š t a tú tom 
a  c ie ľm i ,  l ebo  sa  nezamer iava l 
na  pos t aven ie  nov inárov  v  spo -
loč nos t i ,  a le  na  podpor u  i s te j 
po l i t i k y.  Tak  sa  s t a lo ,  že  a ž  do 
roku  20 0 8 p la t i l  nove l i zovaný 
t l ač ov ý  zákon z  roku  19 6 6 . 
 Dnes  môžeme s  i s to tou  po -
vedať,  že   s lovenské  po l i t i c ké 
reprezent ác ie  podc en i l i  v ý znam 
med iá lne j  po l i t i k y  a  a j  p re to  sa  
t rans fo r mač ný  p roc es   moho l 
usku toč ňovať  pod  cudzou  t ak-

D obr ý  deň ,  t ak  sa  zd rav í 
v  s lušne j  spo ločno st i ,  me dz i 
ľuďmi .  Ako mám pozdrav i ť  n ie -
koho,  k to  ma k lame a  zavádza , 
to  f ak t  nev ie m.  Zo s t a l  som za -
skočený,  ke ď som v  te lev íz i i 
v ide l  spot  súkromnej  po isťov-
ne ,  k to r ú obha jova l  sp isovate ľ 
Tomáš Janov ic   he s lom,  že  n ie 
sme ovce .

Súh las ím s  n ím,  že  n ie  sme 
ovce,  a le  tú to  p rob lemat i ku  v i -
d ím inak ,  a  h lavne  som ju  p rež i l 
i nak .  Vo  Ve ľ ke j  B r i tán i i  som zaž i l 
n ieč o ,  č o  sa  dá  poko jne  nazva ť 
soc ia l izmom v  p r iamom prenose. 
Vo lá  sa  to  Na t i ona l  I nsu rance 
–  soc iá lno -zd ravo tné  po is ten ie .  
An i  s topy  po  súk romnom sek to -
re ,  an i  náznak  p la ten ia  pop la tkov 
v  nemocn ic i  č i  u  leká ra .  A  to  má 
B r i tán ia  6 0  m i l i ónov  oby va te ľov 
a  t iež  n ie  sú  ž iadne  ovce.  Je  na -
v yše  jedno ,  aká  v láda  je ,  č i  bo la 
p r i  moc i .  Tu  sa  h ľadá za  každých 
oko lnos t í  kše f t  za  vše tk ým.

Keď že som ma l  p red  dvomi 
r okm i  vážne  zd ravo tné  p rob lé -
my,  v iem presne ,  o  č om hovor ím, 
a le  p re  obraz  jeden  p r ík lad . 
V  B e l fas te  som s t ráv i l  6  mes iacov 
v  nemocn ic i  a  v  r ehab i l i tač nom 
cen t re .  M o je  nák lady  sa  rovna l i 
p resne  0  l i b ie r.  Nep la t i l  som za 
l i ek y,  poby t  v  nemocn ic i ,  j ed lo , 
l ôžko  p re  mo ju  manže lku ,  ba r ly, 
i nva l i dný  e lek t r i ck ý  vozík ,  sa -
n i tku ,  r ehab i l i tač né  ses t r y  cho -
d i l i  ku  mne domov,  nerá tam,  že 
poč as  s ta ros t l i vos t i  o  mňa man -
že lka  ma la  zadar mo poukaz  na 
k va l i tné  masáže a  rehab i l i tác iu .

A  te raz  s lovensk ý  p r ík lad . 
Po  návra te  domov som sa  p r i h lá -
s i l  do  i s te j  k l i n i k y.  Zap la t i l  som  
49 9  eur  za  r ok ,  lebo  som prav i -
de lne  po t rebova l  i nzu l ín ,  l i ek y 
na  k r v  a  t lak ,  vo  ved ľa j še j  leká r-
n i  som mesač ne necha l  3 0  eur 
za  l i ek y,  kúp i l  som s i  t l akomer 
za  10 0  eur  a  g lukomer  za  ďa l š ích 
25  eu r.

Zd rav ie  je  na jcenne jš ie ,  č o 
máme.   N ie  je  však   tova rom. 
Podn ikan ie  súk romných po is ťov -
ní  sa  m i  zdá  zv rá tené.  D os táva ť 
ako  kap i tá l  cudz ie  pen iaze ,  za  ne 
s i  v y t vo r i ť  z i sk  a  to  v ydáva ť  za 
svo j  úspech .  Je  nač ase p res ta ť  
podn ika ť  zo  zd ravím.

Roman V I LKOV IČ
Zdro j:  nove s lovo .sk

G ra f ika:  a . r.

Nie sme ovce...

Únia je v hlbokej kríze – preto musíme o tomto stave hovoriť otvorene

Tí, čo znevážili a zdecimovali žurnalistickú profesiu, dobre vedeli, čo robia

E u r ó p s k a  ú n i a  s a  n a c h á d z a  v  h l b o k e j  k r í z e .  K o n š t a t u j e  t o  n i e l e n  b ý v a l ý  n e m e c k ý  p r e -
z i d e n t  R i c h a r d  v o n  W e i z ä c k e r ,  a l e  a j  b ý v a l ý  p r e d s e d a  E u r ó p s k e h o  p a r l a m e n t u  K l a u s 
H ä n s c h  č i  p r e l á t  S t e f a n  R e i m e r s ,  s p l n o m o c n e n e c  e v a n j e l i c k é h o  k r e s ť a n s k é h o  z v ä z u 
p r e  E u r ó p s k u  ú n i u .  A l e  a j  n e m e c k ý  l i b e r á l n y  p o l i t i k  g r ó f  L a m b s d o r f .   N a š i n e c  n e p o t r e -
b u j e  n i j a k ý  p ô s o b i v ý  p r e h ľ a d  m i e n  e u r ó p s k y c h  p o l i t i k o v ,  a b y  v i d e l ,  ž e  E u r ó p a   a  E u -
r ó p s k a  ú n i a  s a  v  p o d s t a t e  r o z p a d á  n a  k r í z o v é  r e g i ó n y . 

Bývalá premiérka Iveta  Radičová  nedávno opäť odkázala verejnosti,  že politika jej nechýba, nemieni 
kandidovať na funkciu prezidentky štátu, ale chystá sa do Oxfordu študovať  problematiku politiky a mé-
dií. Skutočne zaujímavá téma, ak sa nemieni venovať politike... Z minulosti vieme, že všetci politici, ktorí 
sa boli školiť v USA, neskôr v politike uprednostňovali cudzie záujmy pred záujmami vlastného štátu.  

 S lovenský prob lém je,  že 
otázky nášho európanst va,  pr i -
ná lež i tost i  k  Európe,  k  Úni i  – 
a  k  eurozóne – nás s tava jú  pred 
otázky,  na k toré väč š ina po l i t i c -
ke j  t r iedy a rôznych inš t i tú tov 
nebo la  pr ipravená.   Predstav i -
te l ia  po l i t i ckých s t rán,  k toré sa 
v ydával i  za jed iných zástavníkov 
európanst va,  akoby sa v ypar i l i . 
Po n iek tor ých z  n ich n ie  je  an i 
v idu ani  s lychu.  Prob lém spočíva 
v  tom, že sa úp lne zmeni l i  oko l -
nost i .  Dnes n ie len európanst vo, 
a le  a j  ant ieurópanst vo v yzerá 
inak ako v  č ase,  keď sa S loven -
sko us i lova lo  by ť  č lenom Únie č i 
A l ianc ie.  Nová rea l i t a  v y vo láva 
nové otázky a t ie  nev yhnutnosť 
nov ých odpovedí.  Je to  nová po -
l i t i cká a mediá lna rea l i t a  –  len 
n iet  n ikoho z  eš te  donedávna 
kut ých Európanov,  aby da l i  jasnú 
a zrete ľnú odpoveď.  Prob lém ma-
lého š tátu je  dnes o to  väč ší,  že 
nemôže dôverovať  ve ľkým bez-
v ýhradne. 
 Bý va lé  v ládne formác ie  ne -
bo l i  an i  pr ipravené a an i  predví -
davé.  To,  čo s tač i lo  na európan -
st vo eš te pred n ieko ľkými  rokmi, 
už doš lo s  dychom. To,  čo bo lo 
ant ieurópanst vo eš te  včera,  je 
dnes nev yhnutné a pot rebné pre 
k r i t i cké hodnoten ie Ún ie.  Dnes 

sú v ýhrady prot i  po l i t ike a  prax i 
Európskej  komis ie  nev yhnutné. 

■ SIEŤ ZLYHANÍ
  Pohľad na Grécko nám jasne 
ukazu je n ie len tamojš ie  prob lé -
my,  a le  a j  s lepotu Európskej  ko -
mis ie,  p r iamy bruse lský podie l  na 
vzn iku k l iente l is t i ckých a korupč -
ných prak t ík  v  Grécku.  Prak t ík , 
k to ré z  rôznych geopo l i t i ckých 
a geobezpečnostných pomerov 
t r va l i  n ieko ľko desaťročí !  Neš lo 
len o to leranc iu  voč i  fa lšovaniu 
š tat is t ík ,  aby Grécko bo lo  pr i ja té 
do eurozóny – i š lo  o  ove ľa š i r š iu 
s ieť  z lyhaní.  Na dnešnom stave 
Grécka má svo j  z rete ľný podie l 
prax a  metódy ún iove j  po l i t ik y, 
mechanizmy jednot l iv ých ún io -
v ých programov.  Zodpovednosť 
Európskej  komis ie  na dnešnom 
stave Grécka je  neodmys l i te ľná. 
Toto,  eš te prednedávnom ant ieu -
rópske t v rden ie je  dnes naopak 
proeurópske.  Pretože bez ana lý-
zy d lhodobých z lyhaní  Európskej 
komis ie  a  je j  22- t isícového apa-
rátu  sa nemôže Európska ún ia 
dostať  na novú úroveň. 
 K r i t ika pomerov v  Úni i  n ie 
je  bo jom prot i  ne j ,  v y vo lávaním 
odporu vere jne j  mienky prot i 
Bruse lu,  a le  presne naopak.  Je 
nev yhnutným nást ro jom po l i t i -

k y  a médií  malého š tátu,  aby sa 
zv ýš i la  váha jeho argumentov 
a váha jeho európskeho  h lasu. 
Nachádzame sa v  procese,  kde 
sa rozvo j  európske j  demokra -
c ie  dá dos iahnuť  len efek t ívnou 
kont ro lou európskej  komis ie  po -
mocou Európskeho par lamentu. 
Jeho váha,  váha demokrat icke j 
kont ro ly  sa musí  zv ýš i ť.  Európ -
ska komis ia  musí  by ť  pod úč innou 
par lamentnou kont ro lou.  Teda 
ne jde o  proces odovzdávania  su -
vereni t y,  a le  naopak – o proces 
pos i lňovania pozíc ie  pos lancov 
a par lamentných k lubov v  Európ -
skom par lamente zásadne inak, 
ako to  bo lo doteraz.  Pos lanc i 
a  s t rany musia by ť  pod ak t ívnou 
obč ianskou kont ro lou toho,  čo 
rob ia  a  čo dosahujú na európskej 
úrovn i ,  ako pos i lňu jú  svo je,  teda 
s lovenské pozíc ie  voč i  Európskej 
komis i i ,  teda voč i  úradníckemu 
aparátu.

■ KONŠTRUKTÍVNOSŤ  KRITIKY
 Preto dnes k r i t ika,  čo ako 
ost rá,  n ie  je  pre javom ant ieu -
rópanst va,  a le  presne naopak. 
Dnes v ieme ce lkom jasne a  do -
kázate ľne,  že  n ie len Grécko, 
a le  an i  Ta l iansko nebo lo  f i t  p re 
vs tup do eurozóny.  Ú loha k r i t i c -
k ých médi í ,  k r i t i ck ých voč i  p ra x i 

Ún ie  ras t ie  a  neznamená to,  že 
to  je  p re jav  ant ieurópanst va.  Ta -
k is to  sa  zmen i la  s i tuác ia  pok ia ľ 
i de  o  Severoat lan t ickú a l ianc iu . 
Dnes v idíme nás ledk y rozv rá -
ten ia  s tab i l i t y  na  St rednom v ý-
chode,  nepret r ž i té  vo jny,  k to ré 
nepr ináša jú  r iešen ie.  Keďže pod 
p láš t ikom t ransat lant i ckého ús i -
l ia  sme v y t lač i l i  na  ok ra j  k va l i f i -
kované k r i t i cké h lasy  pro t i  p rax i 
Ún ie  a  A l ianc ie,  dnes v las tne ne -
máme reá lny  obraz  o  tom,  č o  sa 
v las tne de je  v  USA ,  ako sa USA 
zmeni l i ,  resp.  od  Bushov ých č ias 
nezmeni l i .
 Kva l i f i kované poznan ie  za -
hran ič ia ,  k va l i f i kované in fo rmá-
c ie  o  d ianí  vo  svete,  vo  svetove j 
ekonomike  nemožno v iac  defor-
movať  pre  pot reby  take j  č i  onake j 
p ropagandy.  S lovenské médiá , 
p ráve tak  ako a j  s lovenská po l i -
t i ka ,  s to ja  p red nov ými  v ýzvami 
–  v  p r iebehu po ld ruha desaťro -
č ia  obraz  skutočného Európana 
v yzerá  inak  a  inak  v yzera jú  naše 
dnešné európske pot reby.  Me -
dz i  n imi  v  pr vom rade je  dosta tok 
in fo rmác i í  a  súv is los t í  o  tom,  č o 
sa de je  v  svete,  do k to rého pat r í -
me.  To je  ú loha „ve ľ k ých“  médi í  – 
a  ú lohou „ma lých“  je  nasadzovať 
im por iadne os t rohy  do  s labín. 
Musíme hovor i ť  o t vorene.

tovkou.  Dokonc a  ž iadna   z  do -
te ra jš ích  v lád  nepred lož i l a  kon -
c epc iu  med iá lne j  po l i t i k y,  t ak že 
t á to  ob las ť  ve r ne  kopí r u je  ab -
senc iu  š t á tne j  dok t r íny.
 S lovensk ý  synd iká t  nov iná -
rov  sa  s t a l  nás tupníckou o rga -
n izác iou  po  Zväze  s lovensk ých 
nov iná rov.  A  na jväč šou  nov iná r-
skou  o rgan izác iou.  

■ NOV I NÁRI  BE Z PR ÁV
 Kým ex is tova l  ne jak ý  ma -
je tok  synd iká tu ,  bo l  a j  záu jem 
o  f unkc ie .  V  súč asnos t i  synd i -
ká t  zos t a l  bez  ma je t ku ,  bez  v í -
z ie ,  bez  akéhoko ľvek  vp ly vu. 
P la t y  a  odmeny nov inárov  sú 
škanda lózne  nízke,  synd iká t 
n ie  je  schopný  n i jake j  ak t i v i t y 
v  p rospech nov iná rov  a  zmenou 
t l ač ového zákona v  roku  20 0 8 
p r i š l i  nov inár i  o  všetko.  P res t a l i 
j es t vovať  ako  p ro fes ia ,  i ch  nov i -
nár ske  p reukaz y  s t ra t i l i  v ý znam. 
A k  p la t i a  č lenské  známk y,  t ak 
azda iba  p re to,  že   v  zahran i č í  
j e  s i tuác ia  iná .  Na nov inár sk y 
p reukaz  sa  dos t anú  na  rôzne 
akc ie ,  v ýs t av y,  ku l tú r ne  č i  špo r-
tové  podu ja t i a ,  do  múzeí  a  pod . 
Nov inárske  o rgan izác ie  na  S lo -
vensku  sú  dnes  c e lkom para ly -
zované,  l ebo  väč š inu  méd i í  na 
S lovensku  v las tn ia  zahran i č né 
med iá lne  domy.  A  nov iná r i ,  ak  s i 
chcú  zachovať  p rac ovné m ies to, 
mus ia  písať  v  sú lade  s  i ch   c ie ľ -

Eva ZELENAYOVÁ 
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mi .  Pre to  v  č ase,  keď bo l  p red -
ložený  náv r h  t l ač ového  zákona ,  
ned isku tova lo  sa  a  nepísa lo 
o  n i č om inom iba  o  p rávach  na 
op ravu,  na  odpoveď a  dodatoč nú 
odpoveď.  I ba  t i e to  paragra f y  za -
u j íma l i  v ydavate ľov. . .
 Ús t ava  jasne  v ymedzu je 
p rav id lá  sp rávan ia  sa  jedno t l i v -
c ov  a  š t á tnych  o rgánov.  Kým ob -
č an  môže konať  všetko,  č o  zákon 
nezakazu je,  š t á tny  o rgán  môže 
konať  l en  v  rozsahu a  spôsobom, 
k to r ý  s t anovu je  zákon .  Tým,  že 
sa  z  t l ač ového  zákona  v y t ra t i l 
pa ragra f   o  súč innos t i  š t á tnych 
o rgánov  a  nov iná r sk ych  o rgan i -
zác i í ,  nov iná r i  p r i  svo jom r i z i ko -
vom povo laní  zos t a l i  bez  ochra -
ny.  A j  keď  na  ka ždom preukaze 
nov iná ra  v ydaného  nov iná r skou 
o rgan izác iou  je  napísané:  „ . . . 
ž iada  vše tk y  osoby  a  o rgan izá -
c ie ,  aby  mu (d r ž i te ľov i  p reukazu) 
bo l i  v  j eho  č innos t i  nápomocné“,  
nemá to  n i j ak ý  p rak t i c k y  v ý -
znam.  Chýba  ma l i č kosť,  zákon -
ná  úp rava ,  k to rá  by  to  š t á tnym 
o rgánom dovo ľova la . 
 Pr iam t rag ick y  v y zn ieva 
d iskusná  téma SSN pod  náz vom 
A ká má by ť  nová  t vár  synd iká -
tu .   Synd iká t  sa  to t i ž  nezaoberá 
zák ladným smerovaním,  ú lohou 
nov inárov  v  spo loč nos t i ,  a le  po -
s t avením reg ioná lnych  š t r uk tú r. 
Nuž ,  v  spo loč nos t i ,  kde  sa  nov i -
nár i  nedoká žu pos t av i ť  za  svo je 
e lement á r ne  p ráva  an i  c ez  svo ju 
s t avovskú  o rgan izác iu ,  j e  nas to -
lený  p rob lém t akmer  ku r i ózny. 
 Zdec imovan ie  nov iná r ske -
ho  s t avu  v  naše j  spo loč nos t i 
nemá obdobu.  Dôs ledk y   toh to 
s t avu  môžu by ť  fa t á lne.  Lebo č i 
s i  to  p r ipus t íme a lebo  n ie ,   no -
v inár i   sú  s i lným mienkot vo r ným  
nás t ro jom.  T í ,  č o  spus t i l i  t ú to 
„ h r u “,  vede l i ,  č o  rob ia .                                                       
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Dôchodca na Slovensku – to znie chudobne

Majú po tri aj viac pracovných pozícií a úväzkov

Podľa údajov z výskumu EÚ 
SILC 2011, k torý je výberovým 
zisťovaním o príjmoch a život-
ných podmienkach, bolo vlani 
r izikom chudoby ohrozených na 
Slovensku pribl ižne 700 t isíc 
osôb. Informovala o tom začiat-
kom októbra v Bratislave pred-
sedníčka Štatistického úradu SR 
Ľudmila Benkovičová. Ako doda-
la, v porovnaní s rokom 2010 na-
stal nárast miery r izika chudoby 
o jeden percentuálny bod, situá-
cia sa teda zhoršila. 

„Hranica r izika chudoby bola 
podľa posledných údajov zisťova-
nia 3 784 eur na rok, čo v prípade 
jednočlennej domácnosti  predsta-
vuje pr ibl ižne 315 eur na mesiac,“ 
pr iblíž i la. Medziročný nárast hra-
nice chudoby v roku 2011 v porov-
naní s predchádzajúcim rokom bol 
daný aj rastom cien takmer všet-
kých komodít.

Skutočnosť, že 13 percent 
Slovákov je ohrozených chudo-
bou, nie je prekvapujúce zistenie, 
rovnako ako to, že sa miera r izika 
chudoby v minulom roku zvýši la. 
Sociologička Jarmila Fi ladelf iová 
k výsledkom výskumu povedala: 
„Neustály rast ž ivotných nákladov 
(bývanie, potraviny) pr i zárobkoch, 
keď š iroké skupiny obyvateľstva 
poberajú nižš iu ako pr iemernú 
mzdu č i dokonca iba minimálnu 
mzdu, dostáva stále viac ľudí a do-
mácností do r izika chudoby. Najmä 
ak v domácnosti chýba pracovný 
prí jem alebo druhý prí jem, r iziko 
chudoby neúmerne narastá.“ Do-
dala, že t iež nízke dôchodky, k toré 
sú výsledkom dlhodobo nízkych 
miezd počas pracovného živo-
ta, zvyšujú r iziko chudoby najmä 
u žien.

Náladu obyvateľstva vraj toto 
najnovšie zistenie pravdepodobne 
veľmi neovplyvní. Podľa výskumov 
kval i ty života a spokojnosti so ži -
votom nevychádzame dobre a ve-
rejnosť u nás nemá optimistické 
očakávania do budúcnosti .  „Ľudia 
ťažkú ekonomickú si tuáciu vníma-
jú už dávnejš ie najmä v regiónoch 
s vysokou nezamestnanosťou, bez 
kval i tných a stabi lných pracov-
ných prí leži tostí,“ hovorí socio -
logička Fi ladelf iová s dodatkom, 
že v súvislosti s nárastom počtu 
ohrozených chudobou sa dá oča-
kávať, že pesimistických nálad vo 
verejnosti pr ibudne. „Skôr by som 
vyslovi la obavu, č i pol i t ic i nebudú 
si tuáciu zneužívať a v snahe od-
vráti ť pozornosť od každodenných 
problémov začnú poukazovať na 
najzrani teľnejš ie skupiny, čo sa už 
prak ticky deje – možno pozorovať 
prvé náznaky,“ konštatovala.

Môže to podľa nej t iež posi l -
ni ť rôzne radikálne skupiny. „Tu by 
som videla možné ohrozenie – v po-
si lňovaní ex trémistických nálad 
v spoločnosti ,“  dodala Fi ladelf iová.

Najvyššie r iziko chudoby bolo 
logicky zaznamenané u nezamest-
naných, medzi k torými sa týka 42,6 
percenta. Medzi ďalš ie najohroze-
nejš ie skupiny patr ia domácnosti s 
tromi a viac závislými deťmi (32,6 
percenta), neúplné domácnosti 
(26,4 percenta) a deti vo veku do 
osemnásť rokov (21,2 percenta). 
Najnovšie však aj asi jedna tretina 
ľudí, k torí majú zamestnanie, môže 
by ť chudobou reálne ohrozená.

Roman K ALISKÝ-HRONSKÝ

C h u d o b a  c t i 
n e t r a t í ?

Výškou priemerných dôchodkov sme na chvoste štátov eurozóny

Vo svete nenájdeme schopnejších a výkonnejších funkcionárov, ako sú naši

Členstvo Slovenska v Európskej únii (EÚ) od roku 2004 prezentovali politici ako vstup do elitného klubu 
vyspelých štátov. Spájali sa s ním veľké očakávania Slovákov na zvyšovanie životnej úrovne. Po ôsmich 
rokoch od nášho vstupu sa však väčšina Slovákov cíti v EÚ ako chudobní príbuzní. Čo sa týka seniorov 
(dôchodcov), platí to dvojnásobne. Na Slovensku žije približne 1,3 milióna dôchodcov. Z nich je asi 960 
tisíc poberateľov starobného dôchodku, ostatní sú poberateľmi inej formy dôchodku (vdovský a vdovec-
ký či invalidný). 

Š túd ia  v  č asop ise  A mer ic an Jour na l  o f  Ep id emio logy uvád z a ,  ž e  ak  č lovek s t ráv i  v  p rác i  v yše 
ose m hod ín ,  z v yšu je  sa  j eho r i z iko  na  srd covo - c i evn e ochoren ia  a ž  o  4 0  a ž  8 0  p e rc ent .  Po v iac 
ako j ed enást ich  hod inách v  p rác i  z v ýš i  sa  r i z iko  v ýsk y tu  t ýchto  ochoren í  a ž  o  67  p erc ent .   Pre to 
mnohí  ú radn íc i  a  funkc ionár i  na  S lovensku by podľa  i ch  v las t ných s lov  o  svo jom pracovnom 
nasad ení  ma l i  by ť  š t a t i s t i ck y  u ž  dávno mŕ t v i . 

 Status dôchodcov (a nielen ich) 
na Slovensku je v porovnaní s posta-
vením dôchodcov v starých členských 
štátoch EÚ výrazne horší. Takmer 
polstoročie centrálne riadená ekono-
mika nedokázala vygenerovať dosta-
tok majetku a kapitálu, čo sa premiet-
lo do nižšej životnej úrovne a tým aj 
do nižších miezd a dôchodkov. Ekono-
mika Slovenska od nášho vstupu do 
EÚ síce napreduje, ale rozdiely oproti 
ostatným štátom eurozóny sa zmen-
šujú len veľmi pomaly.

■ ŤAŽKÉ POROVNÁVANIE
 Každé porovnávanie postavenia 

■  N I JA K É  O B M E D Z E N I A
 P r á c a  ú r a d n í kov,  k t o r í  m a j ú 
p o p r i  s v o j i c h  p ov i n n o s t i a c h 
p r e  š t á t  a  s a m o s p r áv y  v i a c e r o 
i ný c h  ú v ä z kov  –  o b ľ ú b e n é  s ú 
n a p r í k l a d  p o z í c i e  v  d o z o r ný c h 
r a d á c h  a j  š t á t ny c h  p o d n i kov 
–  s a  n i j a ko  z á ko n o m  o b m e d -
z ov a ť  n e b u d e .  To  p r e d p o k l a d á 
m i n i s t e r s t v o  p r á c e .  A r g u m e n -
t u j e  t ý m ,  ž e  j e  n a  p o s ú d e n í 
k a ž d é h o  n a d r i a d e n é h o ,  a by 
ve d e l  o h o d n o t i ť  k v a l i t u  o d ve -
d e n e j  p r á c e  n i e ko ľ ko n á s o b ný m 
ú v ä z k á r o m .  I b a  m i n i s t e r  š ko l -
s t v a  D u š a n  Č a p l ov i č  o z n á m i l 
s v o j  z á m e r  l i m i t ov a ť  k u m u l o -
v a n é  ú v ä z k y  p e d a g ó g ov.  Č o 
t e d a  z  t o h o  v y p l ý v a?  N a p r í k l a d 
a j  t o ,  ž e  š t á t  m á  v o  s v o j e j  a d -
m i n i s t r a t í v n e j  s i e t i ,  r e s p e k t í v e 
v  s a m o s p r áv e ,  a l e  a j  v  d o z o r-
ný c h  r a d á c h  r ô z ny c h  f i r i e m 
d o s t a t o k  p r a c ov ný c h  p o z í c i í , 
k t o r é  by  m o h l i  o b s a d i ť  v h o d n í 
k a n d i d á t i  z  p o n u k y  t e r a j š í c h 
n e z a m e s t n a ný c h  a  ev i d ov a -
ný c h  n a  p r a c ov ný c h  ú r a d o c h .

■  R I N G  VO Ľ N Ý 
 N ú t e n é  ž i v n o s t i ,  d o h o d a 
o  v y ko n a n í  p r á c e  č i  d o h o d a  o 
p r a c ov n e j  č i n n o s t i  s ú  n a  S l o -
v e n s k u  n a j č a s t e j š í m i  f o r m a m i 

n e š t a n d a r d ný c h  p r a c ov ný c h 
ú v ä z kov.  V  č a s e  k r í z y  i c h  p o -
č e t  s t ú p a ,  s ú  t o t i ž  p r e  z a m e s t -
n áv a t e ľov  j e d ný m  z o  s p ô s o -
b ov  a ko  u š e t r i ť .  V y p l ý v a  t o 
z  v ý s l e d kov  m e d z i n á r o d n é h o 
v ý s k u m u  o  p r e ké r n e j  p r á c i ,  t e d a 
p r á c i  z a  z n í ž e n e j  p r a c ov n o -
p r áv n e j  o c h r a ny  a  z a  n i ž š i e 
m z d y,  k t o r é h o  s l ove n s k ú  č a s ť 
s p r a c ova l  S t r e d o e u r ó p s k y  i n š t i -
t ú t  p r e  v ý s k u m  p r á c e .  N e z a -
m e s t n a ný  t o t i ž  n e m á  n a  v ý b e r 
a  u ž  v ô b e c  n i e  j e  v  p o z í c i i  t o h o , 
k t o  s i  m ô ž e  k l á s ť  p o d m i e n k y, 
v r á t a n e  t ý c h  p r a c ov ný c h .  N e -
z a m e s t n a ný  m u s í  u ž i v i ť  s e b a 
a  s v o j u  r o d i n u  t a k ,  a ko  j e  t o 
m o ž n é .  N e r a z  a j  v  r o z p o r e  s o 
z á ko n o m .  A  č a s t o  v  p r o t i k l a d e 
s  d o b r ý m i  m r av m i .  Ta k í t o  z a -
m e s t n a n c i  m a j ú  n e s kô r  i b a 
o b m e d z e ný  p r í s t u p  k  s o c i á l n e j 
o c h r a n e ,  n a p r í k l a d  v  d ô c h o d -
kov o m  ve k u  a l e b o  v  p o č a s  c h o -
r o by.

■  P R O T I E U R Ó P S K Y  T R E N D
 E x i s t u j ú  k r a j i n y,  v  k t o r ý c h 
s a  č i a s t o č n é  ú v ä z k y  s t a l i  n á -
r o d n o u  p r a c o v n o u  k u l t ú r o u . 
Ty p i c k ý m i  p r e d s t a v i t e ľ m i  s ú 
H o l a n d s k o  a  Š v é d s k o .  V  H o -
l a n d s k u ,  B e l g i c k u  a  D á n s k u 
j e  v y š e  8 0  p e r c e n t  s p o l o č -

Ivan BROŽÍK - Foto: archív
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dôchodcov a ich dôchodkov na Slo-
vensku s ostatnými štátmi EÚ istým 
spôsobom pokrivkáva, keďže posta-
venie jednotlivých členských štátov 
je odlišné z hľadiska dôchodkového 
veku, predčasnej penzie, povinnej le-
hoty penzijného poistenia, dôchodko-
vých systémov, zdanenia dôchodkov 
či výšky výdavkov štátu na dôchodky. 
Istú výpovednú hodnotu má preto len 
porovnávanie na základe toho, koľko 
percent tvorí dôchodok z platu, ktorý 
poberal penzista v čase, keď bol ešte 
ekonomicky aktívny. Kým štáty EÚ dá-
vajú na dôchodky v priemere 12 per-
cent hrubého domáceho produktu, na 

Slovensku je to menej ako 7 percent. 
Priemerný dôchodok v EÚ predstavu-
je 70 percent príjmu, na Slovensku 
nedosahuje ani 50 percent.

■ CHUDOBNÍ MEDZI BOHATÝMI
 Priemerná výška dôchodkov sa 
okrem iného odvíja od priemernej 
mzdy. Hrubá priemerná mzda na Slo-
vensku papierovo predstavuje 786 
eur, ale v skutočnosti dve tretiny za-
mestnaných Slovákov zarábajú menej 
ako je priemerná mzda, každý ôsmy 
dostáva mesačne v hrubom menej ako 
400 eur. Z hľadiska priemernej mzdy 
je Slovensko spomedzi 17 členských 
štátov eurozóny na poslednom mies-
te, medzi 27 štátmi EÚ mu patrí 22. 
priečka.
 Chudoba ohrozuje asi 700 tisíc 
obyvateľov Slovenska, asi 12 percent 
Slovákov má čistý mesačný príjem 
na hranici chudoby (315 eur). Ohro-
zených je aj  107 tisíc dôchodcov, 
ktorí žijú z penzie nižšej ako štátom 
stanovené životné minimum – okolo 
195 eur. Priemerná výška vypláca-
ných dôchodkov na Slovensku je 375 
eur (starobný), 261 eur (invalidný, 
vrátane čiastočného), 229 (vdovský), 
176 (vdovecký). Z hľadiska tzv. mie-
ry náhrady v percentách (pomer čis-
tej mzdy a dôchodku, očistených od 

 N i ek to r í  sú  t o t i ž  sc hopní 
z as t áva ť  a j  d e s i a t ku  f unkc i í , 
t ak m e r  d e s i a t k u  p r a c ov nýc h  p o -
z íc i í  a l eb o  mať  n i eko ľ ko nás o b -
né  p rac ov né  úvä zk y.  S l ovenské 
ná rodné  nov i ny  sa  n i j a ko  ne -
c hc ú  d o t k nú ť  na te r a z  s t á l e  d o b -
r é h o  m e na  a  p ove s t i  p r imá to r a 
Pova ž ske j  Bys t r i c e  K a r o l a  J a -
nasa .  A n i  n i j a ko  nena znač u jú , 
že  by  p o r u š ova l  z áko n .  N ao pak , 
sú  s i  ve d o m é,  že  ko ná  v  sú l ad e 
s  d o te r a z  p l a t ný m i  pa r ag r a f m i 
na  S l ovensku .  A  p r áve  v  n i c h 
s a  sk r ý va  s t u dn i c a  n e t u š e nýc h 
m ož n o s t í  a  p r e k vap e ní  p r e  ná š 
t r h  p r ác e .  P r imá to r  Janas  na -
p r í k l ad  –  a  i d e  sku to č ne  l e n  o 
p r í k l ad  –  s t í ha  „ p o p r i  r i adení 
š t y r i ds a ť t i s í c ovéh o  m e s t a  v y -
u č ova ť  n a  t r o c h  v ys o k ýc h  š ko -
l ác h .  N a  dvo c h  z  n i c h  p r i t o m 
p r ac u j e  na  p l ný  úvä zo k .  To  v š ak 
n i e  j e  v š e t ko .  Pô s o bí  a j  ako  p o -
s l anec  t r en č i anske j  župy,  f u t ba -
l ov ý  f un kc i o n á r  a  v  s e p te m b r i 
s a  s t a l  a j  č l e n o m d ozo r n e j  r ady 
Ús t av u  pamät i  ná ro da .  R i ad i  a j 
Zvä z  p r o t i f a š i s t i c k ýc h  b o j ov ní -
kov  v  m e s te .“  C i t á t  p o c hádz a 
z  au to r ske j  d i e l ne  H o sp o dá r-
sk yc h  n ov ín .  P r e  s t r u č n o s ť 
–  pán  J anas  z as t áva  c e l kovo 
o s e m p r ac ov nýc h  p oz íc i í ,  z  t o h o 
n i ek to r é  na  p l ný  úvä zo k .

daní a odvodov), sú na tom najlepšie 
dôchodcovia v Grécku (111), Maďar-
sku (106), Holandsku (99,8), Luxem-
bursku (94), Dánsku (89,8) a Rakúsku 
(89,9).

■ OHROZENÝ RAKÚŠAN?
 Byť chudobný povedzme v sused-
nom Rakúsku a na Slovensku nie je to 
isté. Priemerná čistá mesačná mzda 
v Rakúsku je 1 530 eur, minimálna 
mzda 1 000 eur, priemerný dôchodok 
1 303 eur, minimálny dôchodok 783 
eur ( jednotlivec), 1 120 eur (manžel-
ský pár). Dôchodky sú vyplácané 14-
krát ročne. Hranica chudoby je určená 
čistým mesačným príjmom 915 eur. 
Spokojní s priemerným dôchodkom 
(v eurách) môžu byť aj dôchodcovia 
v Luxembursku (3 000), Holandsku 
(2 258), Nórsku (1 760), Grécku 
(1 600), Dánsku (1 411), vo Švajčiar-
sku (1 393), v Taliansku (1 141), 
vo Francúzsku (1 108), v Švédsku 
(1 060), vo Fínsku (1 050), v Španiel-
sku (877)  či Belgicku (847). Sloven-
skí seniori môžu o čomsi podobnom 
len snívať, keďže dôchodky kopírujú 
okrem iného aj výšku mzdy. Minimál-
na mzda na Slovensku (327 eur) je 
takmer 5,5-krát nižšia ako v Luxem-
bursku, 4,6-krát nižšia než v Írsku a 
Belgicku, 4,3-krát nižšia než v Ho-
landsku či vo Francúzsku, 2,75-krát 
nižšia než v Grécku, 2,29-krát nižšia 
ako v Španielsku a Slovinsku a takmer 
2-krát nižšia ako v Portugalsku.
 Z hľadiska priemerného dôchod-
ku sú za nami len Maďarsko a pobalt-
ské štáty (Estónsko, Lotyšsko, Litva). 
Posledné miesta patria Rumunsku, 
Bulharsku a Albánsku. Pre objektív-
ne zhodnotenie životnej úrovne treba 
brať do úvahy aj paritu kúpnej sily 
(koľko tovaru a služieb si zamestna-
nec môže kúpiť z mesačného platu). 
Na základe tohto kritéria predstavuje 
napríklad mzda Slovákov len 24 per-
cent mzdy v Nemecku a 49 percent 
v Rakúsku.

n o s t í ,  k t o r é  z a m e s t n á v a j ú  ľ u d í 
n a  č i a s t o č n ý  ú v ä z o k .  V  t ý c h -
t o  k r a j i n á c h  j e  v y š š i a  š a n c a , 
ž e  n á j d e t e  z a m e s t n a n c o v  n a 
č i a s t o č n ý  ú v ä z o k  a j  n a  v y š š í c h 
p r a c o v n ý c h  p o z í c i á c h ,  n a j m ä 
v  H o l a n d s k u .  T i e t o  k r a j i n y 
t e d a  p r e s a d z u j ú  t r e n d ,  k t o r ý 
m o ž n o  z j e d n o d u š e n e  v y j a d r i ť  
–  n a  j e d n o  p r a c o v n é  m i e s t o 
s a  v o j d ú  a j  d v a j a  z a m e s t n a n -
c i .  S a m o z r e j m e  ž e  t o  m á  p o z i -
t í v n y  v p l y v  n a  t r h  p r á c e  a  n a 
š t a t i s t i k y  n e z a m e s t n a n o s t i . 
N a  S l o v e n s k u ,  z d á  s a ,  j e  t r e n d 
ú p l n e  o p a č n ý.  N a  n i e k o ľ k o 

p r a c o v n ý c h  m i e s t ,  v r á t a n e  p l -
n ý c h  ú v ä z k o v,  n á m  s t a č í  j e d e n 
s u p e r m a n .  A  n a  t r h u  p r á c e 
v y š e  14  p e r c e n t  o b y v a t e ľo v 
v  a k t í v n o m  v e k u  č a k á  n a  š a n -
c u .  S a m o z r e j m e ,  p r e  š t á t  p r e d -
s t a v u j ú  d r u h o t n é  n á k l a d o v é 
p o l o ž k y.  Ta k  b y  t e d a  t e n  š t á t 
m a l  p o d u m a ť ,  ž e  t o  i d e  a j  i n a k . 
P r í k l a d y  s ú .  J e d i n é ,  č o  b y  s i 
v y ž i a d a l o  t a k é t o  r i e š e n i e ,  j e 
l i k v i d á c i a  r o d i n k á r s t v a ,  k a m a -
r á t s k y c h  v ä z i e b  a  s t r a n í c k e h o 
p r o t e k c i o n i z m u .  A  t o  z n a m e n á 
v  n a š i c h  p o d m i e n k a c h ,  ž i a ľ , 
s t r a š n e  v e ľa !

SlSlSlSlSlSllSlSSllSlSllooovovovovovovoovooooooo enenenenenenenene skskkkkskkskskskskkkí í í dôdôdôdôddddôdôdôdddddôdddôdddd chchchhchchhchhchchchhchhchchhhodododododododoooodcococococoviviiviv a a a užužužužžžžžžž p p p pp omomomomomo aalallla yyy y y yyy nenenenenenenennenenenenenen bubububububububububuuubbudúdúdúdúdúdúdúdúdúdúúúdúúúdúdú mmmmmmmmm m  ťťťťťťaťaťaťaťať aa a aanin  na aa aa aa aa aaa a a a ooobobobobooboboobooo ľúbeb né výlety. 

Primátor K. Janas. 
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 Na zač iatku augusta Slovin-
sku zníž i l i  úverový rat ing všet-
ky t r i  hlavné svetové agentúry 
– zdôvodni l i  to zhoršením situá-
c ie v bankovom sektore a rastom 
vládnych nákladov na nové úvery. 
Agentúra Moody‘s zrazi la slovin-
ský rat ing do blízkost i  špekulatív-
nej kategór ie a upozorni la na to, 
že kraj ina by pr i  ďalšom zhoršo -
vaní ekonomickej s i tuácie mohla 
potrebovať f inančnú pomoc. 

 ■ HLBOKÝ POKLES  
 Slovinská ekonomika utrpela 
v druhom štvr ťroku hlboký pokles. 
Podpísalo sa na ňom zníženie vý-
davkov domácností a investíc ií, 
zníž i l  sa aj objem vývozu, od k to -
rého je ekonomika tohto bývalého 
juhoslovanského štátu závis lá. 
Ešte v iac však poklesol dovoz. 
Predpoklady ž iadost i  o f inančnú 
pomoc sú čoraz reálnejš ie a Slo -
vinsko bude zrejme ďalšou kraj i -
nou eurozóny po Grécku, Í rsku, 
Por tugalsku, Cypre a Španielsku, 
k torá tak bude musieť urobiť.
  Výdavky domácností k les-
l i  o 6,8 percenta a investíc ie sa 
prepadl i  o 22,1 percenta. Obavy 
vyvolal najmä medziročný pokles 
vývozu o 0,5 percenta, čo je hlav-
ný motor s lovinskej ekonomiky. 
Tá vyváža 70 percent svojej pro -

dukcie najmä do krajín Európskej 
únie. Hrubý domáci produkt Slo -
vinska k lesol medziročne o 3,2 
percenta a  prepad bol hlbší,  než 
sa čakalo. 

  Slovinská ekonomika na zá-
vis losť od expor tu doplat i la už v 
roku 2008 v čase globálnej krízy. 
Stálym problémom sa okrem spo-
malenia rastu ekonomiky, tempa 
vývozu a investíc ií  stala stabi l i -
zác ia verejných f inancií.  Sociálni 
demokrat i  bývalého premiéra Bo-
ruta Pahora ju nezvládl i  a veslo 
prebrala Slovinská demokrat ická 
strana Janeza Janšu. Hoci jeho 
kabinet vznikol iba vo február i, 
málok to verí,  že vydrží celý štvo -
r ročný mandát. Už sa dokonca t i -
puje, č i  preži je túto jeseň. 

■ (NE)ZLATÉ PR AVIDLO
 Konzervatívec Janša utrpel 
pr vú porážku, keď sa mu nepo-
dar i lo získať podporu na zakotve-
nie takzvaného zlatého pravidla 
rozpočtovej disc iplíny do ústavy. 
Jeho v láda pr ipravuje druhý ba-
líček úsporných opatrení, k tor ý 
zahŕňa ďalš ie zníženie miezd vo 
verejnom sektore i  dôchodkovú 
reformu. Štátni zamestnanci sa 

Pach českého rozkladu Slovensko nemusí minúť

Horúci kandidát na záchranné koleso z Bruselu

V  č a s e ,  k e ď  s i  p r i p o m í n a -
m e  d v a d s i a t e  v ý r o č i e  o d c h o -
d u  S l o v e n s k a  z  f e d e r a t í v n e h o 
s p o l o č n é h o  š t á t u ,  o p ä ť  s m e -
r u j e m e  d o  p o d o b n é h o  š t á t -
n e h o  ú t v a r u .  Te n t o r a z  t o  n i e 
j e  s p o l o č n ý  š t á t  s  i n ý m  n á -
r o d o m ,  a l e  h n e ď  s  n i e k o ľ k ý -
m i .  S p o j e n é  š t á t y  e u r ó p s k e 
v  p o d s t a t e  u r ý c h ľ u j e  E u r ó p -
s k a  c e n t r á l n a  b a n k a .  D ô v o d  j e 
j e d n o d u c hý,  p r á v e  t á t o  i n š t i -
t ú c i a  n a j v i a c  z n á š a  p r o b l é my 
Ú n i e  v o  f i n a n č n o m  s e k t o r e .

N a j v y p u k l e j š i e  j e  t o  v  u ž -
š e j  č a s t i  EÚ  –  a  t o  v  e u r ozó n e . 
D i s k u s i a  o  o d c h o d e  n i e k t o r é h o 
z  č l e n ov  j e  v i a c  a k o  b o l e s t i v á . 
A k  by  s a  t a k  s t a l o ,  o d r a z í  s a 
t o  n a  v š e t k ý c h  č l e n o c h .  S l o -
v e n s k o  s a  z  n i e kd a j š i e h o  e u -
r ó p s ke h o  t i g r a  s  f a n t a s t i c k ý m 
p r i e my s e l ný m  r a s t o m  r a zo m 
o c i t n e  v  zó n e  o h r oze n i a .  P o d ľa 
p r e m i é r a  R o b e r t a  F i c a  by  s a 
n á š  r a s t  p r e p a d o l  a ž  n a  s t u p -
n i c u  m í n u s  š t y r o c h  p e r c e n t ,  a k 
by  š l o  o  n e r i a d e ný  o d c h o d .  P r e -
t o  h ov o r i ť  o  n ezo d p ov e d n o s t i 
G r é c ka  p r i  r i e š e n í  p r o b l é m ov 
e u r a  j e  v  s k u t o č n o s t i  o bv i ň o -
v a n í m  v š e t k ý c h  č l e n o v  Ú n i e 
a  e u r ozó ny,  l e b o  n a  g r é c k o m 
ú v e r ov o m  ke b a b e  s i  p o c h u t n á -
v a l i  m n o h é  s i l n é  š t á t y.  I n á  v e c 
j e  f a k t ,  že  G r é c i  i m  t o  u m o ž n i l i . 
P o d ľa  n i e k t o r ý c h  k o m e n t á t o r ov 
v o  s v e t e  j e  t o  t a k  p r e t o ,  l e b o 
G r é c i  b o l i  s t á r o č i a  p o d  t u r e c -
k o u  n a d v l á d o u ,  a  t e d a  i m  c hý b a 
j e d e n  v ý v o j ov ý  s t u p e ň  s p o l o č -
n o s t i  –  r e n e s a n c i a .  Tá  u č i l a 
a j  k  zo d p ov e d n o s t i  n i e l e n  v o č i 
s e b e ,  a l e  a j  v o č i  i ný m ,  ke ď že 
ľ u d s ká  s p o l o č n o s ť  s ú  p r e p o -
j e n é  n á d o by  r ôz ny c h  n á r o d ov 
a  k u l t ú r,  k t o r é  m a j ú  s p o l o č n é 
z n a k y  ľ u d s k o s t i .  G r é c i  v š a k 
a k o by  n e b o l i  s o l i d á r n i  a n i  s a m i 
s o  s e b o u .

U ž š i a  i n t e g r á c i a  š t á t ov  m á 
m a ť  v ý s o s t n e  p o l i t i c k ý  c h a r a k -
t e r,  č o  j e  p r i r o d ze n é .  V  s k u t o č -
n o s t i  v š a k  j e  t o  z á l ež i t o s ťo u 
ľ u d u .  E u r ó p s k e h o  ľ u d u ,  a k  t a k ý 
t e r m í n  m ô že m e  v ô b e c  p o u ž i ť , 
ke ď že  n e j d e  o  m a s u ,  k t o r ú  by 
s m e  v e d e l i  c h a r a k t e r i zov a ť 
s p o l o č ný m i  z n a k m i  o k r e m  t o h o , 
že  ž i j ú  b u ď  n a  ú ze m í  s p o l o č n e j 
Ú n i e ,  a l e b o  p l a t i a  s p o l o č n o u 
m e n o u .  Ľ u d í  e u r ó p s k y c h  š t á t ov 
s p á j a  v e ľ m i  m á l o .  V  p o d s t a t e 
s a  n e p oz n á m e ,  h o c i  bý v a m e 
v  s p o l o č n o m  d o m e .  A k o  t o  z m e -
n i ť ?  D á  s a  t o  n a  ú r ov n i  i n f o r -
m ov a n o s t i  m i n i m á l n e  s u s e d ov. 
Č o  v i e m e  o  r a k ú s ke j  k u l t ú r e? 
O  p o ľs ke j  p o l i t i ke?  O  m a ďa r-
s k ý c h  s o c i á l ny c h  p r o b l é m o c h?

Tr a d i č n e  n a j v i a c  v i e m e 
o  č e s k ý c h  r e á l i á c h ,  č o  j e  d a n é 
n a š o u  h i s t ó r i o u .  To  n ez n a m e n á , 
že  by  s m e  s a  m a l i  o r g a n i zov a -
n e  z a č a ť  z a u j í m a ť  o  s u s e d s t v o . 
I d e  o  s t r a t e g i c ké  o t á z k y,  ke ď 
E C B  n e b u d e  zd r u ž ov a ť  š t á t y 
l e n  n a  z á k l a d e  s p o l o č n e j  k o n -
t r o l y  b á n k ,  a l e  b u d ú  d ô l ež i t é 
a j  i n é  s p o l o č e n s ké  i n f o r m á c i e . 
V  ka ž d o m  p r í p a d e  l í d r o m  v  t e j t o 
č i n n o s t i  s ú  d n e s ,  l o g i c k y,  b a n -
k y.  A  r a z  s a  m o ž n o  o d  m e š c a 
d o s t a n e m e  a j  ďa l e j .  A l e b o  j e  t o 
h u d b a  i b a  ďa l e ke j  b u d ú c n o s t i ? 
M o m e n t á l n e  s  n a p ä t í m  s l e d u j e -
m e  n i e l e n  h r oz b u  sý r s k o - t u r e c -
ke j  v o j ny,  a l e  a j  b o j  o  e u r o f o n -
d y.  P ä t n á s ť  m a l ý c h  k r a j í n  Ú n i e 
d o k á z a l o  v  B r a t i s l a v e  n a  z a č i a t -
k u  o k t ó b r a  p ov e d a ť  i c h  k r á t e -
n i u  n i e .  A k  m a j ú  š a n c u  v z n i k n ú ť 
S p o j e n é  š t á t y  e u r ó p s ke ,  m u s í 
t o  by ť  v l a s ť  a  n i e  m a c o c h a  p r e 
v š e t k y  n á r o d y,  k t o r é  d o  t o h t o 
z v ä z k u  v s t ú p i a .

S t a n i s l a v  H Á B E R

Vlasť – 
nie macocha!

Krajské a senátne voľby v Českej republike sú varovným poučením 

Slovinský úpadok je evidentný a citeľne dopadá na obyvateľov krajiny

Dej iny  sa  ra z  ud e jú  ako t rag éd ia ,  a  potom sa zopaku jú  ako f ra ška .  To by  s i  mohl i  poveda ť  S lovác i 
o  s t ra šen í  komunis t ami  po p ráve  skonč ených č esk ých k ra jsk ých a  sená t nych voľ bách .  V  roku 
19 4 6 vo v teda jšom Česku v yhra la  komunis t ická  s t rana .  S lovensko,  kd e d r v ivo v yhra la  Demokra -
t i cká  s t rana ,  sa  t ak  s t a lo  j ed inou európskou k ra j inou ,  kam pr iš i e l  komunis t ick ý  re ž im zo Z ápadu 
a  n i e  z  Východu.   N ikdy nebud e dosť  p r ipomína ť  s i  t en to  f ak t .  A l e  t e ra z?  S t ra šen i e  komunis t ami 
j e  a j  med iá lna  p ropaganda ,  snaha upút a ť,  p reda ť  nov iny  t i tu lkom:  Rudá hroz ba 2012  a l ebo Rudá 
z á ře  nad Českem s  v yobra zen ím krasnoar mejc a .

Slovinsko, bývalý pr ístupový premiant v EÚ, sa dostalo do hlbokej kr ízy. Pr i tom má pr ispieť do ESM 
342 mil iónmi eur,  z nich 137 mil iónov je splatných ešte v tomto roku. Celkový pr íspevok, vrátane 
záruk a schválených opcií na navýšenie kapitálu, dosiahne takmer t r i  mil iardy eur. Agentúr y znižujú 
slovinský rat ing ako na bežiacom páse a kedysi najvyspelejší štát východného bloku dnes hodnotia 
horšie ako Rumunsko, Maroko, Kazachstan, Indonéziu alebo Peru. 

 Na Slovensku si však musí-
me klásť dve otázky: Vieme, čo sa 
deje v Česku? A druhá otázka znie: 
V akých stredoeurópskych pomeroch 
sa udiali české voľby? Hľadanie pr-
vej odpovede ukazuje trúchlivý stav 
v informovanosti o skutočnom dianí 
na západ od našej hranice. Kra-
je, v ktorých vyhrali komunisti, sú 
čiernou dierou českej ekonomiky, 
českých problémov, vrátane vyso-
kej nezamestnanosti. Komunisti tam 
vyhrali, lebo doteraz nekradli a ne-
rozkrádali eurofondy, neznemožnili 
sa, nekázali vodu a pili víno. Volič im 
verí, že v ťažkých a takmer nerieši-

teľných problémoch severných Čiech 
sa s nimi tá kára ťažkostí potiahne 
prinajmenšom bez podrazov a špiny 
doterajších „demokratov“. To napo-
kon platí aj inde v Čechách.

■  Z OBLAKOV NA ZEM
 Lenže my na Slovensku lep-
šie poznáme Barcelonu než to, čo 
sa deje v Čechách, na Morave a 
v Sliezsku; ideme sa rozliať, keď ide 
o nejakú českú celebritu a nevšíma-
me si životnú realitu nám najbliž-
šieho, skutočne bratského národa. 
A napokon aj „pán knieža“ tu mal 
závideniahodnú publicitu v porovna-

už musel i  vyrovnať s osemper-
centným poklesom svoj ich prí j -
mov. Bola to súčasť opatrení, 
k toré mal i  zraziť v laňajší def ic i t 
štátneho rozpočtu z hrozivých 
6,4 percenta na 3,5 – 4 percentá. 
Ukazuje sa však, že ani doterajš ie 
bolest ivé škr ty nebudú stač iť.  Pr i -
tom prístup Slovinska k peniazom 
na f inančných t rhoch sa predraži l 
na neudržateľnú úroveň.
 Zdroje na ďalší úsporný balík 
v idí premiér Janša najmä v „socia-
l ist ickom pašal iku“, čím myslí  pre -
bujnený verejný sektor,  v k torom 
je údajne až 15 -percentná preza-
mestnanosť. V láda t iež chystá vý-
razné úpravy, pokiaľ ide o odchod 
na predčasný dôchodok a predĺ -
ženie l imitu odpracovaných rokov 
na nárok na plnú penziu. Janša 
oč iv idne sám ráta s tým, že koa-
l ičná v láda v dnešnej zostave ne-
preži je. „Dvere sú otvorené obo-
ma smermi. Každý, k to je ochotný 
pomáhať,  je vítaný. A každý, k to 
nie je schopný postupovať poct i -
vo, nech z nej odíde,“ vyjadr i l  svo -
je presvedčenie premiér.

■ HĽADANIE ŠTARTÉR A
 Slovinsko teda čaká viace-
ro nepopulárnych opatrení. Malo 
by dôjsť k utvoreniu úradníckej, 
technokrat ickej v lády, k torá by po 

vzore Grécka a Tal ianska mohla 
v iesť kraj inu von zo zadlženost i 
a mohla by pomôcť naštar tovať 
vnútornú ekonomiku. Úsporné 
opatrenia teraz ušetr ia 800 mi -
l iónov eur ročne.  K dnu kraj inu 
ťahajú ťažkost i  bankového sek-
tora a najmä  najväčšej miestnej 
banky Nova Ljubl janska banka 
(NLB). Európska komisia napokon 
povol i la pomôcť NLB sumou 320 
mi l iónov eur. Náklady na správu 
dlhu však tr valo rastú; pr i  d lhopi -
soch splatných v roku 2021 teraz 
úroky č inia 6,1 percenta. Na po-
rovnanie – Španielsko muselo za 
svoje desaťročné dlhopisy splat iť 
úrok šesť percent. Výnos jedená-
sťročného slovinského štátneho 
dlhopisu ak tuálne vzrástol na 6,2 
percenta, teda blízko kr i t ickej se -
dempercentnej hranice. Premiér 
Janez Janša vyhlási l ,  že Slovin-
sko r iskuje „grécky scenár “. Mi -
nister f inancií  Janez Šušterš ič 
však verí,  že si tuáciu zvládnu 
„pomocou domácich zdrojov“. Slo -
vensko, podobne ako Slovinsko, 
je t iež závis lé od expor tu a t iež 
zápasí s ekonomickými probléma-
mi. Naša pr iemyslová výroba však 
v auguste stúpla o 17 percent, čo 
tvorí spolu s úspornými opatrenia-
mi predpoklad na zdarný ďalší vý-
voj. 

P O Z N Á M K A
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Peter JÁNOŠÍK – Karikatúra: Peter GOSSÁNYI

Dušan D.  KERNÝ – Foto: Vil iam JABLONICKÝ

Keňa či Sudán. O Česku, jeho an-
tieurópskom a nacionalistickom kva-
sení, o voličovi, ktorý teraz prefackal 
vládne pravicové  strany a zbavil ich 
vážnosti, vieme stále ešte málo. Pri-
tom dlhodobá „česká“ nákaza politic-
kého a parlamentného rozkladu, ak si 
nedáme pozor, môže hroziť aj nám. 
Politické Česko zbavené glorioly, po-
litické Česko, ktoré nám nemôže byť 
príkladom, ale výstrahou – to je to, 
čo vidíme dnes my na Slovensku. Je 
to varovné. A nie je nám to ľahostaj-
né.

■ KOMU SLABNE PAMÄŤ?
 Na druhej strane sa nedopúšťame 
tendenčných propagandistických so-
marín. Rakúske noviny písali o histo-
rickej strate pamäti v Čechách, keďže 
komunisti sa po prvý raz môžu stať aj 
vládni partneri. Pritom rakúska politika 
je tým posledným, čo by nás mohlo po-
učovať. Rakúskym parlamentným živo-
tom otriasa dlhodobá korupčná aféra. 
Bývalý kancelár sa stiahol z politiky. 
Predtým  presadzoval, aby Slovensko 
bolo ťažko poškodené odstavením 
atómky a ako poradca nemeckého 
atómového priemyslu bral štvrť milió-
na eur odmeny ročne počas štyroch 
rokov! 
 Pozrime sa na realitu v Maďarsku: 
na maďarskú krv a maďarskú zem sa 
v októbri 2012 prisahá pri odhaľova-
ní obrovských sôch turulov za účasti 
predsedu vlády! Turul, mýtický vták, 
bol symbolom nielen Horthyho režimu, 
ale aj fašistických šípových krížov! 
Konjunktúra turulov a mýtu maďarskej 
krvi sa začína už na Podkarpatskej 
Ukrajine! V Poľsku slabne vláda Do-
nalda Tuska. Už po roku od presvedči-
vého víťazstva rozhodný stúpenec pro-
európskej integrácie vyzerá ako bez síl 
a politici fundamentalizmu chcú dostať 
protestné masy do ulíc. Európska únia 
je v ťažkej kríze, eurozóna hrozí ak nie 
rozpadom, tak zmenšovaním sa, Eu-
rópska únia je už jasne spoločenstvom 
rôznych a rozdielnych  rýchlostí. České 
voľby sú epizódou tohto kvasu a roz-
padu. Práve preto sú pre blízke a pre-
pojené Slovensko varovaním.

ní s tými, ktorí získali teraz oveľa 
viac hlasov. A keď nevieme, čo sa 
deje v Čechách, ako im chceme ro-
zumieť?
 České voľby nás vracajú trochu 
na zem, do reality – vôbec nejde len 
o to, že vyhrala ľavica a „pravover-
nej“ komunistickej strane, ktorá sa 
na rozdiel od slovenskej SDĽ nere-
formovala, pribudlo vyše sto tisíc 
voličov. Ide o to, že česká politická 
scéna teraz, keď otázka začlenenia 
Česka do NATO a EÚ je vyriešenou 
záležitosťou, hotovou vecou, nedo-
kázala bez škandálov, vulgárnosti, 
korupcie, typickej českej politickej 
nadutosti, bohorovnosti a blafova-
nia vyriešiť podstatu nového české-
ho štátu. Nebola a nie je schopná 
chytiť sa skutočného českého vlas-
tenectva ako hnacieho motora pri 
budovaní výkonného českého štátu. 
 Tento problém, ak sa budeme 
správať tak ako česká politická scé-
na, český parlament, český senát, 
budeme mať aj my. Toto musí byť 
pre nás varovaním! A nie to, že v naj-
ťažších problémoch dvoch českých  
krajov, ktoré sú ďaleko a o ktorých 
nevieme zhola nič,  získali komunisti 
najviac hlasov. Veď tam nezablúdil 
nijaký slovenský reportér – na rozdiel 
od Afganistanu, Sudánu či Kene. 
Pritom problémy mnohých sloven-
ských oblastí sú, domnievam sa,  
väčšmi podobné „komunistickým“ 
severným Čechám než Afganistan, 
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Pamätník na autostrádnom kilometri 88 pri Humpolci
Kto navš t í v i  R ím,  ne môže 

v yne chať  p reh l iadku ant ické -
ho Panteónu,  chrámu všetk ých 
bohov.  Je  dodne s funkčným 
chrámom,  v  k to rom na j mä bo -
ho s lužby v  p re dve če r  narode -
n ia  Pána po sk y tu jú  je d ine čný 
záž i tok .  Cez  o t vor  v  kupo le 
v idno hv iezdy na  nočne j  ob -
lohe ,  l e bo omšu ce le br u jú  len 
p r i  sve t le  ohn íka  umie s tnené -
ho v  s t re de chrámu.  Sú tu   u lo -
žené pozo st a tk y  t a l i ansk ych 
kráľov i  r ene sančného mal ia ra 
Raf f ae la  Sant iho . 

Kto  navš t ív i  Par íž ,  neobíde 
neok las i c i s t i ck ý  Pan teón z  18 . 
s to roč ia .  Pôvodne bo l  budova -
ný  ako  ch rám,  v  súč asnos t i  j e 
m ies tom odpoč inku  ve l i kánov 
Francúzska .  Mauzó leum zdobí  
k y vad lo ,  k to ré  p ráve  tu  zho tov i l 
Foucau l t  na  dôkaz  ro tác ie  zeme. 

V  roku  20 0 9 o t vo r i l i  v  P rahe 
Národný  pamätník  na  V í tkove. 
Vzn i ko l  zo  z rekonš t r uovaného 
Národného múzea .  Vynovený  ob -
jek t  dnes  s lúž i  n ie len  ako  t i chý 
symbo l  č eske j  š tá tnos t i ,  a le  no -
v ým obsahom nap ĺňa   a j  oby va -
te ľov  met ropo ly  a  š tá tu  a   t vo r í 
súč as ť  v zde lávac ieho  sys tému č i 
ku l tú r neho  ž i vo ta  č eského  náro -
da .  Ponúka a t rak t í vnu  v yh l iadku 
na  Prahu  zo  s t r echy  a  poseden ie 
v  ne t rad i č ne j  kav ia r n i .  Súč as ťou 
s tavby  je  i  j azdecká  socha Jána 
Ž ižku  z  Trocnova ,  v ysoká  devä ť 
met rov. 

V  r ozhovore  p re  SN N pr imá -
to r  B ra t i s lav y   M i lan  Ftáč n i k  po -
veda l ,  že   mes tsk í  pos lanc i  zač a -
l i  d i skus iu  o  v y t vorení  pan teónu 
osobnos t í  S lovenska  na  Námes t í 
s lobody.   No  za t ia ľ   s i  mes tsk í 
pos lanc i  akos i  neuvedomi l i ,  že 
nerozhodu jú  len  za  mes to ,  a le  za 
met ropo lu   S lovenska .   I ch  do te -
ra j š ie  ak t i v i t y  č as to  v ied l i  k  ve ľ -
m i  neš ťas tným rea l izác iám.  Kým 
Čes i  z  Národného múzea u rob i l i 
Ná rodný  pamätník ,  S lovenské 
ná rodné múzeum na b rehu Du -
na ja  chá t ra .  Jeho  šp inavé  okná 
skôr  odpudzu jú ,  ako  p r i ťahu jú 
pozor nos ť,  a  socha T.  G .  Ma -
sa r yka ,  k to r ú  sem da l i  um ies t -
n i ť  mes tsk í  pos lanc i ,   nemá n i č 
spo loč né s  ná rodnými  de j i nami 
S lovákov.  Rovnako neš ťas tne 
a  r ozpor up lne  je  um ies tnená so -
cha  M .  R .  Š te fán i ka  p red  nov ým 
S lovensk ým národným d ivad lom 
a  eš te  a j  pod  sochou leva ,  k to -
r ý  je  symbo lom č eske j  š tá tnos t i . 
P re  s lovenského v las tenca  je  ta -
ká to  konš te lác ia  skô r  ponížením 
a  hanbou než  úc tou  k  ve l i kánov i 
s lovenského  národa .   Nehovor iac 
o  b iza r ných  š k r iepkach  oko lo 
sochy  Svä top luka  a  na jnovš ie 
o  ďa l š ích  ve l i kánoch  z  obdob ia 
Ve ľ komoravske j  r íše .  Hur banovo 
námes t ie  s i  p r iam pý ta lo  súsoš ie 
Cyr i l a ,  M etoda a  Gorazda ,  k to -
ré  samozre jme mes tsk í  pos lanc i 
odmie t l i . 

P ro fesor  P i f f l  kedys i  na 
p rechádzkach B ra t i s lavou  uč i l 
š tuden tov  a rch i tek tú r y  pozná -
va ť  s tavebné s lohy.  Čo sa  môžu 
ž iac i  dozved ie ť  o  m inu los t i  svo j -
ho  národa  p r i  p rechádzke  dneš -
nou  B ra t i s lavou? N ie  je  nač ase 
d iskus ie  o  pan teóne  p remie tnu ť 
do  zau j ímavého pro jek tu?  S lo -
venské  ná rodné múzeum,  H rad 
a lebo  pamätník  na  S lav íne  by 
moh l i  by ť  v ý zvou pre  usku toč ne -
n ie  s lovenského  pan teónu .   
                                       

Eva Z E LE NAYOVÁ

Kde je náš panteón?

Siedmeho novembra uplynie dvadsať rokov od tragickej smrti Alexandra Dubčeka

Človek v ž ivote vykoná skutky, na ktoré sa s odstupom času pozerá tak trochu ako na zázrak. Vyzvali ma, aby som napísal o tom, ako 
vznikol Pamätník Alexandra Dubčeka pri Humpolci neďaleko od miesta, kde 1. septembra 1992 havaroval. Zvláštne, lebo čas let í ako vtáci 
nedozierni a od Dubčekovej smr ti 7. novembra 1992 uplynie už  dvadsať rokov.

 Najskôr sa musím vrátiť do je-
dinečných rokov šesťdesiatych, keď 
som Dubčeka dvakrát počul reč-
niť. Po prvý raz v Hlbokom v marci 
v roku 1967 na oslavách 150. výročia 
narodenia Jozefa M. Hurbana, a po-
tom v decembri 1967 na spomien-
kovom večere v Hviezdoslavom 
divadle (DPOH) pri 15. výročí smrti 
Vlada Celmentisa aj za účasti jeho 
manželky Lídy Clementisovej. V Hl-
bokom som ako gymnaziálny študent 
po prvý raz na vlastné oči videl a po-
čul prejav Alexandra Dubčeka, ktorý 
sa sformoval v protestantskej rodine. 

■ ZAZNELO PO PRVÝ RAZ
Dubček okrem iného v preja-

ve povedal aj toto: „Hurban dobre 
vedel, že rozvoj národného živo-
ta možno natrvalo zabezpečiť len 
v jednote  sociálnych a duchovných, 
teda i národných potrieb ľudu... Hur-
ban sa hrdil aj vzdelancami sloven-
ského pôvodu, medzi ktorých patril 
napríklad známy pražský lekár Ján 
Jesenius, v Uhorsku Matej Bel, uče-
nec a humanistický vzdelanec eu-
rópskeho mena. Hurban obdivoval aj 
J. Kollára a J. Šafárika, tvorcov idey 
slovanstva, ktorú vyznával a ktorú sa 
všemožne usiloval presadiť do živo-
ta. Existuje výrazná historická konti-
nuita medzi štúrovským hnutím a ná-
rodnooslobodzovacím bojom v SNP.“  

Po prvý raz som počul straníc-
keho funkcionára, ktorý rozprával 
zrozumiteľne a ľudským jazykom sa 
prihováral môjmu srdcu. To bol v tom 
čase celkom nový pocit. Uvedomil 
som si, ako sa Dubčekova príznačná 
ľudskosť a humanita odvíjala od jeho 
výchovy v rodine. Reformátor Mar-
tin Luther oprel vlastné učenie o to, 
aby sa do ľudského spoločenstva 
nanovo vrátila prítomnosť svedomia 
v myslení aj v konaní, keď povedal: 
„Svedomie je Boží hlas v nás.“ Dub-
čekov príhovor ma prekvapil, no ešte 
viac skutok, ktorý o ňom veľavravne 
vypovedal. 

■ KTO ZA PRAVDU HORÍ...
Na  konci slávnosti zaznela hym-

nická pieseň Kto za pravdu horí... 

Videl som, že Dubčeka nikto z pro-
tokolu nemusel popchýnať, aby vstal 
a sňal si z hlavy klobúk. Súdruhovia 
v jeho sprievode nechápali, prečo 
sa prvý tajomník ÚV KSS postavil, 
ba zostali šokovaní, že sám aj onú 
hymnickú pieseň s ostatnými ľuďmi 
spieva... Zahanbení sa postupne tiež 
postavili a pozerali do zeme, aby ne-
bolo vidno, že text hymnickej piesne 
nepoznajú. Tento okamih mi zostal 
v pamäti zapísaný na celý život. Ale 
aj ten, ako Dubček verejne na pietnej 
spomienke v bratislavskom Divadle 
Pavla Orságha Hviezdoslava odsú-
dil zavrhnutiahodné stalinské tresty 
smrti a roky väzenia pre tzv. bur-
žoáznych nacionalistov – Clementi-
sa, Novomeského a Husáka. Bol to 
Dubček, kto sa zaslúžil o ich občian-
ske rehabilitácie. Pochopil som, 
že v hodnotovej výbave, no najmä 
v konaní a skutkoch  tohto ľavicové-
ho politika je nastálo prítomný hlas 
svedomia. 

■ KILOMETER (77) 88...
Rozpoviem krátky príbeh z diaľ-

nice do Prahy. V pozícii generálneho 
riaditeľa Národného literárneho cent-
ra sme na jar 1998 aj s námestní-
kom NLC Vilom Apfelom cestovali 
do Prahy, kde sme mali nejaké slu-
žobné povinnosti na knižnom veľtr-
hu. Na diaľnici som požiadal šoféra 
Mariána, aby spomalil na úseku, kde 
na 77. (iní vravia, že na 88.) kilometri 
pred Prahou tragicky 1. septembra 
1992 havaroval Alexander Dubček. 
Symbolicky práve v ten historický 
deň, keď sa na pôde SNR prijíma-
la prvá demokratická Ústava Slo-
venskej republiky. O tejto tragickej 
udalosti som si prečítal zaujímavé 
úvahy aj dohady. Mňa však viac než 
samotný fakt smrti zaujímalo to, ako 
veľmi rýchlo sme v našej spoločnosti 
začali zabúdať na človeka, ktorý sa 
stal symbolom toho najlepšieho, čo 
zo slovenského národa vzišlo.

Rozmýšľal som potom nad tým, 
čo urobiť pre pamiatku Dubčeka aj 
na ceste späť z Prahy a vtedy aj do-
zrelo moje presvedčenie, že by sa 
priamo na mieste tragickej havárie 

alebo niekde v jej blízkosti mal zja-
viť nejaký malý pamätník, ktorý by 
Dubčeka pripomínal. Rozhodol som 
sa, že sa bez ohlásenia zastavím na 
Mestskom úrade v Humpolci. Aj sme 
autom do centra Humpolca na radni-
cu na Horní náměstí č. 300 zamierili. 
Keď som sekretárke starostu pove-
dal, že síce nie som ohlásený, ale 
rád by som sa desať minút zhováral 
so starostom o možnosti umiestniť 
pamätnú tabuľu Dubčekovi, ihneď 
som našiel spriaznenú dušu aj priaz-
nivú odozvu. Prijali nás starosta Jan 
Koten a tajomník Mestského úradu 
v Humpolci Jiří Fiala. Bolo to zvlášt-
ne, ale meno Dubček aj po jeho 
smrti otváralo brány ľudských sŕdc 
v bratských Čechách. S Vilom Apfe-
lom sme s predstaviteľmi Humpolca 
Kotenom a Fialom rokovali krátko 
a vecne. Navrhol som mu, že naše 
republiky sa rozdelili a ak by sme 
chceli odhaliť Dubčekovi v blízkosti 
miesta jeho havárie nejaké pamätné 
miesto označené pamätnou tabuľou, 
musíme spojiť sily. Prisľúbil som, že 
ak starosta Humpolca Jan Koten vy-
baví pri diaľnici stavebné povolenie 
na osadenie pamätníka, zaväzujem 
sa za slovenskú stranu, že my do-
dáme pamätnú tabuľu aj s Dubčeko-
vým bronzovým reliéfom. Vtedy mi 
starosta ukázal nakreslený plán, kde 
by v blízkosti Humpolca mala stáť 
budúca čerpacia benzínová stanica: 
bola k nej odbočka priamo z diaľni-
ce. Jan Koten mi naznačil, že práve 
tam by si vedel predstaviť osadenie 
Dubčekovho pamätníka. Bol to muž 
činu a ihneď ma aj s priateľmi zobral 
na miesto. Keď som uvidel miesto, 
kde by mohol byť Dubčekov pamät-
ník osadený, podali sme si ruky, že 
sa pokúsime vykonať, čo sme si 
predsavzali. Sľúbili sme si, že ešte 
v septembri 1998 Pamätník 
Alexandra Dubčeka odhalíme. S tou-
to dohodou sme sa rozišli. Keď mi 
starosta Humpolca o pár týždňov 
zatelefonoval, že má stavebné povo-
lenie pre miesto na budúcej benzíno-
vej stanici, museli sme rýchlo konať 
aj my zo slovenskej strany.

■ CHODIA TAM ZÁSTUPY
Na  slávnostnom odhalení pa-

mätníka Alexandra Dubčeka sa mal 
zúčastniť aj vtedajší predseda slo-
venského parlamentu Ivan Gašparo-
vič, ale práve na 1. septembra 1998 
pripadalo výročie prijatia Ústavy SR, 
preto do Humpolca nemohol cesto-
vať a vyslal tam za seba poslankyňu  
NR SR Irenu Belohorskú. Aj keď bolo 
krátko pred voľbami, na slávnost-
nom odhalení pamätníka sa zúčast-
nili Dubčekovi synovia Pavol a Peter 
i viacerí blízki Dubčekovi priatelia: 
predovšetkým prvý predseda zahra-
ničného výboru SNR profesor Ivan 
Laluha, ktorý pri Humpolci aj preho-
voril, samozrejme sociálny demokrat 
Boris Zala, Pavol Pollák z prezident-
skej kancelárie, autor busty, sochár 
Teodor Baník či Jozef Škultéty. Prá-
ve pri sochárovi Teodorovi Baníkovi 
by som sa rád pristavil. Architekt vy-
tvoril veľmi pekné riešenie pamätnej 
tabule, ktorá mala tvar kvapky krvi, 
preto bola na jednej strane špicatá 
a tým špicom ukazovala smer na 
miesto, kde sa Dubčekova tragická 
nehoda odohrala. Na mramor sochár 
navrhol pripevniť bronzový reliéf  
Alexandra Dubčeka, ktorý nám zdar-
ma venoval: je to skvelý portrét jeho 
smutnej utrápenej tváre, do ktorej sa 
vryli dni, keď sa vrátil z internácie 
v Sovietskom zväze (august 1968). 
Tento reliéf sugestívne vyjadroval 
všetok smútok ľudí zo straty Dubče-
ka, ktorého sme obvykle poznali ako 
človeka úsmevu a vzácnej spontán-
nosti... Vôbec, každý kto na vzniku 

pamätníka spolupracoval, vstupoval 
do tejto spolupráce s pokorou a naj-
mä s veľkou nezištnosťou. Vte-
dy som si uvedomil, že predsa len 
v slovenskom národe sa nájde ešte 
vždy dostatok nadšených ľudí, ktorí 
sú ochotní aj schopní namáhať sa 
a vykonať dobré skutky v mene vyš-
šieho cieľa. Mal som možnosť krátko 
sa zhovárať s profesorom Ivanom 
Laluhom, ktorý odhalenie Pamätníka 
Alexandrovi Dubčekovi považoval 
za skvelý skutok. Napokon ukázala 
a dokázala to aj budúcnosť. Lebo 
len, čo sa dostavala uvažovaná 
čerpacia benzínová stanica, stalo 
sa z Pamätníka Alexandra Dubčeka 
doslova pútnické pietne miesto. Ľu-
dia zo Slovenska aj z Čiech, ktorí po 
diaľnici mierili do Prahy hoci len na 
výlet, celkom spontánne na pamät-
nom mieste zastali a priniesli k pa-
mätníku kvety, kytice alebo len na 
blízkej lúke odtrhli niekoľko lúčnych 
kvetov, ktoré tam ako prejav veľkej 
úcty položili. 

Na tomto pamätnom mieste som 
sa, samozrejme, viackrát zastavil 
i ja. Neraz s manželkou Dáškou. 
Ba stalo sa, že mi celkom neznámi 
ľudia zatelefonovali, že nejaký zlo-
myseľník do pamätnej mramorovej 
tabule, ktorá mala našťastie hrúbku 
osem centimetrov, vystrelil dvakrát 
z pištole. Neveril som! Ale keď som 
pri jednej zo zastávok uvidel v Pa-
mätníku A. D. vylúpnutú priehlbinku 
odpadnutého mramoru, zamýšľal 
som sa, aký to asi musí byť človek, 
ktorý aj po smrti nevie zniesť, že si 
Slováci spoločne s Čechmi uctili pa-
miatku európskeho štátnika Alexan-
dra Dubčeka?

Príbeh sa končí. Pamätník Ale-
xandra Dubčeka pri Humpolci stojí; 
ľudia, čo nestratili pamäť, mu k mra-
morovej tabuli s jeho reliéfom no-
sia naďalej kvety. Rovnako stojí aj 
Jazdecká socha kráľa Svätopluka 
na nádvorí Bratislavského hradu... 
To, čo som urobil, som považoval za 
samozrejmosť. Veľmi silne na mňa 
v roku 1967 pôsobili aj ma inšpiro-
vali Dubčekove skutky z Hlbokého aj 
z Bratislavy. Všímať si ľudí z vlast-
ného slovenského národa, ktorí sa 
preň nezištne rozdávali, vzdávať 
im úctu, bude vždy patriť k môjmu 
osobnému krédu. Preto pre nich ni-
kdy nebudem šetriť energiou: „Rad-
šej sa zodrať ako zhrdzavieť!“ 

■ SLOVENSKÝ ŠTÁTNIK
Ak pôjdete v týchto jesenných 

dňoch, keď si  7. novembra pripo-
menieme 20. rokov od Dubčekovej 
smrti, smerom do Prahy po diaľnici, 
pribrzdite na 77. (88.) kilometri pred 
hlavným mestom ČR a odbočte vpra-
vo na benzínovú čerpaciu stanicu... 
Stačí, ak postojíte minútku pri pa-
mätníku veľkého Slováka, ktorému 
aj v Parku Európy v Ríme odhalili 
ulicu Viale Alexander Dubček. A pri-
písali pod ňu vysvetľujúce hodno-
tenie: Statista slovacco. Sám som 
premýšľal, či talianske slovíčko „sta-
tista“ nemôže znamenať „štatista“, 
a teda že opäť zaúradovala chybič-
ka. Lenže talianske slovo „statista“ 
v preklade znamená štátnik.  Na-
šťastie, pri odhaľovaní Dubčekovej 
busty autorky, akademickej sochárky 
Ľudmily Cvengrošovej v roku 2003 
na Námestí Alexandra Dubčeka, kde 
sídli NR SR, aj zásluhou vtedajšieho 
predsedu NR SR Jozefa Migaša text 
pod bustou vypovedá o slovenskom 
štátnikovi A. Dubčekovi. Konečne 
sme prestali byť ľaknutí sami zo 
seba! 

Medzititulky redakcia SNN
Osobnosti A. Dubčeka sa bu-

deme podrobne venovať v SNN 45.

 Drahoslav MACHALA - Foto: archív
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Keď boli za mrežami politického žalára národy 
Černovská tragédia vyplavila pravdu o národnostnom útlaku v Uhorsku

 Politiku maďarskej vlády charak-
terizovali nepatrné ústupky voči ná-
rodnostiam. V apríli 1868 sa vytvoril 
tridsaťčlenný národnostný výbor sne-
mu, v ktorom boli zastúpení Srbi, Ru-
muni i Rusíni (Slováci svojho poslanca 
v sneme nemali), ktorý mal pripravo-
vať návrh národnostného zákona. 

■  POLITIKA MAĎARIZÁCIE 
 Snem sa konal 6. decembra 1868 
a zákon schválil, ale poslanci národ-
ností hlasovali proti nemu. Za úradný 
jazyk v štáte sa vyhlasovala maďarči-
na; pripúšťalo sa aj používanie jazyka 
národností, a to na súdoch a v cirkev-
ných školách, na rokovaniach žup-
ných výborov, v obciach a v cirkvách. 
V štátnych školách malo vyučovací ja-
zyk vyhlasovať ministerstvo školstva. 
Malo sa zabezpečiť aj pestovanie ná-
rodných jazykov a na univerzite v Bu-
dapešti sa mali zriadiť katedry jazy-
kov a literatúry uhorských národností. 
Národnostiam sa povoľovalo zriadiť si 
spoločnosti a spolky slúžiace rozvoju 
jazyka, umenia, vedy, hospodárstva, 
obchodu a priemyslu, ale tento zákon 
do praxe nikdy nevošiel. 
 Po roku 1867 sa stáva maďarizá-
cia dôležitou zložkou štátnej politiky 
a ideológie. Tu by bolo vhodné spo-
menúť aj Hornouhorský vzdelávací 
spolok, známy pod skratkou FEMKE, 
ktorý vznikol v roku 1882 a založili ho 
Maďari. Ten si dal za cieľ urobiť z kaž-
dého obyvateľa Uhorska Maďara. Čin-
nosť spolku sa zameriavala najmä na 
mládež, ktorú mala podchytiť už v út-
lom detskom veku.

■ NOVÁ GENERAČNÁ VLNA
 Slovenské národné hnutie sa za-
čalo diferencovať. V hlavných mes-
tách monarchie – v Prahe, vo Viedni 
a v Budapešti – vyrástla nová gene-
rácia slovenskej inteligencie, ktorá 
chcela zasiahnuť do politického života 
a dať mu novú tvár. Práve tu sa obja-

vuje nová osobnosť – Andrej Hlinka, 
farár v Sliačoch na Liptove, ktorý ne-
skôr pôsobil v Ružomberku. Prihlásil 
sa k Zičiho strane, ale neprerušil ani 
styky s Národnou stranou. Pomáhal 
slovenskému ľudu. Úspešný bol naj-
mä v boji so židovskými úžerníkmi a 
s krčmármi, ktorí ovládli mnohé dediny. 
Zakladal ľudové družstvá a ľudové po-
hostinstvá, ktoré mali vytlačiť nesve-
domitých podnikavcov zo slovenských 
dedín. Nevytváral len úverové spolky 
a potravinové družstvá, ale aj spol-
ky miernosti, čitateľské krúžky a iné 
združenia. Svoje názory uverejňoval 
v Národných novinách, Katolíckych 
novinách a Ľudových novinách, ktoré 
vznikli koncom roku 1897 a redigoval 
ich s Antonom Bielikom. Prihlásil sa 
aj k myšlienke česko-slovenskej vzá-
jomnosti, pravda, pod zástavou katoli-
cizmu, ku ktorému sa hlásila väčšina 
slovenského národa. 
 V roku 1907 sa v plnej nahote uká-
zalo, aká národnostná politika vlastne 
v Uhorsku panuje. Hneď v januári sa 
gróf  Albert Apponyi, minister školstva 
a hlavný predstaviteľ národnostnej 
politiky, vyjadril na uhorskom sneme 
v Budapešti takto: „Tí učitelia, ktorí 
nevychovávajú deti tak, aby z nich 
boli dobrí Maďari, nebudú môcť učiť. 
Každý náš občan sa musí skloniť pred 
zásadou, že v tomto štáte sú pánmi 
Maďari.“ (Slovenské pohľady 2007, 
roč. 124, č. 10, s. 32). Na tento cieľ 
mali slúžiť aj kostoly.

■ KRVAVÁ NEDEĽA
 Z týchto aspektov vyvstáva uda-
losť, ktorá sa stala v nedeľu 27. ok-
tóbra 1907 v obci Černová pri Ružom-
berku. Tu si dedinský ľud vybudoval 
vlastný kostol, ktorý mal vysvätiť ro-
dák, kňaz – a ten čo podstatne priložil 
ruku k dielu – Andrej Hlinka. Lenže 
ten bol pre svoje národné zmýšľanie 
a aktivity suspendovaný. K odňatiu 
všetkých kňazských práv cirkevným 
nariadením – biskupom Alexandrom 
Párvym, došlo preto, že vo voľbách 
v roku 1906 agitoval za Vavra Šrobá-
ra. Proti vôli občanov biskup nariadil, 
aby kostol vysvätil likavský farár. Ve-
riaci z Černovej sa usilovali zabrániť 
vstupu delegácií na kočoch a žandá-
rov do dediny. Na základe toho dal 
ružomberský slúžny príkaz strieľať. 
Žandári zastrelili pätnástich veriacich, 
desiatich ťažko a šesťdesiatich ľahšie 
zranili, súdy uväznili bez dvoch šty-
ridsiatich veriacich. Táto udalosť sa 
zaradila medzi najväčšie krvipreliatia 
v Uhorsku v čase dualizmu a vyvolala 
značný odpor európskej verejnosti. 
 Túto udalosť v Slovenských po-
hľadoch vystihuje nórsky novinár 
a publicista Egil Lejon takto: „Po 
tomto októbrovom dni bolo každému 
jasné, že ak národ má zostať pevným 
a bojovať za slovenskú vec, bude mu-

sieť za to platiť. Vyslovenie jednodu-
chej vety: „Som Slovák a domáham sa 
svojho práva konať a žiť ako Slovák!“ 
sa rovnalo ohrozeniu vlastného živo-
ta...“ (Slovenské pohľady 2007, roč. 
124, č. 10, s. 32). 

■ KAUZA ČERNOVÁ
 O tri dni sa prípad Černová dostal 
na program uhorského snemu v Bu-
dapešti. Úradnú správu čítal predseda 
stoličného súdu Chudovský, maďarón, 
ktorý sa dopustil falšovania faktov 
spolu s politickým aktivistom Marko-
vičom. Samozrejme, vyšiel z toho bez 
akejkoľvek kompromitácie. Správa 
tohto muža sa telegraficky dostala do 
všetkých mienkotvorných novín Eu-
rópy. Hovorí sa v nej, že obyvateľov 
Černovej zavádzali a podnecovali 
panslavistickí agitátori, z čoho vyplý-
va, že to bola obyčajná vzbura proti 
zákonu a poriadku a žandári museli 
strieľať na ochranu svojich životov... 
 Správu s týmto obsahom predložil 
snemu aj minister vnútra gróf András-
sy. Slovenský poslanec Milan Hodža 
trval na tom, že chce predložiť svoju 
verziu udalostí a žiadal o odvolanie 
žandárov z dediny a tiež, aby sa sku-
toční vinníci za masaker postavili pred 
súd, nie nevinní obyvatelia. Vzápätí 
dostal slovo gróf Andrássy, ktorý zo-
pakoval to, čo bolo v oficiálnej správe, 
ktorú mal k dispozícii, a vyhlásil, že 
skutočnými vrahmi boli Andrej Hlinka 
a Milan Hodža: „Je to poslanec Hod-
ža, kto zavádza ľudí, vedie ich k tomu, 
aby zišli zo správnej cesty,“ vyhlásil 
minister. 
 Rokovanie snemu jednoznačne 
ukázalo dvojtvárnosť maďarskej vlád-
nej moci. O tejto politike hovorí aj E. 
Lejon, keď cituje z prejavu baróna 
Dezsö Bánffyho, známeho reakcio-
nárskeho poslanca, ktorý o národ-
nostiach povedal: „Národnosti treba 
rozpučiť. Rozpučiť národnosti podľa 
zákona a keď to nebude možné, proti 
zákonu!“ (Slovenské pohľady 2007, 
roč. 124, č. 10, s. 37).  Toto vyjadrenie 
už nikto do sveta netelegrafoval.

■ REAKCIE NA MASAKER
 Ohavný čin brachiálnej uhorskej 
moci v Černovej odsúdili aj také osob-
nosti ako francúzsky slavista E. Denis, 
anglický novinár R. W. Seton-Wetson 
(Scotus Viator), nositelia nobelovej 
ceny B. Björnson či L. N. Tolstoj. 
 Odsudzujúco reagovali aj viaceré 
noviny. Napríklad Volksbatt vo Viedni 
uviedol: „Nórsky spisovateľ Björnson 
nedávno pozdvihol svoj hlas proti 
vládnucej kaste v Uhorsku pre veľké 
násilie páchané na Nemaďaroch. Gróf 
Apponyi sa usiluje odvrátiť obvinenia, 
ale ako vinníci, ktorí všetko úmysel-
ne spôsobili, pred Európou stoja on 
a gróf Andrássy.“
 Frankfurter Zeitung dodali: „V Bu-
dapešti obviňujú Björnsona, že má 
nesprávne informácie – teraz sa jeho 
slová potvrdili takým spôsobom, že 
to musí otriasť aj tým najzaťatejším 
maďarským nacionalistom.“ Deutsche 
Zeitung: „Výkriky rozhorčenia sa ozý-
vajú po celom civilizovanom svete. 
Krv nevinných sa vyliala na slovenskú 
zem. Maďari sa v parlamente stále 
ponosujú, že ich vláda nevystupuje 
dostatočne tvrdo proti národnostiam. 
Vraj Björnson je zle informovaný! 
Dôkaz o tom, že bol mimoriadne dob-
re informovaný, vidíme v černovskom 
masakre.“ (Slovenské pohľady 2007, 
roč. 124, č. 10, s. 41). Podobné názory 
obviňujúce bezohľadnú maďarskú ná-
rodnostnú politiku zaznievali z novín  
aj v iných krajinách.              
Peter SLIACKY – Foto: archív SNN

     Udalosti vzniku a existencie prvej Slovenskej republiky, 
najmä osoba jej prvého a jediného prezidenta, ktorý bol his-
toricky aj prvým slovenským predsedom vlády – katolícke-
ho kňaza Jozefa Tisa –, sú dodnes predmetom  rozdielnych 
hodnotení. Podľa historika strednej generácie Martina Lacka 
dnes však nejestvuje verejná odborná diskusia. Historici do-
dnes stoja pred dilemou nájsť vyvážený pohľad  v otázke, 
ktorá je zrejme dôležitá aj pre laickú verejnosť. Jozef  Tiso 
sa narodil 13. októbra 1887 vo Veľkej Bytči, v rodnej obci 
navštevoval ľudovú školu, ktorá bola vtedy trojjazyčná.

■ Z NEMECKÝCH ARCHÍVOV
 Fakt neuzavretosti odbornej diskusie  konštatuje aj Dr. Ladislav Suško, 
jeden z vedcov, ktorý sa venoval výskumu nemeckých archívov. Výsledkom 
jeho výskumu bolo osobitné vydanie zbierky dokumentov z nemeckých archí-
vov vo vydavateľstve Lúč, ako aj účasť na projekte Historického ústavu SAV 
v rámci projektu VEGA, kde bol vedúcim tímu. Dokument  Jozef Tiso – preja-
vy a články, ktorý vydal Historický ústav SAV, vyšiel v roku 2002. Editori kon-
štatujú, že „podobne ako ostatní predstavitelia režimu vojnovej Slovenskej 
republiky bol aj Jozef Tiso v roku 1945 postavený pred retribučné súdnictvo 
a Národný súd ho v roku 1947 odsúdil na trest smrti, ktorý sa vykonal 18. 
apríla 1947“. 
 V knihe dokumentov sa konštatuje, že „určitým čiastkovým vyvrcholením 
polemiky o osobnosti a politike J. Tisa bolo sympózium v máji 1992 a z neho 
publikovaný zborník pod názvom Pokus o politický a osobný profil Jozefa 
Tisa, vydaný Historickým ústavom SAV v Bratislave. Podrobnejší pohľad 
na dosiahnuté výsledky ukazoval, že výskum tohto obdobia má ešte mno-
hé nedostatky a medzery, najzreteľnejšie sa to prejavovalo pri dokumentá-
cii o osobnosti Jozefa Tisa“. Preto projekt VEGA viedol k zrodu dvojdielnej 
edície dokumentov publicistiky J. Tisa z obdobia  rokov 1913 – 1945, pričom 
medzníkom sa stala Mníchovská dohoda z 29. – 30. septembra 1938 ako 
rozhodujúci mocenský priesečník geopolitického postavenia medzivojnového 
Československa a Slovenska v ňom. Celkove projekt VEGA v rôznom zložení 
trval od roku 1995 a skončil sa v roku 2002. Podľa editorov „ jedným z naj-
efektívnejších prostriedkov na prekonanie diametrálne odlišných názorov 
a zároveň na objektívnu rekonštrukciu Tisových politických či verejno-spo-
ločenských aktivít je poznávanie a sprístupňovanie autentických dobových 
prameňov a medzi ne patrí aj nesmierne bohatá Tisova vyše tridsaťročná 
publicistická činnosť“. 
 Editori konštatujú, že v rokoch 1924 – 1945 bol J. Tiso farárom  dekanom 
v Bánovciach a tejto funkcie sa nevzdal, aj keď viaceré hlasy v katolíckej 
cirkvi ho nabádali na to, aby sa politické a klerické funkcie nespájali. V živote 
J. Tisa však hralo náboženstvo a katolícka cirkev nepopierateľne dôležitú 
úlohu, formovali jeho osobnosť a ťažko si ich odmyslieť. Pôsobením vo vláde 
získal J. Tiso aj skúsenosti na štátnickom poli, bol i československým minis-
trom zdravotníctva a v krízovom roku 1938 vystupňoval aktivity a politické 
akcie v znamení požiadavky autonómie a vyzdvihovania Pittsburskej dohody.

■ NEĽAHKÉ BREMENO
 Podľa historika mladšej, minulosťou nezaťaženej  generácie M. Lacku 
dlhé obdobie „od konca druhej svetovej vojny až po rok 1989 bolo hodnotenie 
J. Tisa najmä politickou záležitosťou“. SR, ako aj J. Tiso sa neskúmali ako 
osobitné historické javy, retribučný súd v roku 1947 neskúmal mieru jeho 
zodpovednosti za dianie v rokoch 1938 – 1945, ale hodnotil ho najmä z hľa-
diska  „rozbíjania ČSR“. Podľa M. Lacka pre objektívne historické hodnotenie 
je mimoriadne dôležitá spoločenská a politická atmosféra, verejná odborná 
diskusia však viac ako desaťročia neexistuje, ako to viackrát potvrdil aj pre 
SNN. Kým pred dvomi desaťročiami sa pod záštitou predsedu SNR konala 
veľká medzinárodná konferencia o Tisovi, kde sa stretli prívrženci i odporco-
via, dnes si je ťažko niečo také predstaviť. Pritom podľa historika M. Lacka 
J. Tiso má mimoriadne miesto v slovenských dejinách, bol hlavou prvej Slo-
venskej republiky v slovenských dejinách a tým jedným z rozhodujúcich spo-
lutvorcov modernej slovenskej štátnosti, prevzal na seba neľahké bremeno 
zodpovednosti v období, ktoré patrilo medzi najhoršie v európskych dejinách.

■  FATÁLNE ZLYHANIA
 Švajčiarsky diplomat Hans Keller spomína  na atmosféru po vypuknutí 
povstania v roku 1944 a následnej, prezidentom podporenej nemeckej oku-
pácie Slovenska , keď sa, podľa H. Kellera, skôr čakalo, že prezident odstúpi 
z funkcie, no nestalo sa tak. Aj podľa historika L. Suška „pronemecká orientácia 
SR na konci vojny nepredstavovala pre slovenský národ nijakú perspektívu, ale 
J. Tiso neposkytol nijakú inú alternatívu riešenia“. Toto umožnenie okupácie 
vlastnej krajiny a impulz prezidenta ako najvyššieho veliteľa armády na to, aby 
ju Nemci odzbrojili,  patrí aj podľa historika M. Lacu k negatívam politiky J. 
Tisa. Čo je však najhoršie, dopustil zavedenie a realizáciu rasových prvkov do 
politiky a verejného života, dopustil zbavenie občianstva a deportáciu 60 tisíc 
vlastných občanov do rúk Nemecka, hoci ono samo to priamo nepožadovalo, 
a nepočúval pritom ani varovné naliehanie Vatikánu. Bolo to jednoznačné zly-
hanie nielen štátnika, ale aj kňaza, kresťana a človeka, konštatuje M. Lacko, 
keď hovorí o pozitívach, ako aj negatívach tejto historickej osobnosti.
 Aj po 125 rokoch od narodenia je teda osoba Jozefa Tisa stále predmetom 
sporov a pálčivou témou. Avšak po roku 1989 vyvoláva aj historické porov-
nania v tom, akú úlohu zahrali politici na Slovensku v obhajobe národných 
záujmov nielen v časoch vojny, ale do roku 1989 – a doteraz. Je zrejme ne-
vyhnutné a žiaduce, aby historici hodnotili dejiny XX. storočia a ich aktérov 
v súvislostiach, aby sa vytlačila na okraj účelová publicistika a účelové for-
movanie či deformovanie slovenského historického povedomia. V súvislosti 
s J. Tisom je iste pozoruhodné, ak dnes možno vysloviť aj  názor, že nech 
konal akokoľvek „nekonal s vidinou slávy či zisku“, ako to konštatuje historik 
Ústavu pamäti národa  M. Lacko, jeden z vytrvalých kritikov neexistencie 
verejnej odbornej diskusie o týchto otázkach v poslednom desaťročí.

Dušan D. KERNÝ – Foto: archív SNN

Č e r n o v s k á  t r a g é d i a  j e  m e m e n t o  d o b y ,  k t o r é  o d h a l i l o  s v e t u  p r a v d u  o  n á r o d n o s t n e j  p o l i t i k e 
v  R a k ú s k o - U h o r s k u .  D á t u m  2 7.  o k t ó b e r  1 9 0 7  j e  p r e  n á s  v ý z n a m n ý,  p r e t o ž e  p o u k á z a l  n a 
ú t l a k  S l o v á k o v ,  a k o  a j  i n ý c h  n á r o d o v ,  k t o r é  b o l i  d o v t e d y  d u s e n é  v  ž a l á r i  n á r o d o v ,  a k o 
s a  z v y k l a  m o n a r c h i a  o z n a č o v a ť .  Te n t o  r o k  u p l y n u l o  o d  č e r n o v s k e j  m a s a k r y  u ž  1 0 5  r o k o v .  
R o k o m  1 8 6 7  s a  z a č í n a  d e f i n i t í v n y  o b r a t  v o  v ý v o j i  a  c h a r a k t e r e  m o n a r c h i e .  Š t á t o p r á v n e 
v y r o v n a n i e  v  t o m t o  r o k u  n a s t o ľ u j e  o b d o b i e  d u a l i z m u  d v o c h  p o l i t i c k ý c h  t á b o r o v  –  u h o r -
s k o - m a ď a r s k é h o  a  r a k ú s k o - n e m e c k é h o .

     Š v a j č i a r s k y  d i p l o m a t  H a n s  K e l l e r ,  k t o r ý  p ô s o b i l  v  r o k o c h 
d r u h e j  s v e t o v e j  v o j n y  n a  S l o v e n s k u ,  v o  s v o j o m  s v e d e c t v e 
o  t ý c h  č a s o c h  z a s t á v a l  n á z o r ,  ž e  „ l e n  ťa ž k o  o  t o m  m ô ž e 
h o v o r i ť  a  s ú d i ť  t e n ,  k t o  t o  o s o b n e  n e z a ž i l  a  n e b o l  s v e d k o m 
u d a l o s t í  n a  S l o v e n s k u “ .  O  t o m t o  o b d o b í  v y d a l  p o z o r u h o d n é 
s v e d e c t v o  a j  i n ý  s v e d o k ,  n e m e c k ý  a u t o r  V o l f g a n g  V e n o h r. 

Stále je predmetom sporov 
Uplynulo 125 rokov od narodenia J. Tisa

B. Björnson 
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Text a foto: Igor VÁLEK

veka a z dnešného pohľadu moderného 
manažéra Hronského boli prevezené 
z Argentíny v roku 1993. Tento rad  
náhrobkov uzatvára hrob Štefana M. 
Daxnera, právnika, publicistu a organi-
zátora národného hnutia, spoluautora 
Žiadostí slovenského národa, zaklada-
júceho člena MS.                                                                                                                         

■ ZO SLOVENSKA I SVETA
 Postupne sa na cintorín dostali po-
zostatky osobností z rôznych kútov Slo-
venska, ale i zo sveta. Dôkazov je viac. 
Pochovali tu básnika, prekladateľa a re-
daktora, saleziánskeho kňaza Gorazda 
Zvonického, vlastným menom Andrej 
Šándor. Zomrel v nútenej emigrácii 
v roku 1995 v Ríme a na martinský 
cintoríne jeho pozostatky uložili v roku 
1996. Ako prvého Slováka ho poctili Ry-
tierskym radom Za zásluhy o Taliansku 
republiku. 
 Pred nami vpravo je malá aleja, 
ktorá vedie k centrálnemu  pomníku 
z tatranskej žuly, na ktorom si prečíta-
me verše P. O. Hviezdoslava; bokom 
vidíme hrob prozaika, básnika a lite-
rárneho kritika Jána Kalinčiaka. Vedľa 

nás upúta pylón s menom Janka Kráľa, 
príslušníka štúrovskej družiny, spoluza-
kladateľa Tatrína, dobrovoľníckeho ka-
pitána. Ocitáme sa pri hrobe dramatika 
a prozaika Júliusa Barča-Ivana, ktorý 
vynikal schopnosťou rozšíriť spoločen-
ské otázky o rovinu všeobecných pos-
tulátov morálky. Zaujme nás i pomník 
z tatranskej žuly, kde sú pochovaní lite-
ráti František Hečko s manželkou Má-
riou Jančovou. Vrátime sa na cestičku, 
ktorá vedie vľavo a rozdeľuje sektory 
A a C. Z tohto miesta vidíme hroby 
manželov Hany Meličkovej a Daniela 
Rapanta. Ona bola výnimočná hereč-
ka, symbol čistoty javiskovej reči, on 
ako prvý slovenský historik pozdvihol 
našu historiografi u na európsku úroveň. 
Po pravej strane sa vypína čierna žula 
a na nej reliéf  Madony s dieťaťom. Ide 
o hrob maliara, grafi ka a ilustrátora Mi-
kuláša Galandu. Ešte viac vpravo našu 
pozornosť pritiahne výrazná mohyla 
z travertínu a na nej meno Svetozár 
Hurban-Vajanský, dielo architekta Jur-
koviča. Syn J. M. Hurbana, politik a spi-
sovateľ sa v Martine usadil v roku 1878, 
pôsobil tu ako redaktor Národných 
novín i Slovenských pohľadov. Keď 
pozrieme trochu doprava, zistíme, že 
cintorín spojil dokopy aspoň časť rodi-
ny. Stojíme totiž pri hrobe jeho matky 
Anny Hurbanovej-Jurkovičovej, prvej 
slovenskej herečky. Neďaleko chodníka 
vidíme pomník pripomínajúci končiare 
Tatier na hroboch Emanuela T. Böhma 
a Márie Böhmovej-Dziakovej, ktorí do-
žili svoje životy v New Yorku a do vlasti 
sa vrátili až po smrti. Lekárka a profe-
sor, ktorí podporovali lásku k slovenskej 
literatúre  u detí krajanov. Medzi vyso-
kými tujami stoja dva biele mramorové 
kríže; pod nimi leží Elena Maróthy-Šol-
tésová, spisovateľka a zakladateľka Ži-
veny.                                                                                                                
 Z križovatky vľavo vidíme malý žulo-

vý náhrobok a na ňom meno Ján Bulík. 
Iniciátor založenia Matice slovenskej 
v Juhoslávii, jej prvý predseda a naj-
výraznejšia osobnosť dolnozemských 
Slovákov medzi dvoma vojnami. Keď 
sa na rázcestí zvrtneme doprava, upúta 
nás pomník symbolizujúci šošovku foto-
aparátu. Je to hrob Karola Plicku, ktorý 
zbieral ľudové kroje, zapisoval notový 
materiál a nakrútil fi lm Zem spieva, kto-
rý našiel miesto v Zozname kultúrneho 
dedičstva UNESCO. Po pravej strane je 
nenápadný hrob z čierneho mramoru 
– patrí prvej profesionálnej speváčke 
ľudových piesní Janke Guzovej-Bec-
kovej. V roku 1968 odišla do USA, kde 
sa piesňou prihovárala krajanom; po 
1989 sa opäť z rozhlasu ozvala i doma. 
Pod dvomi lipami a pomníčkom – otvo-
renou knihou – odpočíva Ivan Stodola, 
tvorca modernej komédie a historickej 
hry, spomenieme aspoň Bačovu ženu 
či Jožka Púčika a jeho kariéru. V ďalšej 
časti sú dva urnové hroby – Bela Pollu, 
známeho matičného činovníka, archeo-
lóga a historika. Hneď pri ňom čítame 
na mramorovej doske – Dr. Juraj J. 
Cincík. Kultúrny historik a spolutvorca 

krásnych kníh, ktorý sa venoval sak-
rálnej tvorbe a po druhej svetovej vojne 
musel emigrovať...                                                                                  

■ OD BÁSNÍ K DIVADLU...
 Opäť sa blížime na križovatku chod-
níkov, po ľavej strane je pomník z červe-
nej žuly a pod ním  pochovaný Ján Čie-
tek – Smrek. Básnik, prekladateľ, editor, 
ktorý sa ako legendárny šéfredaktor 
časopisu Elán postaral o významný 
publikačný priestor pre mnohých slo-
venských autorov. Fraňo Štefunko má 
vlastné umelecké dielo aj na svojom 
hrobe. Hľadí na nás  poloobnažené 
ženské telo – podoba manželky, ktorú 
vytesal z carrarského mramoru. Keď 
sa z križovania chodníkov pohneme 
na západ, napravo vidíme hrob Jána 
Bodenka, prozaika, ktorý sa zachoval 
v sociálne orientovanom diele, urče-
nom najmä mladému čitateľovi. Neďa-
leko je hrob Ferdinanda Hoffmanna, 
divadelného režiséra, dramaturga, 
prekladateľa i publicistu. Žiaľ, na Slo-
vensku päť desaťročí neznámeho, 
musel emigrovať a bol z dejín našej te-
atrológie vymazaný. Symbolicky nežný 
je pomník charakterizujúci ženu pocho-
vanú pod jeho kameňom – poetku Mašu 
Haľamovú. Zhotovený je z tatranskej 
žuly podľa jej priania, veď práve v na-
šich veľhorách prežila najkrajšie roky 
života. Po ľavej strane lemujú chodník 
skvosty sochára Úprku, prvý vľavo stojí 
na hrobe Andreja Halašu, zakladateľa 
ochotníckeho divadla, prekladateľa, 
etnografa, právnika. V tom istom rade 
je pochovaný Pavol Mudroň, politik a 
advokát. Jeho brat, dvojča Michal, tiež 
politik, advokát a publicista odpočíva 
pod pomníkom pripomínajúcim zlome-
ný stĺp. Jeho hrob je obklopený rodinou 
Pietrovcov, do ktorej patrila aj známa 
herečka Naďa Hejná, pochovaná zas 
pod sivým pylónom...

Národný cintorín nepomenovali, vznikol vo vedomí ľudí
Netreba hľadať nové miesto na panteón významných Slovákov, keď už je v Martine

 To je prvý údaj o jeho existencii. Na 
prelome 19. a 20. storočia bol zaplne-
ný, nuž ho rozšírili do dnešnej veľkos-
ti. Boli vypracované viaceré návrhy na 
úpravu, zvyčajne však chýbali  fi nan-
cie. V roku 1931 prišiel podnet Matice 
slovenskej na rozsiahlejšie úpravy, za 
autora projektu navrhli známeho archi-
tekta Dušana Jurkoviča. Jeho projekt 
sa však neuskutočnil. Významnejšie 
úpravy sa uskutočnili v roku l945. Po-
verili nimi akademického sochára Fraňa 
Štefunku, autora viacerých náhrobníkov 
a smútočných artefaktov. V roku 1967 
bol cintorín, už pod názvom Národný, 
právom zapísaný medzi národné kultúr-
ne pamiatky... 

■ ZROD IDEY
 Miesto posledného odpočinku 
v Martine našlo veľa osobností národ-
ného hnutia, kultúrneho, spoločenské-
ho i hospodárskeho života, ktoré sa  tu  
prisťahovali najmä po založení Matice. 
Martin sa stal strediskom národného 
hnutia, aj cintorín získal na vážnosti 
v druhej polovici 19. storočia. V auguste 
1866 zomrel podpredseda MS K. Kuz-
mány. Jeho pohreb sa stal pamätným 
a niekde tu sa začala črtať myšlienka 
urobiť z cintorína výnimočné miesto. 
Postupne pribúdali hroby národovcov, 
ktorí v Martine pracovali ako redaktori, 
vydavatelia a tlačiari slovenských novín 
a kníh, múzejníci, ale aj predstavitelia 
politického a spoločenského života, 
podnikatelia... 
 Prejdime sa teda šiestimi sektormi 
rozdelenými dvojicou chodníkov v tva-
re písmena V a pristavme sa aspoň pri 
hroboch niekoľkých z nich...                                                                                                                                           
 Za vstupnou bránou napravo sa týči 
biela hrobka cirkevného hodnostára, 
kultúrneho pracovníka a podpredsedu 
Matice Karola Kuzmányho. Aktívne sa 
zúčastnil na založení Matice a výrazne 
prispel k založeniu slovenského gymná-
zia v Martine. Vedľa stojí hrobka rodiny 

Jesenských. Leží v nej aj prekladateľka, 
publicistka a literárna kritička Zora Je-
senská, ktorá dokazovala, že sloven-
čina nie je o nič chudobnejšia ako iné 
jazyky. Svoj sen tu sníva aj spisovateľ, 
prekladateľ a politik Janko Jesenský, 
autor vynikajúceho románu Demokrati. 
Jeho pozostatky sem previezli v roku 
l950; autorom pomníka je práve F. Šte-
funko. Vedľa vidíme hrob Jána Francis-
ciho-Rimavského, politika, spisovateľa 
a redaktora. Zbieral ľudovú slovesnosť; 
v roku l861 bol organizátorom i predse-
dom memorandového zhromaždenia, 
zaslúžil sa o vypracovanie stanov a za-
loženie MS. 
 To nás už upúta pomník vybudova-
ný podľa starého slovanského zvyku – 
navŕšené skaly a na nich kríž. Pod ním 
odpočíva teológ a zakladateľ slovenskej 
muzeológie Andrej Kmeť. Postojíme aj 
pri hrobe spisovateľa Martina Kukučí-
na, výrazného predstaviteľa literárneho 
realizmu. Študoval medicínu v Prahe, 
ako lekár začal na chorvátskom ostrove 
Brač a neskôr žil medzi krajanmi i v ďa-
lekom Čile. V októbri 1928 jeho ostatky 
premiestnili z chorvátskeho Záhrebu 
práve sem. Po ľavej strane stojí hrob 
jazykovedca, literárneho kritika a his-
torika, prozaika, prekladateľa, publicis-
tu a správcu Matice slovenskej Jozefa 
Škultétyho. Autorom pomníka je tiež F. 
Štefunko. Ďalšie umelcovo dielo – žena 
s lýrou – skrášľuje hrob básnika Vladi-
míra Roya. Štefunkova bronzová socha 
je do tretice aj na hrobe maliara, grafi ka 
a ilustrátora Martina Benku. Umelcove 
obrazy sú nielen eposmi našej krajiny, 
v jeho postavách sa zrkadlia i charakte-
rové vlastnosti slovenského človeka. 
 Vzápätí sme pri hroboch Štefana 
Krčméryho a Jozefa Cígera Hronské-
ho. Prvý bol básnik, prozaik, historik 
a prekladateľ, organizátor literárneho 
a kultúrneho života. Pozostatky spiso-
vateľa, publicistu, maliara a kultúrneho 
pracovníka, doslova renesančného člo-

A j  N á r o d n ý  c i n t o r í n  v  M a r t i n e  s a  z a č i a t k o m  n o v e m b r a  h u s t e j š i e  z a p ĺ ň a  ž i v ý m i ,  č o  p r i š l i  k  s v o j i m  m ŕ t v y m ,  a l e  i  z a  v e l i -
k á n m i  n á r o d n ý c h  d e j í n .  N á j d u  t u   o k o l o  š t y r i s t o  h r o b o v  v ý z n a m n ý c h  o s o b n o s t í .  N a p ĺ ň a  s a  m y š l i e n k a  b u d o v a ť  n a  t o m t o 
m i e s t e  P a n t e ó n  v ý z n a m n ý c h  S l o v á k o v . . .  Z a u j í m a v o s ťo u  j e ,  ž e  c i n t o r í n  n e z í s k a l  m e n o  n a j s k ô r  ú r a d n o u  c e s t o u ,  a l e  v o 
v e d o m í  ľ u d í .  V  r o k u  17 8 5  v y k o n a l i  v  Tu r č i a n s k e j  s t o l i c i  s ú p i s  c i n t o r í n o v  a  k r ý p t ,  z  k t o r é h o  s a  d o z v e d á m e ,  ž e  n o v ý  c i n -
t o r í n  v  M a r t i n e  z a l o ž i l i  p r e d  p i a t i m i  r o k m i . 

S k o r ý  s ú m r a k  j e s e n e  s a 
s p ú š ťa  a k o  o p o n a  n a  p o n u r ú 
„ k r a j i n u “  c i n t o r í n a ,  n o  t e n 
s a  –  p a r a d o x n e !  –  a k o b y  n a -
d y c h o v a l ,  p r e b ú d z a l .  A k o b y 
p r i a m  o ž í v a l  n e s p o č e t n ý m i 
o č a m i  s v i e č o k  a  k a h a n c o v 
i  t i c h o u  v r a v o u  ľ u d í ,  č o  p r i š l i 
z a  s v o j i m i  b l í z k y m i .  Z a  t ý m i , 
s  k t o r ý m i  s a  u ž  n e m ô ž u  d e n -
n e  (a l e b o  a s p o ň  s p o r a d i c k y ) 
s t r e t a ť,  p r i š l i  s i  n a  m i e s t o 
i c h  p o s l e d n é h o  o d p o č i n k u 
s p o m e n ú ť. 

V y č i s t i ť  i  v y z d o b i ť  i m  h r o -
b y  v e n c a m i  a  k v e t m i ,  p o s t á ť 
v  p i e t n o m  t i c h u ,  k t o r é  z n i e 
v  t a k ý c h  o k a m i h o c h  a k o  d i a -
l ó g  s p r i a z n e n ý c h  d u š í .  A k o 
r o z h o v o r  m e d z i  d o č a s n o s ťo u 
ž i v ý c h  a  v e č n o s ťo u  m ŕ t v y c h .                                                                                           
Ve r u ,  j e  t o  t a k  u ž  v e ľ m i  d l h ý 
č a s ,  n i č  n a  t o m  n ez m e n i l i  p o -
l i t i c k é  s y s t é m y,  t u  j e  t r a d í c i a 
s i l n e j š i a  a k o  č o k o ľ v e k  n a d  ( ? ) 
ň o u .  D n i  o z n a č e n é  v  k a l e n d á -
r o c h  a k o  P a m i a t k a  z o s n u l ý c h 
a  S v i a t o k  v š e t k ý c h  s v ä t ý c h  s ú 
j e d n ý m i  z  n a j k r a j š í c h ,  n a j n o s -
t a l g i c k e j š í c h  a  n a j d ô s t o j n e j -
š í c h  s v i a t k o v.  R o k  č o  r o k  s m e -
r u j ú  n a š e  k r o k y  n a  c h o d n í č k y 
c i n t o r í n o v,  k t o r ý c h  h r o b y,  n á -
h r o b n í k y  i  h r o b k y  v  t o m t o  o b d o -
b í  r o z k v i t a j ú  z á p l a v a m i  k v e t o v . 
K ú p u  s a  v o  v o d o p á d e  ž m u r -
k a j ú c i c h  s v i e č o k .  U ž  z  d i a ľ -
k y  j e  z r e j m é ,  ž e  n á v š t e v a  c i n -
t o r í n o v  v  p r v é  d v a  n o v e m b r o -
v é  d n i  p a t r í  u  n á s  k  t r a d i č n ý m 
p r e j a v o m  ú c t y .                                                                                                    

A j  p o h ľ a d  d o  h i s t ó r i e  n á s 
p r e s v i e d č a ,  ž e  i d e  o  p e v -
n ý  p i l i e r  k u l t ú r n e j  i  s o c i á l n e j 
t r a d í c i e  a  s y m b o l i c k é  p r e p o -
j e n i e  j e j  k o r e ň o v  s  k a ž d o d e n -
n o u  s ú č a s n o s ťo u .  Vo  v š e t k ý c h 
v r s t v á c h  s p o l o č n o s t i ,  n a p r i e č 
k r a j i n o u  a  j e j  o s í d l e n ý m i  č a s -
ť a m i .  ( O z a j ,  j e  v ô b e c  n a  S l o -
v e n s k u  č l o v e k ,  č o  b y  d o t e r a z 
a n i  r a z  n e p o s t á l  n a d  h r o b o m 
s  m e n o m ,  k t o r é  j e  p r e ň h o  v i a c 
a k o  z h l u k  h l á s o k ? )  P o h ľ a d 
d o  e š t e  v ä č š í c h  h l b í n  t e j  i s -
t e j  h i s t ó r i e  n á m  h o v o r í ,  ž e  u ž 
v  8 .  s t o r o č í  u r č i l  p á p e ž  G r e g o r 
I V.  s v i a t o k  V š e t k ý c h  s v ä t ý c h 
n a  1 .  n o v e m b e r ,  k t o r ý  m a l  b y ť 
s p o m i e n k o u  n a  z n á m y c h  k r e s -
ť a n s k ý c h  s v ä t c o v .  Te n t o  z v y k 
s a  p o s t u p n e  r o z š í r i l  a  v  k a l e n -
d á r i  s a  z a k o t v i l  2 .  n o v e m b e r 
a k o  P a m i a t k a  z o s n u l ý c h  ( D u -
š i č k y ) .  V i e m e  a j  t o ,  ž e  p o d ľ a 
„ k á n o n u “  s t a r š í c h  z v y k o v  s a 
d o d r ž i a v a l i  n i e k t o r é  p r i a m  o b -
r a d n e .  N a p r í k l a d  v  n o c i  z  1 . 
n a  2 .  n o v e m b r a  s a  n a  s t o l e 
n e c h á v a l a  č a s ť  v e č e r e  a  n a 
h r o b o c h  s a  z a p a ľ o v a l i  s v i e č -
k y .  A ž  v  p o s l e d n ý c h  d e s a ť r o -
č i a c h  s a  u d o m á c n i l o  k l a d e n i e 
v e n c o v  a  k v e t i n o v á  v ý z d o b a . 

A  k d e  j e  p r e m i é r a  t r a d í -
c i e?  P a m i a t k u  v e r n ý c h  z o m r e -
l ý c h  z a v i e d o l  v  r o k u  9 9 8 
b e n e d i k t í n s k y  o p á t  O d y l o 
v  C l u n y  a  u s i l o v a l  s a  t a k  č e -
l i ť  p o h a n s k ý m  o b r a d o m .  V  13 . 
s t o r o č í  s a  t e n t o  z v y k  r o z š í r i l 
v  c e l e j  z á p a d n e j  c i r k v i .  M á m e 
t u  j e d e n  z  r e á l n y c h  p r í k l a d o v 
t o h o ,  a k o  k r e s ť a n s k ý  s v i a t o k 
p r e r á s t o l  d o  v š e o b e c n e  p r i -
j í m a n é h o  ú z u .  P r v í  k r e s ť a n i a 
v n í m a l i  c i n t o r í n y  a k o  a z y l o v é 
m i e s t a .  N e n a r ú š a j m e  i c h  p o -
k o j  a s p o ň  v  s p o m í n a n é  d n i .

                                                                                                                      
( l e k ) 

Každoročná pietna 
premiéra novembra 
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Ako sa západní susedia orientujú na kongresovú turistiku a podriaďujú jej skoro všetko

P r a h a  s l o v e n s k á ,  č e s k á  a j  m e d z i n á r o d n á
Viliam JABLONICKÝ - Foto: archív autora

 V špičkovom hoteli Mariott, prepl-
nenom kongresovými aj turistickými ná-
vštevníkmi, kde nás ubytovali neďaleko 
Námestia Republiky, sa zišla na štvor-
dňové pražské skusy skupinka sied-
mich novinárov z rôznych krajín a kon-
tinentov sveta. Pridelili nám sympatickú 
sprievodkyňu Andreu. Pri prvej pešej 
prechádzke mi povedala, že jej otec je 
Slovák. Prišiel študovať techniku, ože-
nil sa, aj tu zostal. Priznala sa, že jej 
vyčítal, že sa nenaučila po slovensky... 

■ PRIŠIEL A ZOSTAL
 Jeden z typických príbehov tisí-
cok. Učiteľka prvého stupňa základnej 
školy, ktorá sa pred dvadsiatimi rokmi 
stala jednou z dnešných približne 3 500 
pražských sprievodcov,  s nepomerne 
lepšími ekonomickými príjmami, aj keď 
v sezóne treba bežne pracovať aj 12 – 
16 hodín. So suverénnym rozhľadom 
a s dobrou angličtinou. Tá zatieňuje 
všetky iné jazyky, veď je aj najpotreb-
nejšia, najmä v centre mesta a pri his-
torických pamiatkach. A turistov je tu 
skutočne neúrekom, niekde sa takmer 
nedá ani prejsť, a nielen na Hradča-
noch či Karlovom moste. Češtinu tu 
v septembri takmer nepočuť, zriedka 
iný jazyk, okrajovo nemčinu, románske 
jazyky, ruštinu, kde-tu sa v skupinách 
ozve ktosi aj slovensky, najmä v mlá-
dežníckom veku. Je to už iná Praha, 
ako ju opisoval Kukučín alebo naj-
starší Hurban. V štatistikách sa počet 
našich návštevníkov Prahy nachádza 
na deviatom mieste, čo nie je celkom 
zanedbateľné. Mnohí už nenavštevujú 
mesto bez prenocovaní, či nejdú len 
do najlacnejších hotelov. Pred nami sú 
Poliaci a Španieli. Na prvých piatich 
miestach trónia očakávane Nemci, po-
tom Briti, Taliani, Američania a Fran-
cúzi. Pritom Praha má 39 päťhviez-
dičkových a 174 štvorhviezdičkových 
hotelov. V najnižšej C-kategórii jedno 
a dvojhviezdičkových je vyše dvesto. 
Kapacita izieb je takmer 37 tisíc a po-
stelí takmer 78 tisíc. 

■ MILIARDY Z  BATOHOV
 Pri Vltave si nevážia len Ameri-
čanov alebo rozhadzovačných Rusov, 
ktorí prichádzajú aj na týždňové poby-
ty, ale tiež iných návštevníkov, turistov 
zo všetkých kontinentov. V Čechách 
a v Prahe skoro pochopili obrovské prí-
jmové možnosti z turistiky a podriaďujú 
sa jej takmer vo všetkom. Len samot-
nej českej metropole prináša turistický 
ruch okolo 20 miliárd českých korún 
ročne v kongresovej turistike, ktorá pro-
dukuje asi štvrtinu celkových príjmov. 
Módnym trendom sa stalo prísť oženiť 
sa do Prahy aj z ďalekého sveta a zá-
ujem prejavujú nielen Rusi, ale chodia 
sem snúbenci až z Indie. To si podrob-
ne poznamenala kolegyňa z Dillí, veď 
to s menšou skupinkou svadobčanov 
alebo len vo dvojici aj bez svedkov, kto-
rých tu hravo nájdu, vyjde oveľa lacnej-

šie ako s niekoľko sto hosťami doma...
Svoju minuloročnú najlepšiu štr-
nástu pozíciu v tejto kategórii na svete 
chce Praha  ešte zlepšiť. Aj z tohto jej 
umiestnenia vidieť, aká je konkurencia 
obrovská. My sme, žiaľ, tento celosve-
tový nástup ešte nezachytili. Pražania 
na to uspôsobujú služby a programy, 
intenzívne stavajú a prebudovávajú 
hotely s investormi zo sveta. V posled-
ných dvoch rokoch mali na priemerných 
vyše štyri tisíc kongresových poduja-
tiach takmer po šesťstotisíc účastníkov! 
Je to dvojnásobný nárast od roku 2006. 
Priemerne tu každý zanechal za necelé 
štyri dni až do 380 euro. Mnohé po-
dujatia boli obrovské, mali aj niekoľko 
tisíc rokujúcich. Priemerne dosahoval 
ich počet až takmer sedemsto, pritom 
kongresové sály, ktorých je tu niekoľko 
stovák najrozmanitejšej veľkosti, funkč-
nosti a kultúrnej a historickej atraktivi-
ty, využívali ani nie na vyše polovicu. 
V tomto turistickom segmente je hie-
rarchia hostí trochu obmenená. Vedú 
občania USA, pred Britmi, Beneluxom, 
Francúzmi a Nemcami. Všetko to vy-
žaduje obrovský obslužný personál, 
kvalitnú a koordinovanú prácu mana-
žérov a zamestnancov. Ich pohotové 
a invenčné riešenia a konanie sme si 
všimli viackrát. Okrem nepochybných 
Čechov, videl a zažil som aj niekoľkých 
Slovákov a Sloveniek, ba aj exotických 
cudzincov. Aj v tejto profesii si úspech 
treba vydobyť v tvrdej konkurencii. 
Neraz rozhodujú maličkosti, ochota, 
úsmev, pohotovosť, rozhľadenosť a kul-
túrnosť.

■ ŠTÝL PRE DNEŠOK
 Hilton má na kongresové podujatia 
veľkorysú dispozíciu – až 33 miestnos-
tí. Zvonka zdanlivo chladná a stereo-
typná kovovo-sklená kocka vo vnútri 
pripomína malé uzavreté mestečko. 
Hore aj s oblohou, z ktorej nenaprší. 
Palmy, bary, reštaurácie – a všetko, 
čo potrebuje návštevník. To je nový, 
súčasný ideál podnikania, dobré uby-
tovanie a stravovanie niekoľko krokov 
od rokovacích priestorov, ale aj zábavy 
a rozptýlenia i atrakcií, ktoré Praha na 
pozadí tisícročnej pamäti a kontinuity, 
v rozmanitej atraktivite budov a pries-
torov rôznych architektonických štýlov 
poskytuje nadostač.
 Dômyselne pracujú s hudobnou a 
kultúrnou tradíciou aj na ďalších mies-
tach, trebárs na historickej Malej strane 
v Ária hoteli. Už na recepcii vás čaká 
výtvarná hádanka na stene v podobe 
mozaiky hláv svetoznámych sklada-
teľov, kde každý spozná minimálne 
Beethovena. Poschodia, izby a salóni-
ky sú označené od Bacha po Beatles, 
podľa všetkých žánrov hudby. Môžete 
si vybrať a potom niektorú zo stíšených 
skladieb počúvať na terase hotela, hoci 
aj s vareným vínom v chladnúcej noci 
prichádzajúcej jesene s jedným z naj-
krajších výhľadov na osvetlený Chrám 

sv. Mikuláša a Hradčany. K ďalším 
ponukám patrí nielen Verdiho festival, 
opätovne premiérovaný Don Giovanni 
špeciálne napísaný Mozartom pre praž-
ské, dnes Tylovo divadlo, nerátajúc ne-
spočetne veľa ponúkaných aj vnucova-
ných koncertov, kde sa však nestrácajú 
ani klasické väčšie či menšie činoherné 
scény, nevynímajúc Národné divadlo. 
Nočná džezová loď odchádza kaž-
dý večer zaplnená dobre naladenými 
cestujúcimi, rovnako ako križujúce sa 
početné vyhliadkové parníky, až máte 
obavy, či nedôjde k ich havárii. Jedným 
z lákadiel je menej známy malostranský 
Kiserštejnský palác, na zozname UNE-
SCA už od roku 1981.
 
■ AK ŠTRNGÁTE...
 Ak ste solventní, nezostane pred 
vami zavretá nijaká brána. Kde len 
chcete – privezú vás tam na historic-
kých autách tatra, škoda či iných od-
kiaľkoľvek z mesta, ponúknu vybranú 
večeru s kvartetom, ktoré zahrá Vi-
valdiho či Mozartovu Nočnú alebo inú 
hudbu a ako prekvapenie sa objaví 
éterická speváčka s áriou z Rusalky, 
pripomínajúca pobyt veľkej opernej 
divy Emy Destinovej, pretože v dome 
na Malej strane začas žila približne 
pred storočím. Kolegom zo sveta som 
pripomínal, že jedni z najlepších inter-
pretiek tejto postavy boli a sú nemenej 
slávne Slovenky Beňačková a Gru-
berová. A navyše úlohu Božskej Emy 
v kultovom Krejčíkovom filme priam 
nesmrteľne stvárnila Božidara Turzo-
novová, nevraviac, že jej partnerom 
tam bol Juraj Kukura...
 V Prahe prakticky niet významnej-
šieho historického miesta, ktoré by 
neponúkalo svoje priestory na väčšie 
alebo menšie kongresové podujatia. 
Niektoré sú na to priam výlučne špe-
cializované ako Kongresové centrum 
pamätné ešte nielen zjazdmi KSČ, ale 
aj novinárskym snemovaním, kde ma 
v rúcajúcej sa epoche moci jednej stra-
ny podrobil ideologický tajomník Fojtík 
neúprosnej kritike za nevinný rozhovor 
s režisérom Štefanom Uhrom.  Pritom 
sme v ňom iba okrajovo pripomenuli 
kvalitu našej kinematografi e zo šes-
ťdesiatych rokov. .. V súčasnosti tu 
pripravujú veľký kongres venerológov, 
ktorých má prísť až osem tisíc. Pred-
tým tam bol už takmer rovnaký počet 
psychiatrov z celého sveta a ešte pred-
tým aj neurológov či patológov. Napo-
div medicínske a farmaceutické témy 

v Prahe vedú, tvoria takmer štvrtinu po-
dujatí, nasledujú témy vedecké, techno-
logické i priemyselné. Vybrať si pritom 
môžete medzi predmestským Clarion 
Congress Hotelom, kde práve vtedy 
možno prednášali moji bratanci – obaja 
primári – na stretnutí ušných lekárov, 
alebo secesný Obecný dom s koncert-
nou sálou či minisálou Boženy Němco-
vej. Na rôzne ciele si možno objednať 
najznámejšie sály na Hradčanoch – 
Vladislavskú či Jagellonskú.  Rovnako  
aj celý Žofínsky palác na vltavskom 
ostrove, kde si na pamätnej tabuli mož-
no prečítať aj kľúčové vystúpenie Ľu-
dovíta Štúra na Slovanskom kongrese 
v roku 1848. Skvelé vystúpenia ďalších 
veľkých Slovákov, povedzme Šafárika, 
tam už nepripomenuli, ale jeho pa-
mätnú tabuľu možno nájsť v Starom 
meste. Možno by ich malo byť aj viac, 
popri tých čo už sú – Jánovi Kollárovi 
napríklad na Národnom múzeu alebo aj 
v rekonštruovanom Památníku písemníc-
tví, Strahovskom kláštore premonštrá-
torov s obrovskými zbierkami starých 
kníh a rukopisov, kde začas po svojom 
uväznení pôsobil aj básnik Laco Novo-
meský. Vchod do kláštorného komplexu 
je však v dobrých rukách, stráži ho jed-
nou zo svojich úspešných galérií Miro 
Smolák-Starinčan, výtvarník a galeris-
ta, jeden z úspešnej bratskej umeleckej 
dvojice pochádzajúcej s najvýchodnej-
ších končín bývalej republiky.
 O inom našom potomkovi som sa 
dozvedel v súkromnej galérii GOF+FA, 
patriacej invenčnému sklárovi Tonymu 
Mantovi, ktorého pôvod už syn nepri-
pomínal. Po štúdiách zameraných na 
formovanie skla, keramiky a porcelánu 
už zotrval ako tisíce našincov v meste, 
aby pridávaním kovových a drevených 
materiálov komponoval monumentálne 
i komornejšie plastiky... Akoby symbo-
lizoval komerčný úspech slovenských 
výtvarníkov v početných aukčných sie-
ňach, ako ho aj zaznamenali stále obľú-
bené Literárne listy v jednom z letných 
čísiel...

■ HODNOTOVÝ REBRÍČEK
 V tom článku pod titulkom Sloven-
ské obrazy na českých stenách autorka 
Bartáková zhrňuje, že česká predvoj-
nová inteligencia si zo Slovenska vozila 
obrazy našej avantgardy – Galandu a 
Fullu. Nakupovala aj v Prahe u tu žijú-
cich a študujúcich umelcov – Cypriána 
Majerníka, Martina Benku, Ladislava 
Medňanského. V rodinách sa tieto die-

N a  P r a h u  s o m  b o l  p o  r o k o c h  d o s ť  z v e d a v ý .  N a  m e s t o ,  o  k t o r o m  s o m  c h c e l  n a k r ú t i ť  p r e d  r o k m i  f i l m  –  o  s l o v e n s k ý c h 
s ú v i s l o s t i a c h ,  u d a l o s t i a c h  a  o s o b n o s t i a c h  v  ň o m  –  b e z  k t o r ý c h  b y  P r a h a  n e b o l a  d n e š n o u  P r a h o u .  V  k o n t e x t e ,  a k o  s o m 
o  n e j  c h c e l  p í s a ť  n á m e t  a  s c e n á r ,  n e b o l  v š a k  z á u j e m  a l e b o  s o m  n e p r e s v e d č i l  t ý c h ,  k t o r ý c h  s o m  m a l .  V r á t i m  s a  k  p r o -
j e k t u  o p ä ť ?   R á d  b y  s o m .  A j  k e ď  m a  p o  p r í c h o d e  d o m o v  č a k a l  e m a i l  o d  p r a ž s k é h o  h i s t o r i k a  Č e l k a ,  s p o l u p r a c o v n í k a  u ž 
l e n  j e d i n é h o  m o m e n t á l n e  v y c h á d z a j ú c e h o  s l o v e n s k é h o  č a s o p i s u  v  Č e c h á c h  ( d o n e d á v n a  b o l i  a s p o ň  t r i )  S l o v e n s k ý c h 
d o t y k o v ,  k t o r ý  m a  u p o z o r ň o v a l ,  a b y  s o m  s i  p o z r e l  i n ý  a u t o r s k ý  f i l m  a  n e r o b i l  č o s i ,  č o  u ž  n a k r ú t i l i  i n í .

la zvyčajne dedili. Dnes ich hodnoty 
stúpajú až k miliónom, z pôvodných vy-
volávacích cien vzrastajú na desať až 
dvadsať násobok, k niekoľko stotisíco-
vým hodnotám,  spomína trebárs  Erdé-
lyiho, Bokšaya, Reichentala...
 V Prahe sa intenzívne zaoberajú 
ako ešte vystúpiť na svetovom kongre-
sovom rebríčku vyššie. V európskej hie-
rarchii dokonca už predstihli Viedeň ako 
svojho najväčšieho konkurenta, ale aj 
Berlín a Amsterdam. Turistický poradca 
TripAdvisor ich služby v marci 2012 do-
konca označil za číslo jeden na svete. 
Pravdaže, našinec si zrejme desaťkrát 
rozmyslí, či len za raňajky so švédskym 
stolovaním zaplatí prinajmenej 20 eur. 
Ale ak chce byť na významnom sveto-
vom kongrese v jeho špecializácii spolu 
s ostatnými účastníkmi, nemá na vý-
ber...
 Webová stránka pragueconven-
tion.cz hýri ďalšími vábivými superla-
tívmi. Až to navodzuje mierny skepti-
cizmus, ale osobná skúsenosť mnohé 
z faktov potvrdzuje. Vysoko vyzdvi-
huje dostupnosť letiska V. Havla. 
Z 23 posudzovaných európskych miest
vo verejnej doprave sa umiestnilo na 
štvrtom mieste. V Prahe je podstatne 
nižšia kriminalita ako v porovnáva-
ných mestách  Viedeň, Paríž, Londýn. 
Čo tiež nie je zanedbateľné. Česká 
republika v Global Peace indexe tróni 
zo 153 krajín na piatom najpokojnej-
šom mieste sveta. Nádejam sa, že 
Slovensko a Bratislava tu tiež veľmi 
nezaostávajú. 

■ NA KOŇOCH AJ PEŠO
 Špecializované kancelárie a sprie-
vodcovia ponúkajú turistom množstvo 
rozmanitých poznávacích trás. Pešo, 
koňmo, na starých kabrioletoch i rik-
šiach – židovské geto, stopami Franza 
Kafku;  Praha – gotická, baroková, se-
cesná... Možno by som tu rád videl aj 
špeciálnu slovenskú trasu, aspoň tak, 
ako nás kedysi znalecky previedla ria-
diteľka Múzea Ľudovíta Štúra z Modry 
Oľga Pavúková až k Žofínu. K pamätnej 
tabuli Ľudovíta Štúra. Teraz ma pred 
ňou fotil španielsky kolega Júlio a sľú-
bil, že mi snímku pošle. Pridala sa aj 
maďarská kolegyňa Marianna so zre-
teľnými slovanskými črtami ako znak 
zmierenia, keď som iba jemne pripo-
mínal principiálne „prekáračky“ Štúra 
s Kossuthom...
 Scenár budúceho fi lmu výlučne 
slovenských motívov Prahy som si do-
tváral v hlave. Ak nie je doteraz nakrú-
tený, treba ho urobiť. Len s miernymi 
korekciami. Veď podľa slov sprievodky-
ne Andrey:  v pravoslávnom chráme na 
Resslovej  ulici zahynul po atentáte na 
Heydricha „český“ hrdina Gabčík. Ku 
cti jej však slúži, že medzi inými uviedla 
aj zaujímavý fakt: slovinský architekt 
Hradčian Plečnik dotvoril ich hlavný 
vstup dvomi slovenskými obeliskami  
z mohutných zašpicatených stromov 
spod Tatier. Dodávam ešte, že takto 
opracované slovenské duby mali poslú-
žiť aj na základy slávneho Shakespea-
rovho divadla Globe v Londýne...

ČeČeštštštšttštiniinini u u popoooočačačačaččas s ss leletatata v v v vvv c c cccccenenenenenennenenennneneenenenennnntrtrtrttrrrtre e eeee PrPrPrPrPrPrPrPrPrPP ahahhhhhhhhhhhyy y yyy tatattatakmkmerererrr n nnnnnepepepepepeppepepočočočočočočočočočočoččočočočočočččuťuuťuťuťuťuťuťuťuťuťuťuťuťťuuťuťuťuuuťťť. . ... PaPaPaPaPaPaPaPaPaPPaPaPaPaPaPaPPaPaaPP trtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrttrtt í íí ííííííííííííí í tutututututututututututuututuutuuuturrrririrrirrr stststs omomom.
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Tá  s lovenská  k vapka,  k t orá  doma ve ľmi  chýba
Napriek neustálym upozor-

neniam v médiách, aby ľudia 
cestujúci za prácou do Anglic -
ka nič neplat i l i  sprostredkova-
teľom dopredu, vždy sa nájdu 
takí ,  k tor ých okradnú organi -
zované skupiny špekulantov. 
Fak tom však je ,  že podvod-
níci sú čoraz vynal iezavejší . 
Už neponúkajú za peniaze len 
sprostredkovanie práce. Pred-
pokladajú, že mladí ľudia chcú 
byť zabezpečení dopredu, a 
preto im cez inzeráty ponúkajú 
možnosť rezer vácie uby tovania. 
Ako záruku chcú len potvrdenie , 
že cestujúci sám sebe poslal do 
Angl icka peniaze. A v tom je f in -
ta dokonalého podvodu.

Ak idete do Angl icka za prá -
cou a nie s te o tom poučení,  ľahko 
naletí te.  Veď čo je na tom, ak s i 
sami na svoje meno poš lete cez 
a j  u nás známu bankovú s lužbu, 
ponúkanú už na každej  poš te,  pe-
n iaze do Angl icka? Podvod spo -
číva v tom, že váš potenc iá lny 
domáci ,  k tor ý vám ponúka uby-
tovanie, chce od vás, aby s te mu 
mai lom posla l i  sken vypísaného 
šeku na vaše v lastné meno. Vra j 
preto,  aby mal is totu,  že s te sol -
ventný a budete mať z čoho uby-
tovanie zaplat i ť.  Znie to log icky. 
Ak to však spravíte,  s na jväčšou 
pravdepodobnosťou nikdy v iac 
svoje peniaze neuvidí te.  Až v Ang-
l icku zis tí te,  že pos lané peniaze 
s te s i  tu už vybra l i ,  a j  keď ste v in -
kr iminovanom čase eš te doma, 
povedzme v Hanušovc iach, škra -
bal i  u rodičov zemiaky. Organizo -
vaní podvodníc i  vyrobia fa lošný 
dok lad totožnost i  na vaše meno, 
do k torého opíšu údaje zo skenu 
a zvyšné s i  vymysl ia.  Na taký to 
dok lad s i  da jú v lastnú fotograf iu a 
vaše peniaze im vydajú skôr,  než 
vstúpi te na angl ickú pôdu. Môžete 
síce podať podnet za spáchanie 
trestného č inu podvodu, a le pol i -
ca j t i  nemajú n i jakú s topu. Vypát-
rať takých podvodníkov je takmer 
nemožné. Vy sami s te im posla l i 
sken na mai l ,  k tor ý bol  zaregistro -
vaný z fa lošnej IP adresy, takže 
nikdy sa nič nevyšetr í.

Naj lepš ie je preto zabezpeč i ť 
s i  uby tovanie aspoň na jednu noc 
dopredu u nejakých známych, aby 
s te okamži te po prí lete nemusel i 
obehávať uby tovac ie agentúr y. 
A až potom s i  vybrať zat ia ľ  dočas-
né uby tovanie,  kým si  nenájdete 
niečo, čo vám vyhovuje.  Väčš inou 
získate jednu izbu v spoločnom 
dome, kde máte s ďalšími uby to -
vanými spoločné toalety a kuchy-
ňu. Samostatné bývanie je drahé. 
A a j  keď pr iemerný plat  je tu š tyr i 
t isíc l ib ier,  mladí S lovác i  v dr v ivej 
väčš ine zarábajú na jv iac okolo t i -
síc dvesto mesačne, čo je už po -
važované za dobrý pr í jem.

Týždenný l ís tok v závis lost i 
od zóny, v k torej  bývate,  s to j í  oko -
lo 60 l ib ier.  Vždy sa však vyplatí. 
Len jedna cesta jedným smerom 
sto jí  nadzemným vlakom č i  met-
rom z centra do druhej  – t retej 
zóny dve l ibr y.  Väčš ina mladých 
býva kvôl i  cenám v bydl iskách 
vzdia lených od centra minimálne 
š tyr idsať minút.  N ie je n i jakou 
zv láš tnosťou, ak za prácou ľudia 
cestu jú a j  v iac ako dve hodiny 
ráno tam a večer dve hodiny späť. 
Pr i tom idú v lakom, autobusom a 
metrom č i  nadzemkou, takže mu-
s ia v iackrát prestupovať.

(has)

Ako nenaletieť

Za prácou a šťastím sa na britské ostrovy stále hrnie nemálo ľudstva z rôznych končín sveta

Z a l ib r u  s i  pož ič ia te  v  londýnskom par ku b icyke l  a  môž ete  sa  p rev i ez ť  do c ent ra .  N i e  j e  n i j aká  z v lá š t nosť,  ak  tu  na  mest skom 
b icyk l i  s t re t ne te  v ysokoško lsk y v zd e laného č is t i č a ,  t z v.  c l eanera ,  zo  S lovenska .  M ladých ľ ud í  k r í z a  v yháňa z  domova z a  hran ic e 
čora z  v iac .  Z a  n i j akú poc t ivo urob enú p rácu sa  hanb i ť  ne t reba .  Ná š š t á t  však p r ichád z a o  v zd e laných odbor n í kov.  Doma s i  p rácu 
vo svo jom odbore  nena š l i .  V  z ahran ič í  b e r ú  vše t ko,  čo  sa  im ponúkne. . .

hrajú prím prisťahovalci z Afriky. Ofi-
ciálne sú to Portugalčania. Pred pia-
timi rokmi sa z afrického kontinentu 
ilegálne preplavili do Portugalska. Tu 
získali štatút občana EÚ. Hneď potom 
sa vybrali do Anglicka. Ako občania 
Únie majú rovnaké práva ako domá-
ci... 

Počerné dievča oznámi úradom, 
že je tehotné. Vraj bolo na diskotéke 
a zamilovalo sa do Angličana, ktorý 
na to zmizol z jej života. Žiadne testy 
DNA sa na sociálke nerobia. Úrady 
sa postarajú. Ako slobodná matka 
dostane sociálny byt, za ktorý nepla-
tí nájomné, čo je podstatná čiastka 
v rozpočte každého prisťahovalca. Za 
šesťsto libier máte na mesiac jednu 
izbu v dome so spoločnou kuchyňou 
a s toaletami. Zároveň získa podporu 
vo výške nášho priemerného platu. 
Jej priateľ, s ktorým v skutočnosti 
dieťa čaká, sa k nej samozrejme na-
sťahuje. Nahlási sa na úrade práce a 
oznámi, že pre farbu pokožky si nevie 
zohnať džob. A tak spoločne v sociál-
nom byte, ktorý ich nič nestojí, začnú 
poberať dávky vyššie, než aké si vie-
me predstaviť. O zneužívaní systému 
nikto nehovorí. Každý využíva jeho 
možnosti a nikto sa za to na nikoho 
nehnevá. Akoby sa Veľkej Británii 
vracala jej stáročná karma veľmoci, 
ktorá kolonizovala svet. Z niekdajších 
kolónií sem húfne prúdia prisťaho-
valci, ktorí kolonizujú britské ostro-
vy. Ocitnúť sa trebárs v preplnenom 
dvojposchodovom „doubledeckry“ 
ako exot medzi občanmi s britskými 
pasmi, aj keď sú pôvodom Indovia, 
Bangladéšania, Pakistanci alebo Čí-
ňania, nie nič výnimočné. Aspoň si 
vyskúšate ten pocit, aké to je, keď 
na vás všetci hľadia ako na raritu pre 
vašu bielu farbu pokožky. Spoznať by 
ho mal každý, čo si myslí, že biela je 
niečo viac.

■ V ULIČKE OCHOTY
V centre na Brick Lane sú chýrne 

reštaurácie práve s indickou a bang-
ladéšskou kuchyňou. Obsluha je 
rýchla. Na čašníkoch vidíte, s akou 
radosťou vás obsluhujú. Jeden si 
medzi stolmi až poskočil od radosti 
s úsmevom od ucha k uchu, že ste 
vstúpili. Ten šťúply Ind nie je počer-
ný, ale úplne čierny. Usadí vás a kým 
prejdete očami po miestnosti, sto-
jí vám za chrbtom s otázkou, prečo 
máte vo fľaši viac piva než v pohári, 
a už vám ho dolieva. Než stihnete 
poďakovať, je preč. Kým zjete pred-
jedlo, prídu postupne až traja, aby 
sa vás opýtali, či ste spokojní. A to 
sú v reštaurácii zaplnené všetky 
miesta. Ďalší zákazníci stoja vonku 

na chodníku a čakajú, kým sa niečo 
uvoľní. Na Brick Lane je podnik vedľa 
podniku. Ten váš sa hrdí najvyšším 
počtom bodov za hygienu, na čo vás 
vlastne čašník na ulici ulovil. Každá 
reštaurácia má svojho nadháňača 
pred dverami na chodníku a ten hneď 
na vás spustí ponuku, len čo necháte 
za sebou iného, ktorého chválospevy 
ste ignorovali. 

Kto vojde do tehlovej ulice Brick 
Lane, chce totiž „dinner“. Dodajme, 
že lacný. A tu také jedlá pripravujú. 
V cene do desať libier máte okrem 
dvoch nápojov, predjedlo a hlavné 
jedlo, ešte jedno ďalšie predjedlo, 
ktoré tu považujú len za čosi malé na 
zahryznutie. Možno to budú akurát 
biele šošovicové placky, ku ktorým 
dostanete štyri misky plné chutných 
omáčok a jednu misku postrúhanej 
zeleniny s kapustou. Kým vám urobia 
objednávku, už ste plackami prejede-
ní vyše hlavy, lebo sú lahodné a je ich 
neuveriteľne veľa len tak pohodených 
na stole. A tak vychutnávate placku 
za plackou, kým sa neobjaví vysmia-
ty čašník s vaším štartérom – teda 
s predjedlom. Kým odídete, prinesie 
ešte čokoládku ako dezert, ale tú už 
do prepchatého žalúdka sotva dosta-
nete.

Množstvo kvalitného jedla robí 
svoje, čo vidieť aj na tunajších posta-
vách. Miestni štamgasti  si na štíhlych 
Slovenkách idú oči vyočiť. Nie je nič 
čudné, ak idete so svojou drahou a 
títo očumovači sa im veselo prihová-
rajú. Vraj aká je krásna a že jej prajú 
pekný deň. Hneď si ju viac pritiahnete 
k boku, aby vám ju ktosi neuchmatol.

■ KRÁĽOVNÁ JE TABU
Okrem vežového Tower Bridgu a 

londýnskeho oka (London Eye) obja-
víte na prechádzke na pravom brehu 
Temže pôvodné Shakespearove divad-
lo, niekoľko pirátskych väzníc a korá-
bov. Náramne sa vám to páči najmä 
vtedy, ak bývate neďaleko rodiska 
legendárneho morského vlka Jame-
sa Cooka hneď vedľa katarínskych 
dokov, ktoré sú síce v centre blízko 
za vežovým mostom, ale turisti k nim 
málokedy zablúdia, lebo z ulice to vy-
zerá, že sú tam len domy, nič viac. 
Alžbetina veža to je vlastne nedávny 
Big Ben, ktorý premenovali na počesť 
kráľovnej. Hneď vedľa nej je park, 
kde môže každý protestovať, proti 
čomu chce. Hyde park je iným sme-
rom. Tam – ako každý vie – sa môže 
ktokoľvek rozrečniť na akúkoľvek 
tému. Len jedno je tabu – kráľovná. 
Na tú sa nenadáva. Tu je však oficiál-
ne miesto pre rozvinutie transpa-
rentov, plagátov a iných protestných 

propriet na získavanie podpisov pod 
rôzne petície. Ak sa však chcete na 
túto trávnatú plochu dostať, existuje 
k nej cez štyri ulice len jeden oficiálny 
prechod. A hoci je Londýn známy pre-
behovaním na červenú v semafore, tu 
to aj pri najlepšej vôli skutočne nejde. 
Autá sa sem rútia zo štyroch smerov 
a uháňajú zasa kamsi ďalej. A tak sa 
na protestný park oproti Westmin-
sterskému opátstvu dostanete veľmi 
komplikovane. Akoby  ten jeden pre-
chod bola daň za neustále protesty. 
Na tento dopravný chaos hneď vedľa 
Alžbetinej veže so zvonom Big Be-
nom pri Westminsterskom opátstve 
s pokojom pravého Angličana  hľadí 
v monumentálna socha rozkročeného 
legendárneho premiéra Churchilla 
s palicou v ruke a s vlajúcim bronzo-
vým kabátom za ním.

■ KRÁĽOVSKÁ SEKUNDA
K Londýnu patrí aj Greenwich 

s nultým poludníkom. Z ľavého nábre-
žia Temže na pravý breh vedie popod 
rieku historicky vyše tristometrový 
peši tunel. Tí, ktorí majú radi adre-
nalín, si však túto prechádzku môžu 
výrazne skrátiť lanovkou Emirates 
Air-Line z dvadsiatich minút chôdze 
na päť minút strachu. Lanovka ve-
die povedľa olympijského štadióna, 
na ktorý hľadíte z výšky. Kabínky sú 
pre osem ľudí. Poľský otec vysvetľuje 
päťročnému synčekovi, že sme vyš-
šie, než ako letia vtáci. Skutočne sa 
pozeráme na kŕdeľ čajok a holubov 
letiacich pod nami. V Greenwichi 
hneď pod kopcom, ktorý pretína nultý 
poludník, robotníci skladajú takmer 
dvadsaťposchodové hľadisko. Pre 
olympiádu využili tunajšie ihrisko, 
postavili megahľadisko pre divákov, 
ale po olympiáde sa všetko vracia do 
predošlej podoby.

Ešteže v Buckinghamskom pa-
láci, kde sa na balkóne nedávno pri 
kráľovskej svadbe bozkávali princ 
Wiliam s mladomanželkou Kate, sa 
čosi deje. Kráľovská stráž s čiernymi 
medvedími  šišakmi vyhráva rezký 
pochod. Námestie pred palácom za-
plní do prasknutia zvedavý dav. Ľudia 
sú všetkých národností, rás a veku. 
Sú tu turisti, Londýnčania, aj domáci 
zo všetkých kontinentov, návštevníci 
z každého kúta aj z Európy, aj zo Slo-
venska. Ak sme pred pár rokmi videli 
jeho veličenstvo kráľovnú v Bratisla-
ve, tak sa nám ukázala na sekundu aj 
v Londýne. Poddaných jej  pribúda aj 
spod Tatier. Odhadom ich v Londýne 
žije viac ako päťdesiattisíc. Pre Bri-
tániu a jej metropolu je to v podstate 
kvapka v mori. Kvapka, ktorá však 
doma veľmi chýba.
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Text a foto: Stanislav HÁBER

„Nie je to preto, že by sme boli 
málo šikovní, lebo sú aj takí, ktorým 
sa podarí uplatniť aj doma. Ide o 
podmienky, kto aké má,“ vysvetľuje 
mi Roman z východného Slovenska. 
„A na mestskom bicykli ste rýchlejší. 
Niekedy sa na metro čaká v štvorstu-
pe a v dlhom rade v podzemnom 
tuneli. Odídu aj štyri spoje, kým sa 
natlačíte do úzkeho vozňa vlakovej 
súpravy.“

 
■ MY NIE SME RUMUNI

Priamo na stanici Tottenham 
Court Road v úplnom centre objavíte 
bilbord lákajúci turistov na Slovensko 
a na naše Vysoké Tatry. Je to dôležité, 
lebo bežne si domáci mýlia Bratislavu 
s Bukurešťou a sú prekvapení, ak sa 
im snažíte odporovať, že je to predsa 
od nás ďaleko a s Rumunmi nemáme 
nič spoločné. Pravda  okrem faktu, 
že sme kedysi patrili do východného 
bloku. U bežného Angličana sa však 
Európa končí za Belgickom a ďalej je 
už len asi Rusko. Takéto konštatova-
nie pritom vôbec nie je pritiahnuté za 
vlasy. Londýnom sa cez pracovný deň 
premelie neuveriteľných sedemnásť 
miliónov ľudí, takže doprava pravidel-
ne kolabuje. Preto podobná reklama 
umiestnená na správnom strategic-
kom mieste udrie poriadne do očí a 
ľudia si ju zapamätajú.

Roman  do anglickej metropoly 
vycestoval takmer bez prostriedkov. 
Aj on musel vziať prácu, ktorá bola 
prvá poruke. Zatiaľ však zarába viac 
ako jeho priateľka, tiež vysokoško-
láčka, ktorá  sa zamestnala v admi-
nistratíve. Miesto v kancelárii sa jej 
podarilo získať len vďaka tomu, že po 
príchode si zaplatila administrátorské 
kurzy na londýnskom úrade práce. 
Darmo mala z domova akademický 
titul, až keď si do životopisu napísala, 
že na ostrovoch absolvovala školenie, 
zrazu bola na trhu práce zaujímavá. 
Pritom spomínané kurzy neprevyšujú 
úrovňou našu základnú školu.

■ NA KÁVE PRI UHORKE...
Pijeme spolu kávu neďaleko na-

jdrahšej londýnskej štvrte pri budove 
Európskej banky pre obnovu a rozvoj. 
Tá susedí s dominantnou „uhorkou“.  
Sídlo švajčiarskej poisťovne volajú 
Gherkin, lebo sa podobá na túto ze-
leninu. Hneď vedľa sú potraviny ob-
chodného reťazca, ktorý pôsobí aj u 
nás. Tak sa zdá, že celý svet používa 
jeho igelitové tašky, v akých nosíme 
nákupy aj doma. Akoby sme ani ne-
boli uprostred svetovej metropoly, ale 
blízko Námestia SNP v Bratislave.  Je 
tu dosť kaviarničiek aj malých obcho-
dov, ale ľudia väčšinou zamieria do 
veľkých obchodných domov. V centre 
je všetko drahšie. Aby získali čas,  
nakupujú rýchlo, kde je to najbližšie...

S Romanovou pracovnou per-
spektívou to nevyzerá najlepšie. Kým 
jeho priateľka v kancelárii má nádej 
na kariérny postup, upratovač má 
svoj strop, hoci aj to sa môže zme-
niť. Pravda, Roman by musel ísť na 
bitúnok, kde platia viac. Jeho dobrý 
známy sa po troch rokoch pobytu 
v Británii dostal dokonca k polícii. 
Dnes pracuje na kriminálke. Zrejme 
sa tam nenudí. Veď noviny sú plné 
kriminality – čierne správy spravid-
la od prvej až po poslednú stranu – 
nijaká pozitívna žurnalistika. Hneď 
z úvodných strán na vás hľadia sm-
útkom poznačené oči osemročného 
dievčatka na pohrebe svojej mamy 
– policajtky, ktorú pri výkone služby 
zabili. Inú, ešte menšiu dievčinku za-
vraždil akýsi šialenec...

■ KOLONIZUJÚ KOLONIZÁTORA
V hlavnom meste Veľkej Británie 
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● Ako by ste pri vašom,  určite 
nie poslednom jubileu charakte-
rizovali a do etáp rozdelili svoj 
život?

Detstvo som prežil vo vojne, 
mládenecký a produktívny vek 
v studenej vojne, starobu prežívam 
v hospodárskej vojne. Čosi o tom 
prezrádza aj môj afor izmus: Tota-
lita bola okupácia tankami, demo-
kracia je okupácia bankami.

● Máte pocit , že ide len o hospo-
dársku vojnu?

Nie, ide aj o náboženskú vojnu 
moslimského sveta proti všet kým 
ostatným. O takom niečom sa nám 
v 20. storočí ani len nesnívalo!

● Dlhé roky sme vás mohli sledo-
vať ako publicistu orientované-
ho na politiku v proslovensky a 
sociálne zameraných printových 
médiách. Kedy ste začali také 
články písať?

Zhruba od roku 1994 som sa 
polit icky náležite zviditeľnil najmä 
v Slovenských národných novinách 
(SNN) a v Extra plus. Do SNN som 
písal v roku 1997 úvodníky a v ro-
koch 1998 až 2002 som tu pôsobil 
ako externý vnútropolit ický komen-
tátor pod mojím dávnym smenárs-
kym pseudonymom Milan Dekan, 
ktorý som v komentároch používal 
na želanie redakcie.

● Aké svoje názory či postrehy 
z tejto publicistiky si naj viac ce-
níte?

Azda najviac si cením moje 
varovania pred ošiaľom zo vstu pu 
do Európskej únie (EÚ). Vo viace-
rých článkoch som vystihol brusel-
skú štátolikvidačnú stratégiu, ktorú 
som pripodobnil k prerezanej žemli 
spojenej tenkou vrstvou masla ale-
bo lekváru. Horná hrubá časť pred-
stavovala mocenské eurounionis-
tické štruktú ry, spodná hrubá časť 
využiteľné a zneužiteľné regióny 
via cerých štátov ako kryptokolónie, 
a to všetko na vytretie zraku labilne 
spoje né tenkou, slabou vrstvou 
štátnej moci či skôr bezmoci. To 
malo vyradiť štát, zredukovať ho 
len na akýsi symbol.

Regióny „povýšené“ na sa-
mostatné jednotky (a polichotené 
touto raf inovanou maškarádou) by 
boli ľahšie ovládateľné a zužitko-
vateľné nadnárodnými monopol-
mi, maskovanými unionistickým 
„humanizmom“. Išlo o stratégiu 
podľa upraveného antického hes-
la „rozdeľuj a panuj“ na novodobé 
heslo „roz drobuj a panuj“. Lenže 
v súčasnej agónii EÚ sa už prejavu-
je globálne hnit ie kapitalist ického 
systému, takže nie za všetko mož-
no dnes obviňovať samotný Brusel. 
No a keď už v EÚ a v eurozóne 
sme, nemôžeme pod sebou píliť 
tento vratký a neduživý konár, lebo 
náš pád by bol katastrofálne tvr dý. 
Moje prvotné NIE teda vôbec ne-
protirečí súčasnému ÁNO. 

● Nie je to iba formálne ospravedl-
ňovanie?

Nie je, lebo dnes už viacerí vý-
znamní euroskeptici a obhaj covia 
suverenity z jednotlivých štátov EÚ 
vyvíjajú obrovský t lak proti zr iade-

niu federácie národných štátov pod 
zásta vou EÚ a hľadajú iné r ieše-
nia i východiská, pravdepodobne 
znesiteľné kompromisy. Sú teda 
vlastne proti eurodiktatúre. Únia 
do istej miery stráca svoju diktátor-
skú silu pod t lakom tejto oprávne-
nej oponentúry, ale zostáva akousi 
polit icko-ekonomickou protiváhou, 
oponentúrou k americkej túžbe po 
svetovláde. Navyše EÚ už nemô-
že tak bezostyšne predvádzať 
svoj osvedčený dvojaký meter 
podľa klasického hesla „rozde ľuj 
a panuj“: protežovanie Maďarov a 
trestanie Slovákov. Nevyplýva to 
z nejakého osvietenia vedúcich moz-
gov v EÚ, ale z faktu, že súčasní 
maďarskí polit ici dráždia isté kruhy 
v Bruseli. A naostatok – negatívne 
čr ty a postupy Únie, ako som už na-
značil, nie sú dnes už len jedovatý-
mi plodmi Bru selu, ale majú hlbší 
pôvod a širší rozmer: sú dôsledkom 
glo bálnej agónie kapitalist ického 
systému.

● Posledné mesiace vás akosi 
nevidno v úlohe politicky orien-
tovaného publicistu. Prečo?

V roku 2010 odrazu, ako keby 
sa v redakciách dohodli, proslo-
venské printové médiá, tá malá 
statočná hŕstka, strati l i záujem o 
moje polit ické články a komentáre, 
ba aj o krátke glosy. Neviem, prečo 
im prestali vyhovovať. Zdali sa im 
odrazu priveľmi útočné? Alebo te-
maticky okrajové? Neviem, nechá-
pem, nerozumiem. Netajím, že ma 
to urazilo, nuž tak som v témach 
prehodil výhybku. Ako vyštu dovaný 
biológ, špeciálne zoológ, píšem 
teraz takto or ien tované články pre 
Extra plus, ale ani tam sa neponáh-
ľajú ich uverejňovať. Priťahuje ma 
aj problematika 2. svetovej vojny. 
A t iež americký hraný f i lm.

● Americky f ilm? Tak často kriti -
zovaný? Mnohými odsudzovaný? 

Americký f i lm nie je opovrhnu-
tiahodný gýčový monolit. Americkí 
f i lmoví tvorcovia, títo potomkovia 
židovských in telektuálov z Petro-
hradu a Odesy, skvele rozumejú 
f i lmu, pravda nielen ako scená-
r ist ickej výpovedi, ale aj ako ko-
modite. Vedia napísať a nakrútiť 
dokonale hlúpy f i lm pre milióny 
hlupákov, najčastejšie v podobe 
akčných f i lmov, kde od začiatku až 
do konca všetci zabíjajú všetkých, 
kde všetko vybuchuje a všetko horí, 
kde sa ustavične str ieľa bez toho, 
aby sme vedeli prečo a načo a kto 
vlastne koho, lebo z toho všetkého 
„sa nestr ieľa“. Ale vedia nakrútiť 
s úžasne presvedčivými americký-
mi herečkami a hercami aj nápadi-
té, v tipné, ľudsky pôsobivé, pôvab-
né f i lmy, aké mô žeme pozerať a 
obdivovať mnohonásobne bez toho, 
aby sme sa nudili. Na túto tému by 
som vedel veľa rozprávať – sta čí 
pr ipomenúť ešte aspoň to, že sú aj 
americké f i lmy neľú tostne rozkrý-
vajúce a tvrdo odsudzujúce americ-
ký imperia lizmus. Až sa čudujem, 
že ich tvorcov neodkrágľovali ako 
Kennedyovcov! V týchto f i lmoch 
kr it izovaní neľútostní predátori a 
militantní jastrabi sa asi upokojujú 
poznaním, že povrchný americký 

divák, skákajúci v televízii z kanálu 
na kanál, aj tak nedopozerá spolo-
čensko-kr it ický f i lm až do konca.

● Aké aforizmy dnes vo vašej 
tvorbe prevládajú – tie všeobec-
né, polytematické, alebo s poli -
tickým zameraním?

Dnes píšem najmä polit ické 
ultramikrotexty, lebo bezuzdná 
chamtivosť kapitalist ických buržu-
jov a ich pravicových pri sluhovačov 
i propagandistov ma nesmierne 
dráždi. 

● Vraj pripravujete výberovú 
knihu aforizmov z vašej celoži-
votnej tvorby. Aké budú jej zá-
kladné parametre? 

Kniha s názvom Aforoaféry je 
pr ipravená a pr inesie vyše 3 000 
výberových afor izmov, čo pred-
stavuje asi 20 percent z celkové-
ho súboru mojich afor izmov. Bude 
to vlastne sveto vý unikát: 3 000 
afor izmov od jedného autora! Vý-
chodiskovú f inančnú pomoc mi už 
poskytol Literárny fond, ale výrob-
né náklady takej rozsiahlej knihy 
pohltia podstatne vyššiu su mu, 
ktorú len veľmi pomaly skladám 
z môjho mizerného, dnes už pod-
priemerného dôchodku. Na dve 
z predchádza júcich mojich kníh mi 
pr ispela Matica slovenská, na čo 
vďačne spomínam. Pravda, dnes už 
je iná ekonomická situácia. 

● A nepokúsite sa požiadať o 
grant Ministerstvo kultúry SR? 

Tam som už zažil pätoro odmiet-
nutí, už to ani ďalej neskúšam. 

● Máte nejaké svoje najobľúbe-
nejšie aforizmy? 

Jeden z nich znie takto: „Nehľa-
daj v múzeách poľnice, kto rými sa 
trúbilo na ústup.“ Alebo: „Mosty sú 
postavené, ra dujme sa! Raz možno 
popod ne potečie r ieka.“  V neo-
kolonialist ickom puči v novembri 

1989 som videl na bratislavských 
stenách napísaný môj afor izmus: 
„Červ zvyčajne šťastne pre žije 
pád jablka.“ Ale fascinuje ma môj 
afor izmus z roku 1972: „Keby sa 
v parlamente zapol detektor lži, 
vybilo by to po istky v celom štá-
te! “ Ako keby sa zrodil v dnešnom 
baskerwillskom kapitalizme.

● V akých knihách sa môže čita-
teľ stretnúť s vašimi aforizma-
mi?

V mojej prvotine Myšlienky 
učesané na ježka (1963), ale tam 
sú texty ešte len začiatočnícke, 
skôr v rovine prísľu bov a rozbehov. 
Výberové afor izmy čitateľ nájde 
v mojej knižočke Výlet do Satirónie 
(2009) a veršované útvary za sa 
v mojej knihe Epidrámy a epidraky 
(2009). Opodstat nene tu pr ipomí-
nam aj knihu epigramov, lebo dobrý 
epigram je zvyčajne dobre zver-
šovaný dobrý afor izmus. No ani 
ja ne môžem byť doma prorokom. 
Preto v súčasných hevierovských a 
földváriovských knižných výberoch 
z domácich afor izmov ma čitateľ 
nenájde ani s tou najsilnejšou lu-
pou. Bývam však reprezentatívne 
zastúpený vo výberoch zo sveto-
vého afor iz mu, ktoré vychádzajú 
v Čechách a pr ipravujú ich českí 
zostavovatelia. Je to úžasný pocit – 
nachádzať vlastné afor iz my pri afo-
r izmoch takých svetových osobnos-
tí, ako je G. B. Shaw, Oscar Wilde, 
Mark Twain, I l ja I lf, Julian Tuwim, 
Anatol France, S. J. Lec... V poľs-
kej publikácii Roj žar tów 2 (1992) 
boli zastúpení dvaja zahraniční au-
tor i: Jaroslav Hašek s poviedkami a 
ja s afor izmami.

●  V čom vidíte zmysel svojej sa-
tirickej diagnostiky?

V možnostiach pozrieť sa za 
páčivú dekoráciu, na odvrátenú 
stranu, na skutočné skrývané po-
hnútky, na hrdzavé klince a piliny.

Autor humornej diagnostiky a varovných  satirických štípancov Milan Kenda jubiluje

A f o r i s t a ,  e p i g r a m a t i k ,  f e j t o n i s t a ,  a u t o r  h u m o r e s i e k  a  p u b l i c i s t a  M g r.  M i l a n  K E N DA s a  o n e d l h o  19 .  n ove m b r a  d o ž í va  75  ro kov. 
P r i  t e j t o  p r í l e ž i t o s t i  p r i n á š a m e s  n í m ro z h ovo r,  v  k t o r o m  v y z d v i h u j e m e a  p r i b l i ž u j e m e n a j m ä  j e h o  p o l i t i c k ú  p u b l i c i s t i ku  a 
t vo r b u  š p e c i á l nyc h  u l t r a m i k r o ú t va r ov  –  p o l i t o l o g i z m ov.

S p r i e v o d c a  d o  k r a j i n y  z v a n e j  S a t i r ó n i a
● Ste známy aj ako recenzent 
kníh. Nie ste ako satirik v recen-
ziách priveľmi jedovatý?

Recenzujem takmer výhrad-
ne len knihy z dvoch dielní: z Vy-
davateľstva Spolku slovenských 
spisovateľov a z Vydavateľ stva 
DAXE; obe majú spoločnú veľ-
mi cennú vlastnosť – objavujú a 
sprístupňujú mnohé slovenské li -
terárne talen ty. A jedovatosť re-
cenzií? Som uznanlivý recenzent, 
v kaž dej knihe sa usilujem nájsť 
niečo pekné, užitočné a pozitív-
ne. Ak v nej nájdem čosi výstižné 
o živote a užitočné pre život, tvr-
dím, že nevyšla zbytočne. Nie som 
exhibicionistická pľuvajúca kobra, 
ako napríklad väčšina akademic-
kých doktorandov. Ale bývam kri-
t ický, ak niekto obhajuje perpe tuum 
mobile, kvadratúru kruhu, smaže-
nie snehovej gule, poéziu mlčania 
alebo nejaké iné kráľove nové šaty. 
Najnov šie prekonávam rozmery a 
dosahy bežných recenzií tvorbou 
rozsiahlych recenzií s ukážkami a 
recenzných štúdií. Takto som sa 
venoval f i lozof ickým spisom J.-J. 
Rousseaua, pozoru hodnej knihe 
S. Zweiga Svedomie proti násiliu a 
kr it ickej knižnej štúdii amerického 
profesora M. Bauerleina Najhlú-
pejšia generácia – Ako digitálna 
éra ohlupuje mladých Ame r ičanov 
a ohrozuje našu budúcnosť, a to 
všetko som publi koval na strán-
kach Literárneho  (dvoj)týždenníka. 
S vďakou dodávam, že tento orgán 
Spolku slovenských spisovateľov 
mi v rubrike Literár ium poskytuje 
pr iestor na publikovanie mojich afo-
r izmov a epigramov.

● Do publicistického obehu ste 
vložili svojský pojem „basker-
willský kapitalizmus“. Môžete ho 
bližšie objasniť? 

Polichot i lo mi, že tento môj 
sat ir ický termín pr i jala a uznávala 
taká spisovateľská a novinárska 
osobnosť, akou bol Vladimír Ferko. 
Ale k samotnému pojmu: Dnešný 
kapital izmus nemá social ist ickú 
konfrontačnú prot istranu a opo-
nentúru, bez ohľadu na kvali ty a 
deformácie tzv. reálneho socia-
l izmu. Je ako baskerwil lský pes 
odtrhnutý z reťaze, s krvou podlia-
tymi očami, rozďavenou papuľou 
a naježenou srsťou, vypuste ný na 
vykor isťovanú väčšinu. Nemusí 
tot iž s nikým súťažiť o to, k torý 
systém je humánnejší. Som rád, že 
sa táto diag nost ická metafora uja-
la ako výst ižná. Našiel som ju aj 
v odbornej publikáci i  Jána Dudáša 
Absurdity vysokých škôl a intel i -
gencie na Slovensku. 

● Je baskerwillský kapitalizmus 
vždy len zúrivým psom? 

Naučil sa už aj zaliečavo vr-
tieť chvostom, dokonca aj kňu čať, 
aby vzbudil súcit u naivných, najmä 
mladých občanov. 

● Môžete na záver ponúknuť nie-
koľko svojich politologizmov? 

S radosťou: Revolúcie požiera-
jú svojich synov, následné re zolúcie 
zvyšných občanov. • Nedovŕšený 
socializmus s ľudskou tvárou zavŕ-
šil kapitalizmus s ľudskou maskou. 
• Menšina v lo ne kapitalizmu sa cít i 
ako prasa v žite, väčšina ako žito 
v prasati. • Ani nežná revolúcia sa 
nevyhla požieraniu svo jich synov, 
ale žerie ich nežnejšie ako predo-
šlé. • Ako málo snov sa nám vyplni-
lo, ako veľa šekov musíme vypĺňať! 
• Prečo sa vo svete hromadí zlo? 
Lebo to dobré z predchádzajúcich 
režimov v revolučnej eufórii vždy 
všetci rozbijú. • Mef istovské varo-
vanie: Kto sa ešte aj dlho po nežnej 
správa nežne, ten nežne!

Zhováral sa Roman MICHELKO – Foto: archív 

Mgr. Milan KENDA
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O  s t a v be  ro zhodo l  pr í k a z  N ik i t u  C hruščova
Bol i  sme v tedy s kolegom 

fotografom Petrom Šimčiskom 
jedin í  novinár i ,  k tor í  dosta -
l i  povolenie pohybovať sa na 
stavenisku v Čunove pr i  kor y te 
„starého“ Dunaja .  Zástupcovia 
iných médi í  bol i  zhromaždení 
z  druhej  s t rany na hrádzi  pr i 
Hamul jakove,  kde mala onedlho 
voda zaplniť nové kor y to veľko -
lepého vodného die la .  Toho die -
la ,  k toré dostávalo v pr iebehu 
rokov od začiatku budovania až 
po f inal izáciu rôzne pr ív lastk y.

Pred dvads ia t im i  rokmi 
vedúc i  s tavby Ing.  Jú l ius B inder 
po prebdenej  noc i  v  rozhodnej 
chví l i  24 .  ok tóbra 1992 o 9.05 ho -
d ine da l  v ys ie lačkou pr íkaz:  „Sy-
p te! “  (Pod názvom Sypte!  neskôr 
vyš la  a j  kn iha au tora M i ros lava 
L išku.)  V to  r áno  vod i č i  osemde -
s ia t i ch  oč ís lovaných  nák lad iakov 
znač k y  Ta t ra  na  pove l  zač a l i  sy -
pa ť  h rádzu .  Au tá ,  k to ré  s tá l i  p r i -
p ravené  s  nák ladom na  pon tóno -
vom premos ten í  Duna ja ,  v ysýpa l i 
do  ko r y ta  r i ek y  ba lvany.  Kamene 
na  ko r bách  š k r ípa l i  a  zosúva l i  sa 
do  vody,  k to rá  sa  búr i la ,  syč a -
la ,  bub la la  a  pen i la ,  akoby  sa  je j 
nepáč i l o ,  že  ľudská  energ ia  za 
pomoc i  s t r o jov  ju  odk láňa  z  je j 
ces t y,  k to rou  t i ek la  na  Ž i tnom 
os t rove  poč as  d lhých  t i s íc roč í . 
Au tá  sa  sys temat i ck y  s t r i eda l i 
na  pon tónoch  v  p resnom poradí . 
Keď sa  zbav i l i  nák ladu,  na lož i l i 
im ďa lš í .  P ráca  pok rač ova la  d lhé 
hod iny  a  n ieko ľ ko  ďa l š ích  dní 
t r va lo ,  k ým s i  voda p r i rodzene 
naš la  ces tu  a  zap ln i la  nové  ko -
r y to ,  k to ré  je  ume lo  v y t voreným 
ve ľ ko lepým kaná lom a  ved ie  od 
Hamu l jakova  po  hyd roe lek t rá reň 
a  p lavebné komor y  v  Gabč íkove.

Dvads ia te  v ý roč ie  odk lo -
nen ia  Duna ja  s i  v  t ých to  dňoch 
ok rem vere jnos t i  p r ipomína jú 
a j  a lebo  na jmä vodohospodár i . 
I ng .  Lad is lav  Lazár,  generá lny 
r iad i te ľ  š .  p .  Vodohospodárska 
v ýs tavba ,  k  tomu hovor í:  „ Je  až 
neuver i te ľné ,  ako  voda  dvoch 
desa ť roč í  ob r ús i la  vše tk y  h rany 
odv tedy,  č o  sa  s lovenská  v láda 
rozhod la  jednos t ranne  p rehrad i ť 
Duna j  a  dobudova ť  vodné d ie lo 
Gabč íkovo.  B o l  to  a j  d ip loma -
t i ck ý  kon f l i k t  dvoch  susedných 
k ra j ín  a  do  p ro tes tov  sa  zapo j i l i 
eko lógov ia  z  v iacer ých  k ra j ín .  O 
to  k ra j š ie  je  t i cho ,  k to ré  poču ť 
nad  vodným d ie lom dnes .  To  t i -
cho  dáva  za  p ravdu  v iz ionárom, 
k to r í  ho  nap lánova l i ,  p ro jek to -
va l i  a  k to r í  ho  v ybudova l i .  Je  to 
však  t i cho ,  k to ré  zá roveň k r i č í , 
že  keď sa  rozhod lo  o  dobudovaní 
d ie la  a j  bez  s tupňa Nagymaros , 
u rob i l i  sme dobre.  Nenap ln i l i  sa 
h rozby  ochranárov !  Pomoh l i  sme 
ekonomike  k ra j i ny,  eko lóg i i ,  l od -
ne j  doprave  a  a j  špor tu .  T í ,  k to r í 
sa  na  v ýs tavbe  pod ie ľa l i ,  ne -
ma l i  v  úmys le  po raz i ť  p r í r odu  č i 
ukáza ť  dominanc iu  c i v i l i zač ného 
pok roku ,  a le  v y t vo r i ť  sku toč né  
d ie lo .  A  to  sa  podar i l o .“

Pa t r í  sa  po ďakova ť  t ým, 
k to r í  ku  gabč íkovskému d ie lu 
pr i l ož i l i  ruku.  Predovšetkým bý-
va lému r iad i te ľov i  Vodohospo -
dárske j  v ýs tavby,  š .  p . ,  Jú l iusov i 
B inderov i ,  a le  a j  t is ícom zdan l ivo 
bezmenných,  k tor í  sa na výs tav-
be pod ie ľa l i .  A ,  samozre jme,  a j 
t ým,  k tor í  jeho prevádzku zabez-
pečova l i  a  zabezpeču jú.

(rkh)

A zaznelo: Sypte!

Grandiózne vodné dielo v Gabčíkove má práve dvadsať rokov (5. )

Veľa rozhodnutí Rady vzájomnej hospodárskej pomoci, ovplyvnených veľmocenskou poli t ikou Sovietskeho zväzu, krátkozrakou gigan-
tomániou a  jeho vojensko-strategickými plánmi, malo nenapraviteľné dôsledky na  ž ivotnú úroveň ľudí, hospodárstvo štátov a ekológiu 
krajín. To však neznamená, že mnoho spoločných plánov členských štátov RVHP alebo príkazov z Moskvy nemalo svoju logiku a ne-
znamenalo veľký prínos. Všestranná spolupráca na Dunaji je toho príkladom. O osude vodného diela na našom úseku Dunaja rozhodol 
dokonca osobne vtedajší šéf Kremľa Nikita Sergejevič Chruščov.

Moskva podporovala napríklad 
projekt Juhoslovanov a Rumunov 
v Železných vrátach. Rusi im dokonca 
dodali  časť veľkých Kaplanových tur-
bín. Do energetického využitia Dunaja 
nabádali aj Bulharov, Maďarov a nás. 
Rada vzájomnej hospodárskej pomo-
ci tým sledovala dosiahnutie energe-
tickej sebestačnosti členských krajín 
a Moskva mala záujem najmä na zlep-
šení plavebných podmienok na našom 
úseku Dunaja – ZSSR sa na nákladnej 
preprave po Dunaji podieľal jednou 
tretinou, najmä exportom surovín do 
Nemecka a Rakúska.

■ MOSKOVSKÉ INICIATÍVY
V roku 1956 Rada vzájomnej hos-

podárskej pomoci poverila Gidropro-
jekt Moskva, aby v spolupráci s pro-
jektovými organizáciami dunajských 
štátov vypracoval celkovú schému na 
komplexné využitie Dunaja od Deví-
na po Čierne more. V jednej pracov-
nej skupine boli odborníci zo ZSSR, 
z ČSR a z Maďarska. Ich stretnutia sa 
konali v júni 1956 v Moskve, v marci 
1958 v Bratislave, v Budapešti a na 
lodi medzi týmito dvoma mestami, 
o rok znova v Moskve  a v januári 1960 
v Bratislave a v Budapešti. Záverečné 
stretnutie v Moskve trvalo dva mesia-
ce: od 13. októbra do 7. decembra 
1960. Podkladové materiály za ČSR 
vypracoval Hydroprojekt Bratislava, 
za Maďarov budapeštiansky Viziterv. 
Nastalo ročné pripomienkové kona-
nie. Po jeho ukončení Stála komisia 
RVHP pre elektrickú energiu a Stála 
komisia RVHP pre poľnohospodárstvo 
na zasadaní v Sofii v septembri 1961 
odporučili vládam, aby sa navrhované 
vodné diela vybudovali do roku 1975. 
Termín dodržali len Rumuni a Juhoslo-
vania v Kataraktoch.    

Dva roky sa na našej strane nedia-
lo nič. Pražská vláda zjavne nemala 
záujem o výstavbu na Dunaji. Až sa 
prezident Novotný pri návrate z náv-
števy Indonézie, Kambodže, Vietnamu 
a Barmy zastavil v Moskve. Pri stretnu-
tí s vtedajším sovietskym šéfom Niki-
tom Chruščovom ho požiadal o pomoc 
v energetike. N. S. Chruščov mu to tvr-
do odmietal s tým, že Československo 
nevyužíva vlastné vodné zdroje, naj-
mä Dunaj. V tej chvíli sa doma všetko 
zmenilo. 

Štátna plánovacia komisia ihneď 
musela zaradiť do plánu financovanie 
stavby, vládne orgány sa kontaktovali 
s budapeštianskymi, zrejme musela 
ísť o tom aj informácia do Moskvy, 
lebo zo ZSSR prišla ponuka na úver 
pre výstavbu dunajských vodných diel. 
To bol už vážny impulz. Výsledok:  18. 
apríla 1963  bola v Budapešti medzi-

vládna porada už nie o príprave, ale 
o výstavbe sústavy vodných diel na 
Dunaji. 

■ KASKÁDA PREKÁŽOK
Porada schválila myšlienky spo-

ločného a komplexného diela, ktoré 
by zo všetkých pohľadov – stavebné-
ho, energetického, plavebného, eko-
logického, ochrany pred povodňami 
a miery investícií – najlepšie vyho-
vovalo obom zúčastneným krajinám. 
Prijal sa Danišovičov koncept sústavy 
dvoch diel – vyššie položená elektrá-
reň v Gabčíkove bude mať prívodný 
a odvodný kanál, teda bude derivačná, 
nižšie položená; v Nagymarosi bude 
riečneho typu. Z maďarskej strany sa 
ku koncepcii odborne vyjadroval a ma-
ďarskú časť stavby projektoval vyni-
kajúci znalec Dunaja a skvelý staviteľ 
vodných diel profesor Mossonyi. Podľa 
výsledného riešenia oboch osobností 
horná elektráreň s vyšším výkonom  
bude vyrábať špičkovú elektrinu, dol-
ná bude mať funkciu vyrovnávania od-
tokov z gabčíkovskej elektrárne a jej 
plavebných komôr a bude prevažne 
vyrábať prietokovú energiu s asi po-
lovičným výkonom.  Zainteresované 
strany sa dohodli, že podiel na vyro-
benej energii však bude napriek tomu 
50:50 a v rovnakom pomere sa rozde-
lia aj investičné a prevádzkové nákla-
dy. Inštalovaný výkon VE Gabčíkovo – 
700 megawattov, Nagymaros 187 MW, 
priemerná ročná výroba  v Gabčíkove 
2 600 gigawatthodín, v Nagymarosi 
1 000 GWh elektrického prúdu. Obe 
vodné diela sa vybudujú do siedmich 
rokov, najneskôr však do roku 1975. 
Koordinačným miestom mal byť Hyd-
roprojekt Bratislava. Protokol popísali 
20. apríla 1963.

 Z komplikovanej formulácie praž-
skej vlády je zrejmé, že sa jej do toho 
veľmi nechcelo. Azda jediné pozitívum 
tohto postoja bolo, že sa ťažisko plne-
nia úlohy prenieslo do Bratislavy.   

■ STRATENÉ ROKY
Tým však, že sa zo stavebnej 

úlohy stala vo vláde  znova výskumná 
úloha, k slovu sa znova dostali niektorí 
urazení jedinci a skupiny, ktorých 
predstavy o diele neuspeli  pri prvých 
posudzovaniach. Najviac sporov vznik-
lo o tom, ako sa má riešiť horné dielo 
– niekoľkými stupňami na dunajskom 
toku, derivačným kanálom, vľavo a či 
vpravo od dunajského toku, dvoma de-
rivačnými kanálmi alebo kombináciou 
riečnej priehrady a derivačného kaná-
la. Vláda preto vymenovala vo febru-
ári 1965 osobitnú komisiu odborníkov, 
ktorá mala posúdiť štyri navrhované 
alternatívy. Komisia sa zišla v októbri 

1966. Posúdila štyri alternatívy – väč-
šinu desiatich hlasov získala derivač-
ná alternatíva, teda už prijatá koncep-
cia profesora Danišoviča. Dva roky sa 
však znova stratili do prázdna. Keďže 
hrozili ďalšie prieťahy, ozvali sa už 
Maďari. Predseda plánovacieho úra-
du Maďarskej ľudovej republiky poslal 
z poverenia maďarskej vlády v decem-
bri1966 predsedovi Štátnej plánovacej 
komisie O. Černíkovi list, v ktorom 
vyzýva našu stranu, aby sa urýchlene 
dokončili práce na spoločnej investič-
nej úlohe a aby sa posudzovanie alter-
natív považovalo za ukončené.

Napriek tomu Prahe trvalo ďal-
ších desať rokov, kým výstavbu v pl-
nom rozsahu schválila: v septembri 
1967 investičnú úlohu doplnili o údaje, 
ktoré si vyžadovala nová vyhláška 
107/1966. V rokoch 1967 – 1969 sa 
prerokúvala s jednotlivými zaintereso-
vanými orgánmi a posúdila ju odborná 
komisia generálneho riaditeľstva čs. 
vodných tokov. Chruščova už nebolo, 
strana sa nemusela ponáhľať. V júni 
1970 sa vypracoval doplnok k spo-
ločnej investičnej úlohe. Vo februári 
1972, keď už dva roky bolo v Česko-
slovensku federatívne usporiadanie, 
sa celá dokumentácia sústavy vod-
ných diel predložila Federálnemu mi-
nisterstvu pre technický a investičný 
rozvoj. Medzitým federálna expertíza 
prikázala vypracovať projekt biológie 
územia, nikto však neuviedol, kto má 
tento projekt vypracovať. Až konečne 
24. januára 1974 Predsedníctvo vlády 
ČSSR schválilo projektovú úlohu Sú-
stavy vodných diel Gabčíkovo – Na-
gymaros a orientačne uložilo začiatok 
výstavby na rok 1978. Desať rokov 
od chvíle, keď boli všetky projektové 
prípravy dokončené. Za desať rokov 
schvaľovania sa na koncepcii projek-
tu pritom nič nezmenilo. Len povodie 
Dunaja prežilo niekoľko záplav, medzi 
nimi aj jednu katastrofálnu povodeň. 
A na spevňovanie hrádzí sa vynaložili 
dve miliardy korún. Iba časť ochrany 
územia sa realizovala s prihliadnu-
tím na budúcu sústavu vodných diel. 
Maďari v tomto smere vykonali viac 
– prehlbovali dno Dunaja nad svojím 
hlavným mestom, aj keď ich viac ako 
medzinárodné záväzky v zabezpečo-
vaní potrebnej plavebnej dráhy nútil 
k tomu nedostatok štrku pri výstavbe 
svojho hlavného mesta.

■ KRÍZOVÝ ROK
Zrazu prišlo čosi, čo najmä v so-

cialistických krajinách nikto nečakal: 
energetická kríza v roku 1977. Dovtedy 
si naše národné hospodárstvo pokojne 
driemalo na mäkkom vankúši soviet-
skeho plynu a nafty, náš zahraničný 

obchod bol ziskový – čo sme vyrobili, 
to sa ľahko vyvážalo do obrovského 
ZSSR, krajín tretieho sveta a čosi aj 
do vyspelého sveta, ekonomika pro-
fitovala okrem iného z prepravy nafty 
a plynu z Východu na Západ, ťažký 
priemysel chrlil tanky, obrnené vozid-
lá, ale aj nákladné autá, stavebné 
a lesné stroje, komárňanské lodenice 
konštruovali, stavali a zariaďovali po-
hodlné výletné lode pre  ruské vodné 
toky a prieplavy a práve dostali objed-
návku na  päťsto veľkých remorkérov 
pre sibírske veľrieky. A tu zrazu ener-
getická kríza.

Tá rozhodla. Hoci sa stavalo met-
ro, miliarda korún na každý kilometer, 
hoci korčekové bagre nivočili celý se-
verozápadný kút Česka a všetky naše 
bane pracovali bez prestania, hoci sa 
celé územia od Polonín po Šumavu 
topili v smogu exhalátov a popolčeku 
hút, chemických kombinátov a  tepel-
ných elektrární, hoci už Orava, vážske 
stupne i priehrady na českých tokoch 
dávno dávali elektrinu  – energetická 
kríza triafala najmä priemyselne vy-
spelé štáty, teda aj nás. To rozhodlo.

Maďarov zasiahla kríza ešte ci-
teľnejšie. Pritom projekty ich časti 
výstavby sústavy dunajských vodných 
diel mali dôkladne pripravené. Ich 
stranícky a štátny predstaviteľ Kádár 
interpeloval u Husáka a dotlačil ho 
k rozhodnutiu začať konečne stavať...  

     
■ MAĎARSKÁ ZRADA

V novembri 1989 Maďarsko jed-
nostranne a bez toho, aby nám to 
oznámilo, zastavilo práce na svojej 
časti stavby. Nás donútilo hľadať nové 
riešenia a dobudovať aspoň časť die-
la v pozmenenej podobe. Zo siedmich 
možností vybrali odborníci a prvá po-
prevratová vláda premiéra Čiča, nazý-
vaná aj Vládou národného porozume-
nia, tzv. variant C. Podľa neho môže 
byť slovenská časť sústavy vodných 
diel kratší či dlhý čas nezávislá od 
maďarskej strany. Dnes má dielo tie-
to časti: Zdrž  pri Hrušove, ktorá aku-
muluje vodu pre špičkovú prevádzku 
elektrárne, je 16 km dlhá a miestami 
až štyri kilometre široká.  Prívodový 
kanál, zabezpečujúci prívod vody zo 
zdrže na turbíny elektrárne. Je to 17 
km dlhá plavebná cesta, zdvihnutá nad 
okolitým terénom. Stupeň Gabčíkovo – 
s dvoma plavebnými komorami a vod-
nou elektrárňou s ôsmimi turbínami, 
ktoré generujú 720 MW elektriny. Pre-
vádzka je úplne automatizovaná. Po-
nad vodný stupeň vedie desať metrov 
široký cestný most. Plavebné komory 
majú rozmery 34 krát 275 m a umož-
ňujú lodiam prekonať výškový rozdiel 
23,3 m. Odpadový kanál odvádza vody 
z elektrárne do pôvodného dunajské-
ho koryta, široký je 185 m a dlhý vyše 
osem kilometrov. Do Dunaja vyúsťuje 
pri Palkovičove.

Vodné dielo Gabčíkovo spolu 
s priehradou v Čunove zabezpeču-
jú ekologicky čistú výrobu elektriny, 
ochranu  územia pred povodňami, 
celoročnú splavnosť rieky, stabilizáciu  
toku, zastavenie poklesu spodných 
vôd, odstránenie vysýchania lužných 
lesov, oživenie dunajskej fauny a flóry, 
stabilizáciu dna a toku rieky a umožnili 
vznik športovej, rekreačnej a kultúrnej 
zóny v blízkosti diel. Stalo sa národnou 
pýchou. Kiež by ich bolo viac!         

  (Faktografické údaje autor 
vybral zo svojej časti 

pripravovanej knihy JUDr. 
Antona Blahu, CSc., a J. Čomaja

o medzinárodných aspektoch 
medzinárodnej zmluvy

k výstavbe vodných diel Gabčí-
kovo – Nagymaros)   

JÁN ČOMAJ – Foto: Štefan K AČENA
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Cesta ku kvalite alebo len personálne rošády

Šetr iť sa musí. Šetrí vláda, 
domácnosti, šetrí aj naša RTVS. 
Najlepšie sa šetrí na výrobe prog-
ramov, ktoré nahradzujú repríza-
mi. Keďže sa vyrába málo, ďalším 
šetr iacim krokom je logicky prepus-
tiť ľudí, ktorí sa na výrobe podieľa-
jú. Rozhlas aj Slovenská televízia 
niekoľkými vlnami prepúšťania už 
prešli. Tomuto nepopulárnemu kro-
ku sa nevyhla ani naša spojená ve-
rejnoprávna ustanovizeň, a to nece-
lé dva roky po svojom vzniku.

■ MRAZIVÝ LIST
Koncom septembra dostali 

všetci zamestnanci RTVS list od no-
vého generálneho r iaditeľa Václava 
Miku. Stálo v ňom: „RTVS musí na-
jprv nájsť rezervy vo vlastnej štruk-
túre. Hoci nerád, chcel by som Vás 
informovať o tom, že v našej inštitú-
cii opäť spúšťame hromadné prepú-
šťanie, ktoré je vlastne dokončením 
zlúčenia rozhlasu a televízie do jed-
nej inštitúcie.“ Je jasné, že podobný 
list zapôsobil ako studená sprcha, 
veď prísť v dnešných ťažkých ča-
soch o prácu, dôkladne skompliku-
je človeku život. Generálny r iaditeľ 
odôvodňuje svoje rozhodnutie tým, 
že ide o zmeny v organizačnej 
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Verejnoprávny rozhlas a televízia zrejme pripravujú  hromadné prepúšťanie
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štruktúre mediálneho komplexu, 
pr ičom niektoré  zdvojené pozície 
sa zracionalizujú. Pri všetkej úcte 
k tomuto argumentu, okrem ekono-
mického úseku a zopár úradníckych 
obslužných miest je ťažké hovoriť 
o zdvojených činnostiach. Televíz-
ny zvukár nie je to isté čo rozhlaso-
vý a redaktorov je už teraz podstav 
– len ťažko sa dá predstaviť, ako 
lietajú z Mlynskej na Mýtnu ulicu. 
A práve toto „dvojsídlo“ komplikuje 
centralizáciu napríklad už spomína-
ných ekonomických úsekov. 

■ HONOR VERZUS PLATY
Byť redaktorom verejnopráv-

nej televízie či rozhlasu odjakživa 
vzbudzovalo u bežných občanov, 
ale aj kolegov z branže úctu a re-
špekt. V poslednom čase táto úcta 
dosť utrpela, ale aj tak sa ľudia 
za mikrofónom či kamerou tešia 
celkom slušnej vážnosti. Málokto 
však vie, že ich pr iemerné platy 
sa pohybujú v rovine okolo 700 eur 
mesačne aj po rokoch tvrdej spra-
vodajskej a tvorivej práce, pr ičom 
v súkromných a bulvárnych médiách 
je to zvyčajne nástupný plat neskú-
seného eléva. Práve preto sa často 
stávalo (a stáva), že skúsení re-
daktori podľahli vábeniu súkromnej 
sféry alebo prešli na oveľa lepšie 
platené miesta hovorcov. Mika hro-
madné prepúšťanie odôvodňuje 
okrem iného aj tým, že ušetrené 
mzdové prostr iedky použije na zvý-
šenie platov tým, ktorí zostanú. Vy-
zerá to ako férové r iešenie keby... 
Po nástupe nového r iaditeľa začali 
postupne prichádzať do RTVS ľu-
dia z komerčných televízií.  Nezdá 
sa mi, že by pre  náhlu túžbu pô-
sobiť verejnoprávne šli dobrovoľne 
na často podstatne slabšie platené 

miesto. Medzi zamestnancami sa 
už šušká, že platy budú rovnaké, 
akurát tí noví budú mať „komerčné“ 
platové výmery. Neprehľadný je aj  
systém rôznych poradcov a mana-
žérov. V RTVS už zľudovela def iní-
cia, že sa  ľudia v inštitúcii delia na 
ťažných a chovných...  

■ MRAZIVÝ DECEMBER
Václav Mika na zasadnutí Rady 

RTVS informoval jej č lenov, že prvé 
výpovede dostanú zamestnanci už 
od 1. decembra. Čoskoro sa teda 
dozvieme, koho z pracovníkov vý-
povede zasiahnu, aj ako sa to odra-
zí na kvalite vysielania. Doterajšie 
kroky vedenia RTVS, ktoré by mali 
urobiť z tejto inštitúcie moderný vy-
sielací subjekt, sú však rozpačité. 
Okrem hromadného prepúšťania 
začal generálny r iaditeľ hovoriť aj 
o možnom zvýšení koncesionár-
skych poplatkov, čo verejnosť sa-
mozrejme prijala s nevôľou. Spolu 
s prepúšťaním naznačuje top ma-
nažment RTVS aj presun niektorých 
činností do externého prostredia. 
A na to by mala byť Rada RTVS ob-
zvlášť opatrná. Už za čias Richar-
da Rybníčka v kresle r iaditeľa vtedy 
ešte STV sa hromadne prepúšťalo. 
Mnohí odborníci z technických zlo-
žiek odišli do súkromných f ir iem, 
prípadne si ich pozakladali. Nasle-
doval presun niektorých činností do 
externého prostredia a tí istí ľudia 
robil i tú istú robotu, ale už ako súk-
romníci a v konečnom výsledku 
bola výroba neraz oveľa drahšia. 
Verme, že touto cestou neskúša 
ísť aj toto vedenie a verejnoprávne 
RTVS konečne po rokoch začne ro-
biť to, čo má. Kvalitne informovať, 
zabávať a vzdelávať slovenského 
diváka. 

Keď sa od konca 17. a celé 18. storočie pohli Slováci z vte-
dajšieho Horného Uhorska na Dolnú zem, viedla ich v prvom 
rade túžba po lepšom živote. Dolnozemské roviny spustoše-
né Osmanmi potrebovali pracovité ruky našich rodákov ako 
soľ. Začali vznikať prvé osady, dediny, dokonca celé oblasti, 
kde znela ľubozvučná slovenčina, rástli chalupy, ale i kosto-
ly, školy, ba aj knižnice. 

 Slovenská reč na Dolnej zemi znie doteraz. Tak trochu 
archaická, ale to jej len pridáva na kráse. Lenže naši krajania dali 
svojej starej vlasti aj celý rad významných osobností, kňazov, li-
terátov, organizátorov verejného aj hospodárskeho života. O tom 
všetkom hovorí kniha Jána Jančovica: Pretvorili dolnozemskú 
rovinu. Autor si dal ambiciózny cieľ – zmapovať život našich kra-
janov od najstarších čias až podnes a musíme konštatovať, že 
sa mu to podarilo. Na vyše 280 stranách čitateľa doslova zasype 
informáciami, dokladmi, ale aj presne cieleným fotografickým ma-
teriálom.  Od Samuela Tešedíka ml., evanjelického kňaza, národ-
ného buditeľa a organizátora, cez Adolfa Štarka, ktorý vyšľachtil 
hrozno Čabianska perla, až po Mateja Šipického, ktorý inicioval 
založenie Výskumného ústavu Slovákov v Maďarsku, tak defilujú 
pred čitateľom viac či menej známe tváre dolnozemských Slová-
kov, ich často neuveriteľné osudy, ale aj ich vytrvalá práca na roli 
národného povedomia. 

 Autor nešetrí zaujímavými historickými údajmi, a tak sa 
máme možnosť napríklad dozvedieť, že v Balašských Ďarmotách 
bol už v roku 1770 tereziánsky urbár písaný v slovenčine!  Jedno-
ducho, táto kniha čitateľa poučí a obohatí, a pravdepodobne ne-
jedného čitateľa pomkne k návšteve končín, kde znie ľubozvučný 
slovenský jazyk ďaleko od Tatier.                                           (mab)

Alexander GOCZ – Karikatúra: Peter GOSSÁNYI

K N I H A  T Ý Ž D Ň A

Konkrétne rozmrazovala šunku v mikro-
vlnke,  a samozrejme že na ňu zabudla. 
Aj keď niečo cítila, tak si myslela, že cíti 
vôňu pečeného koláča. Jej hyperaktívny 
chaos sa nezmenil na katastrofu a na 
titulky v bulvári: „Zať terorizoval úbohú 

starenku! Chcela sa upáliť v mikrovlnke 
so šunkou!“ iba preto, že som prišiel do-
mov a dymiacu mikrovlnku vypol.

Rodinný príklad ma utvrdil v tom, 
čo už dávno viem. Na Slovensku nikto 
nikoho nepočúva často preto, lebo si 
ľudia nerozumejú. Babkovský výbuch 
hnevu na vládu vznikol, lebo nevedeli, 

čo slovenský kabinet skutočne vytvoril 
pre genitálne menšiny. Veď čo si mali 
predstavovať pod tým, že  stály odborný 
orgán Rady vlády SR pre ľudské práva, 
národnostné menšiny a rodovú rovnosť 
sa rozrastie o výbor pre práva lesieb, 

gejov, bisexuálnych, transrodových a 
intersexuálnych (LGBTI) osôb?

Vláda moja milená, ak chcete niečo 
urobiť pre blaho niekoho, tak to urobte 
tak, aby tomu rozumeli všetci. Informá-
cie cez médiá ľudia vnímajú z hľadiska 
svojho veku a IQ. Viem o tom svoje. 
Pred rokmi som ako rodený mystifi kátor 

v jednom rádiu tvrdil, že cigáni predáva-
jú na trhu huby, ktoré ukradli veveričkám 
z ich zásobární. Tie si ich nanosili tak, 
že do nich zaťali zúbky, a cez huby sa 
tak môžu prenášať nebezpečné choro-
by. Vyvolal som celostránkovú odbornú 

polemiku na stránkach vtedajšieho bra-
tislavského Večerníka. Odborníci vážne 
diskutovali o tom, či je to možné. Alebo 
som urobil reportáž o veľrybích ikrách, 
ktoré sa objavili na pultoch našich ob-
chodov ako proteínová bomba. Prisám-
vačku, že som bol svedkom, ako sa na 
ikry pýtali v supermarkete zákazníci. 

Prípadne som počas horúčav premiest-
nil biele ľadové medvede, ktoré od slnka 
zhnedli, do Dobšinskej ľadovej jaskyne. 
Tiež som dostal „ďakovný” telefonát, aby 
som už neblbol, lebo turisti sa húfne do-
žadujú štvornohej speleologickej rarity.

Moje zahrávanie sa ľuďmi však ne-
bolo také nebezpečné ako fámy z neve-
domosti. Tie dokážu vyvolať väčšie zlo 
ako len zhorenú šunku v mikrovlnke. 
Začnime konečne na Slovensku rozprá-
vať tak, aby sme si rozumeli. Tým sku-
točne nemyslím presadzovať to známe 
a okrídlené  „hovorím to tu ako pre bl-
bých“. Len trochu empatie a myslenia pri 
komunikácii mladších so staršími.  

Milan ZEMO 

O šunke a viaznucej medzigeneračnej komunikácii

HUMOR E SK A
Veľkým nepriateľom Slovenska sú 

fámy, ktoré sa zmenia na hnev. Príklad 
z našej rodiny. Svokra stretla v meste 
spolužiačku. Hneď na ňu spustila, že 
vláda povolila homosexuálom všetko, 
čo sa len dá, a že sa budú môcť ženiť 
a vydávať v kostoloch. Babky to samo-
zrejme museli okamžite riešiť. Keďže 
bolo babie leto, ich protestný dialóg na 
vyhriatej lavičke trval zo dve hodiny. 
Svokra doletela domov na poslednú 
chvíľu a pochytil ju záchvat hyperakti-
vity. 

Naraz odmrazovala mrazničku, piek-
la jablkový koláč, behala po byte s vysá-
vačom a pripravovala si stravu na púť. 

Nie je veľa autorov, ktorí by rovnako bravúrne 
zvládli poviedku či román a vzápätí detektívku, 
knihu publicistických rozhovorov alebo filmový 
scenár. V prípade Ľuboša Juríka však platí, že 
v každom zo spomínaných žánrov odviedol 
kvalitnú spisovateľskú prácu. Hnacím motorom 
jeho tvorivosti sa zdá byť zvedavosť a tá, ako 
vieme, stojí takmer za celým pestrým svetom 
umenia. 

Ľuboš Jurík sa narodil v Nových Zámkoch. 
V rokoch 1962 – 1965 študoval na Strednej vše-
obecnovzdelávacej škole v Bratislave, po maturite 

pracoval ako robotník, aby následne v roku  1972 ukončil žurnalistiku na Filozo-
fickej fakulte UK.  V rokoch 1972 – 1988 bol redaktorom týždenníka Nové slovo, 
v rokoch 1988 – 1991 redaktor a šéfredaktor Literárneho týždenníka, neskôr 
šéfredaktor denníka Koridor a od roku 1992 do roku 1997 bol hovorcom predsedu 
Národnej rady SR a zodpovedným redaktorom mesačníka Parlamentný kuriér. 

Ľuboša Juríka možno označiť za autora mnohých literárnych žánrov. Je 
poviedkar a románopisec, autor štyroch kníh rozhovorov so slovenskými a sve-
tovými spisovateľmi, troch cyklov detektívnych noviel, kníh literatúry faktu zo 
zákulisia slovenskej politiky a esejí o kríze európskej kultúry, ale aj televíznych 
scenárov a stoviek publicistických článkov na spoločenské a kultúrne témy.  Od 
svojho poviedkového debutu Na poľnej ulici (1973) napísal tri desiatky kníh, 
kde veľmi často zobrazuje dnes už zaniknutý svet starej Bratislavy. Najmä 
v príbehoch amatérskeho detektíva – reportéra bulvárne orientovaného denníka 
AZ  – ožíva jedinečný medzivojnový kolorit mesta s jeho ľudovými krčmami a 
vinárničkami, komplexom Podhradia, kde žijú židovskí starinári, drobní krimi-
nálnici, pasáci, prostitútky a ich hlavní klienti – dunajskí námorníci. Spisovateľ, 
publicista a dramatik Ľuboš Jurík sa v týchto dňoch dožil 65 rokov. Blahoželáme!

(mab)

Spisovateľ so zvedavou dušou
M E D A I L Ó N
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Podvihorlatské impresie so zásnubami Medovej baby

Aj víťazi sa dnes ťažko presadzujú na knižných pultoch

Skupinu Beatles nie je po-
trebné voľajako osobitne pred-
stavovať. Aj úplný hudobný laik 
má o tejto štvorici muzikantov, 
k torí zmenil i populárnu hud-
bu, aspoň základné povedomie. 
Ani sa veriť nechce, že od vy-
dania ich prvej singlovej plat-
ne uplynulo už pol storočia. 
V štúdiu Abbey  Road totiž 11. 
septembra nahrali svoju slávnu 
pesničku Love Me Do, ktorá sa 
rýchlo vyšvihla na 17. miesto 
anglického piesňového rebríč-
ka. Celkom impozantný štar t pre 
mladú kapelu, k torá ešte dva 
roky predtým hrávala prebraté 
skladby v hamburských loká-
loch... 

John Lennon, Paul McCar tney, 
George Harr ison a Ringo Star po-
tom kráčal i od úspechu k úspechu. 
Závratná kar iéra Beatles vyvolala 
revolúciu v hudbe a spätne aj celo -
svetovú „beatlesmániu“ .  Let I t Be, 
Yesterday, Help a množstvo ďal -
ších hi tov ovplyvni lo muzikantov 
od New Yorku po Moskvu. Mladí 
chalani chcel i hrať ako Beatles, 
vyzerať ako Beatles, obl iekať sa 
tak ako slávna štvor ica.  Tí medzi -
tým dobýjal i  jednu prvú pr iečku 
v hi tparádach po celom svete za 
druhou. Celá táto hudobná roz-
právka tr vala až do roku 1970, keď  
Beatles oznámil i  rozchod kapely. 

Nápadité a melodické gi tarové 
r i fy Beatles, ich viachlasé vokály 
a urč i tá hravosť v prejave neobiš la 
ani naše končiny. Už v roku 1964 
založi l  gi tar ista, skladateľ a spe-
vák Dežo Ursiny skupinu The Beat-
men, k torá vo v tedajšom Česko-
slovensku pôsobi la ako zjavenie. 
Znalci hudobnej scény sú dodnes 
presvedčení, že vo svojom čase 
sa táto kapela vyrovnala kval i tným 
západným skupinám, k toré sa po 
fenomenálnom úspechu Beatles 
vyroj i l i  ako huby po daždi. No nie-
len táto epizóda spája slávnu štvo-
r icu so Slovenskom. 

Dosť veľký podiel na ich úspe-
chu mal totiž ďalší Dežo, konkrét-
ne fotograf Dežo Hofmann. Rodák 
z Banskej Štiavnice mal búr l ivý 
osud. Ako vojnový fotograf a spra-
vodajca sa zúčastni l  na španiel -
skej občianskej vojne. Bol tr ikrát 
ranený, z toho raz ťažko. Začiatok 
druhej svetovej vojny ho zastihol 
v Londýne a on bojoval proti  nacis-
tom v radoch kráľovského letectva 
RAF. Po skončení vojny sa oženi l 
a v Londýne si otvor i l  fotograf ic -
ké a nahrávacie štúdio. Na popud 
istej fanúšičky sa iš iel pozr ieť na 
v tedy ešte málo známu štvor icu 
mládencov, r ýchlo si padl i do oka 
a Dežo sa stal ich dvorným foto-
grafom. Boli  to práve jeho umelec-
ké fotograf ie Beatles, k toré podľa 
Johna značne dopomohl i k obrov-
skej popular i te Beatles. Dnes po 
päťdesiatich rokoch od vydania ich 
prvej platne môžeme len konštato-
vať, že Dežo Hofmann mal dobrý 
nos.

Marek DANKO - Foto: archív

 Dežo Hofmann mal 
dobrý nos...

Festivalový koráb sninských stretnutí umelcov napína plachty na ďalšiu plavbu morom imaginácie

Súťaž mladých talentov Literárny Zvolen 2012 už má svojich laureátov

Ak by sa ma ktosi spýtal, čo z programovej ponuky 19. ročníka Medzinárodného výtvarného festivalu v Snine chcem vyzdvihnúť a ar-
chivovať ako f ľaštičku fajnového furmintu z tokajských viníc, aj by som musel dlhšie premýšľať. Najskôr by som však zvýraznil , že ako 
uznanie jeho vytrvalým organizátorom po piat ich rokoch opäť prevzal zášti tu nad týmto renomovaným tvorivým stretnutím umelcov 
minister kultúry SR Marek Maďarič a rovnako prajne sa stal jeho garantom aj predseda Prešovského samosprávneho kraja Peter Chudík. 

S ú ťa ž  m l a d ýc h  a u t o r o v  L i t e r á r n y  Z vo l e n  p r e d  n i e ko ľ k ý m i  d ň a m i  o s l á v i l a  ú c t y h o d n ýc h  2 0  r o ko v.   O f i c i á l n e  s í c e  i b a  d e v ä t n á s ť, 
a l e  s p o l u  s  n u l t ý m  r o č n í ko m  z a n e c h a l a  v i a c  n e ž  z a u j í m a v ú  s t o p u  v  s l o v e n s k e j  l i t e r a t ú r e .  V i a c e r í  b ý v a l í  l a u r e á t i  t e j t o  s ú ťa ž e 
m a j ú  u ž  s vo j e  d e b u t y  z a  s e b o u  a  z a r a d i l i  s a  d o  p e s t r é h o  p r ú d u  s l o v e n s k e j  l i t e r a t ú r y.  To h t o  r o k u  v  k a t e g ó r i i  p o é z i a  z v í ťa z i l 
P e t e r  P r o ko p e c  z o  S v i t u  a  v  k a t e g ó r i i  p r ó z a  s i  p a l m u  v í ťa z s t v a  o d n i e s o l  M a t h e j  T h o m k a  z  P r a h y. 

 Najprv by som zrejme siahol po 
svetelnej férii, vyžarujúcej z autorskej 
kolekcie fotografi í iránskeho fotografa 
Hessama inštalovanej v Humennom. 
Jeho snímky si ma podmanili vynachá-
dzavým abstrahovaním reality a až sur-
reálnym obsahom. Ďalej po apelatívnej 
sochárskej inštalácii a následnom hap-

peningu rakúskeho umelca Ernsta Ring-
lera, ktorý na sninskom Námestí múz 
tentoraz zanechal Atlasa aj s celou ze-
meguľou našich ekologických previnení 
a obvinení na pleciach. Námestie je už 
viac rokov jeho tvorivou scénou a rád 
na nej účinkuje pod umeleckým menom  
Odin Mohammed Rozenzweig...  Neobi-

šiel by som inšpiratívnu dvojexpozíciu 
obrazov Vladimíra Latynceva zo zapo-
lárneho Murmanska a Ilony Kosobuko 
z Minska, rovnako suverénne sa pohy-
bujúcich v maliarskych terénoch vidieka 
a mesta, a predsa každý s inou optikou 
a poetikou, ako o tom pôsobivo vypove-
dala ich spoločná prezentácia v Dome 
umenia v Českej ulici na sninských Bre-
hoch. 

■ UMELECKÝ TOKAJ
 Odporúčal by som tiež objavnou  
alchýmiou lákajúce smalty profesora 
Mariána Jarzemského z Čenstochovej. 
Sú ako kvalitné dubové súdky s vy-
zrievajúcim  tokajom v tufovej pivničke. 
A napokon ešte jeden dúšok  – opojnou 
lipovinou voňajúce Debussyho impresie 
v dielach členov UBS, ktorých Partitú-
ra po uvedení v Bratislave a Košiciach 
zaznela v tematickom výbere viackrát 
aj na Zemplíne... Ale tým zlatým viac-
putňovým festivalovým výberom – urči-
te bolo jubileum  Medovej baby, prvej 
dámy z projektu Galérie monumentál-
nych sôch, ktorej predobrazom bola 
(ne)obyčajná včelárka Žofi a Maťašov-
ská, pôvodom Poľka. Po väčšinu roka 
žila v hlbokých poloninských  prale-
soch, kdesi pod Stužicou a Riabou ska-
lou, sedem kilometrov za poslednou (či 
prvou) slovenskou obcou Novou Sedli-
cou, kam sa sťahovala len na zimu. Jej 
kvalitný med objavili pred sedemde-
siatimi rokmi pernikári v Pardubiciach 

a cukrári v Kolíne. Jej legendu objavil 
Andrej Smolák a stvárnil akademický 
sochár Marek Žitňan, knižkou sa posta-
ral o jej nesmrteľnosť spisovateľ Dušan 
Mikolaj... 
 Keď umelec hľadal jej podobu 
v kmeni stodvadsaťročného duba 
a gesto, čo by oživilo jej vyše sedem-
metrové štíhle telo, stvárnil ju so zalo-
ženými rukami za hlavou – akoby jej 
chcel dať maximum ľudskej pohody, silu 
výdychu  po ťažkej práci: „Tej je dobre!“ 
zažartoval– ako to vidieť vo fi lmovom 
dokumente: „Za ňu robia včely...“ 
Začiatkom jesene sochu pre seba ob-
javila krasnodarská krásavica Anna Di-
denko a podľa jej slov zamilovala sa do 
nej na prvý pohľad: „Ja chaču ženiťsja 
na nej,“ vyslovila táto ruská umelecká 
manažérka a fi lantropka prianie, ktoré 
sa počas festivalu naplnilo prvými ne-
tradičnými zásnubami. Anna sa stala jej 
patrónkou a propagátorkou s oprávne-
ním používať pri svojom mene prídomok 
Medová...
 „Verím, že už čoskoro postavíme 
nad Starinou ďalšiu monumentálnu 
plastiku Dida Beskyda,“ vyslovil pri tejto 
príležitosti presvedčenie výkonný riadi-
teľ festivalu, akademický maliar Andrej 
Smolák. „Nebude o nič menší ako Me-
dová baba, ale ukujeme ho z ušľachti-
lého kovu,“  prisľúbil aj za svojich dru-
hov – gorodských kováčov – Roman 
Opalinský, vedúca osobnosť ľvovského 
výtvarného diania, poslanec tamojšej 

samosprávy a viacnásobný účastník 
sninských tvorivých  pobytov. 
   
■ FAREBNÁ POINTA
 Čerešničky z festivalovej torty. Ten 
má svoju pevnú dramaturgickú recep-
túru. Za devätnásť rokov prepraco-
vanú a funkčnú, ktorej farebnú pointu 
tvorí profilová záverečná výstava diel 
a galaprogram v Dome kultúry. Dra-
maturgiu  efektívnu a prínosnú tiež 
pre mesto, ako to viackrát zdôraznil aj 
sninský primátor Štefan Milovčík nie-
len na slávnostnom prijatí dvadsiatich 
dvoch umelcov z Česka, Holandska, 
Poľska, Ukrajiny, Bulharska, Bielo-
ruska, Cypru, Iránu, Ruska na mest-
skom úrade a pri zápise do Čestnej 
knihy, ale už s výhľadom a dôrazom 
na ďalší, jubilejný XX. ročník MVF: „Už 
v novom zrekonštruovanom kaštieli,“  
lákal medzinárodnú umeleckú posád-
ku o rok znova pod Vihorlat aj  polo-
vážnym prísľubom čestných občian-
stiev. Lebo priestoru na reprezentáciu 
a zdravý lokálpatriotizmus v roku 2013 
bude viac ako dosť. Snina si pripome-
nie 670. výročie prvej písomnej zmien-
ky a tiež 1 150. výročie misie sv. Cyrila 
a Metoda a... možno po nich pomenuje 
centrálne námestie. Kotva a kríž. Snin-
ský festivalový koráb, čo už prekonal 
všelijaké plytčiny a úžiny, v dobrom 
kurze napína plachty na ďalšiu objav-
nú plavbu morom inšpirácií cez oceán 
imaginácie.

 Literárne súťaže môžeme vnímať 
ako liaheň nových spisovateľských 
osobností. Obzvlášť na Sloven-
sku ide o zaujímavý fenomén, veď 
Wolkrova Polianka  patrí so svojimi 
päťdesiatimi ročníkmi medzi naj-
staršie literárne súťaže v Európe. 
Literárny Zvolen, ktorý organizuje 
Národné osvetové centrum, krajská 
knižnica Ľ. Štúra vo Zvolene a mes-
to Zvolen, má za sebou síce „iba“ 
dvadsať ročníkov, no za ten čas sa 
vyprof ilovala na výrazné fórum mla-
dých literátov. Najdôležitejší je fakt, 
že rok od roku stúpa počet prihlá-
sených autorov, aj keď na prelome 
storočia silneli hlasy označujúce 
literárne súťaže v dnešnom interne-
tovom veku za anachronizmus.

■ SÚŤAŽIACICH PRIBÚDA
 Na tohtoročnom Literárnom 
Zvolene sa zúčastnilo svojimi 
básňami a prózami takmer 90 
autorov. Je to o desať viac ako 
v minulom ročníku a potešiteľná je 
najmä kvalita zaslaných príspev-
kov. Jeden z porotcov v kategórii 
próza, významný spisovateľ Peter 
Jaroš na margo tohto ročníka pre 
SNN  povedal: „Najlepšie práce 
tak ako v predchádzajúcich roč-
níkoch zaslali autor i medzi dvad-
siatkou a štyr idsiatkou. Súťaž si 
teda udržiava značnú popular itu 
najmä vďaka záslužnej práci v li -
terárnych kluboch, ale uznanie za 
prácu s talentami treba vysloviť 
i učiteľom na stredných školách.“ 

Porota nemala ani v tomto ročníku 
ľahkú prácu a jej č lenovia svorne 
skonštatovali, že ocenení autori  
sú už zrelí na knižné publikovanie, 
no bohužiaľ pre situáciu na našom 
knižnom trhu mnohí opakovane 
bodujú na literárnych súťažiach, 
lenže svojej prvej knihy sa zatiaľ 
nedočkali.  

■ BOHATÝ PROGRAM 
 Slávnostné vyhodnotenie Lite-
rárneho Zvolena sa začalo v piatok 
12. ok tóbra dopoludňajším  rozbo-
rovým seminárom Podebatujme 
si o tom, na k torom porotcovia 
diskutoval i  s mladými l i terátmi o 
ocenených prácach, ale aj  o rôz-
nych úskal iach tvorby. Popolud-
ňajší  program otvor i la populárna 
Literárna kaviareň, kde sa začína-
júc im l i terátom, ale aj  ďalším mi -
lovníkom l i teratúry predstavi l i  dve 
výrazné spisovateľské osobnost i . 
Prozaik Peter Jaroš a  prozaik a 
scenár ista Jozef Banáš. Obaja 
majstr i  pera porozprával i  o svo -
j ich spisovateľských zač iatkoch 
i  o súčasnej t vorbe a na záver 
posky t l i  cenné rady mladým spi -
sovateľom, pre k tor ých je v lastný 
knižný debut jednou z najvy túže-
nejších mét.  
 Nasledovalo slávnostné odo-
vzdávanie c ien laureátom Li terár-
neho Zvolena 2012, pr ičom 
ceny odovzdávala za NOC Ľubi -
ca Janegová, r iadi te ľka Sekc ie 
medial izác ie,  za Krajskú knižnicu 
Ľ. Štúra r iadi te ľka Mi lota Torňo -
šová a za mesto Zvolen pr imátor 
Ing. Miroslav Kusein. Na  program 

bohatý deň uzavrel i   laureát i ,  po -
rotcovia a organizátor i  L i terárnym 
večerom, kde hlavnou témou ne -
bola len vzájomná konf rontác ia 
t vorby,  a le najmä diskusie o  s lo -
venskom vydavateľskom a kniž-
nom živote. 

■ SÚŤAŽE PRIŤAHUJÚ
 Jeseň je už tradične časom, 
keď sa takpovediac zberá aj l iterár-
na úroda na zhruba dvoch desiat-
kach celoslovenských literárnych 
súťaží. Od organizátorov viacerých 
z nich sme sa dozvedeli, že zazna-
menali nárast počtu súťažiacich. 
Zdá sa, že sa útlm záujmu o písa-
nie u mladých ľudí skončil, rovnako 
ako sa do normálnych koľají dosta-
lo začiatočné, nekrit icky oslavova-
né publikovanie na internetových 
literárnych stránkach. Literárne sú-
ťaže totiž nie sú len o vyhlasovaní 
víťazov, ktorí sú predsa len ocenení 
do istej miery subjektívnym rozhod-
nutím poroty. Hlavným prínosom 
týchto podujatí je v prvom rade sti -
mulácia záujmu mladej generácie 
o literatúru, vytváranie podmienok 
na zdravý a funkčný literárny život. 
Ako pred časom v istej rozhlasovej 
relácii povedal básnik a prozaik 
Daniel Hevier, súťaže sú najmä o 
vzájomnej konfrontácii mladých au-
torov, o stretnutiach tvorivých ľudí 
„nakazených“ láskou k písaniu, o 
kult ivácii mladých ľudí. Tohtoročný 
Literárny Zvolen túto úlohu per fekt-
ne splnil a úspešne obhájil svoje 
miesto na špičke pomysleného pe-
letónu celoslovenských literárnych 
súťaží. 

Text a foto: Emil SEMANCO

Maroš M. BANČEJ – Foto: Li terárny Zvolen 2011, zv-podujat ia.sk
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Vedec a pedagóg zžitý so žurnalistikou
P o  r o k u  1 9 8 9   d o š l o 

k  t r a n s f o r m á c i i  a j  v  m e d i á l n e j 
s f é r e .   V  s l o v e n s k ý c h  p o d -
m i e n k a c h  t o  p r e d s t a v o v a -
l o  p r i v a t i z á c i u  t l a č e .  V  e l e k -
t r o n i c k ý c h  m é d i á c h  n e b o l o 
č o ,  v e r e j n o p r á v n a  t e l e v í z i a 
i  r o z h l a s  b o l i   p r o s t r e d n í c -
t v o m  m e d i á l n y c h  r á d  v i a c -
m e n e j  o v l á d a n é  v l á d n u c i m i 
p o l i t i c k ý m i  s t r a n a m i .  V  t e l e -
v í z i i  p r i a m  r e v o l u č n o u  c e s -
t o u  u s k u t o č n i l a   m o c  p o  v o ľ -
b á c h  v  r o k u  1 9 9 8  d e r a t i z á c i u 
n e p o h o d l n ý c h  r e d a k t o r o v 
a  v  ď a l š o m  o b d o b í  p r e h l b o -
v a l a  s v o j  v p l y v  i  z m e n o u  z á -
k o n o v.  

D o  t e l e v í z i e   s a  n a s ťa -
h o v a l i  p r a v i c o v o  a n g a ž o v a n í 
n o v i n á r i   a  d o d n e s  o t r o c k y  p l -
n i a  s v o j u  p r o t i n á r o d n ú   m i s i u . 
P o l i t i c k í  p r a v i č i a r i  z a s e   r a d i 
a  v y t r v a l o  h a n o b i l i  s v o j i c h 
p r e d c h o d c o v  k v ô l i  p r i v a t i z á -
c i i .  D á v a l i  j e j  k a d e j a k é  h a n l i v é 
o z n a č e n i a ,  p r i t o m   b ez  o s t y c h u 
p r e d á v a l i  n á r o d n ý  m a j e t o k  z a -
h r a n i č n ý m  z á u j e m c o m .   P r v ý m 
m e d i a l i z o v a n ý m  t u n e l o m  b o l 
t u n e l  p o d  B r a n i s k o m .  P r i t o m 
s a  n e v i e ,  ž e  p r a v i č i a r i  z a č a l i 
v t e d y  t u n e l o v a ť  a j  d u c h o v n é 
b o h a t s t v o  n á r o d a .  V  r o k u  19 5 5 
b o l  z a l o ž e n ý  N o v i n á r s k y  š t u -
d i j n ý  ú s t a v .  J e h o  d l h o r o č n ý m 
r i a d i t e ľ o m  b o l  m i m o c h o d o m 
a j  J o z e f  D a r m o .  V  r o k u  19 9 7 
ú s t a v   i n t e g r o v a l i  d o  N á r o d -
n é h o  c e n t r a  m e d i á l n e j  k o m u -
n i k á c i e  a k o  j e d n u  z  j e h o  t r o c h  
z l o ž i e k .  Vo  f e b r u á r i  2 0 0 0  h o 
m i n i s t e r s t v o  k u l t ú r y  p r e m e n o -
v a l o  n a  M e d i á l n e  i n f o r m a č n é 
c e n t r u m .    R o z h o d n u t í m  m i -
n i s t e r s t v a  k u l t ú r y  b o l o  v  t o m 
i s t o m  r o k u    z r u š e n é .   J e d n o t -
l i v é  č i n n o s t i  p r e š l i  p o d  m n o ž -
s t v o   i n š t i t ú c i í .  B o h a t ý  a r c h í v 
a  k n i ž n i c a ,  t e d a  v ý s l e d k y 
4 5 - r o č n e j   v ý s k u m n e j  a  d o k u -
m e n t a č n e j  č i n n o s t i   u m ŕ t v i l i 
v   U n i v e r z i t n e j  k n i ž n i c i . 

D l h o  s a  v  „ u n i v e r z i t k e “ 
f o n d  n ez d r ž a l .   V  r o k u  2 0 0 6  
a r c h í v  s  k n i ž n i c o u  p r e v i ez l i   d o 
b u d o v y  S l o v e n s k é h o  s y n d i k á t u 
n o v i n á r o v,  č í m  o p u s t i l  š t á t n u 
p ô d u  a  s t a l  s a  m a j e t k o m  s t a -
v o v s k e j  o r g a n i z á c i e .   I   k e ď 
v t e d a j š i a  p r e d s e d n í č k a  S S N  
Z u z a n a  K r ú t k a  t v r d i l a ,  ž e  f o n d 
N Š Ú  i m  b o l  „ u n i v e r z i t k o u “  i b a 
z a p o ž i č a n ý.  To t o  v y s v e t l e n i e  
v š a k  a k o s i  n e k o r e š p o n d o v a l o  
s o  z á m e r o m ,  k t o r ý  m a l  s y n d i -
k á t  s  f o n d o m .  M a l  s a  t o t i ž  s t a ť 
m a j e t k o m  s ú k r o m n e j   v y s o k e j 
š k o l y  –  A k a d é m i e  m é d i í .  J e 
z a u j í m a v é ,  ž e  p r á v e  v  č a s e , 
k e ď  A k a d é m i a  m é d i í  p o ž i a d a l a 
o  a k r e d i t á c i u ,  „ u n i v e r z i t k a “  v y -
d a l a  s y n d i k á t u  d o k u m e n t á c i u 
N o v i n á r s k e h o  š t u d i j n é h o  ú s t a -
v u  z h r o m a ž d e n ú  z a  4 5  r o k o v 
j e h o  ex i s t e n c i e !   A ž  s a  v n u -
c u j e  o t á z k a ,  č i  n e m u s e l  ú s t a v 
z a n i k n ú ť  p r e t o ,  a b y  s a  k  j e h o 
b o h a t s t v u  d o s t a l a  s ú k r o m n á 
s p o l o č n o s ť .   N o  n a j v ä č š o u 
š k o d o u  p r e  s p o l o č n o s ť   j e  z a -
s t a v e n i e  v ý s k u m n e j  č i n n o s t i 
ú s t a v u ,  č í m  v z n i k l i  b i e l e  m i e s -
t a  v  h i s t ó r i i  ž u r n a l i s t i k y  o d 
r o k u  2 0 0 0  a  s t á l e  s a  z v ä č š u j ú . 
A  t o  v  č a s e ,  k e ď  ž u r n a l i s t i k a 
n a d o b ú d a   v ý z n a m n é  p o s t a v e -
n i e   v  i n f o r m a č n e j  s p o l o č n o s t i . 

N a  S l o v e n s k u  s a  v  s ú č a s -
n o s t i  ž i a d n a  š t á t n a  o r g a n i z á -
c i a   n ez a o b e r á  f u n g o v a n í m 
m e d i á l n e h o  t r h u ,  n e j e s t v u j e 
d o k u m e n t a č n ý  a r c h í v .  A k o b y 
ž u r n a l i s t i k a  p r e s t a l a  j e s t v o -
v a ť .  O b r a z n e  a j   r e á l n e .

    
    

    E v a  Z E L E N AY O VÁ

Vytunelovali 
duchovné 

bohatstvo národa

Jozef Darmo je aj v osemdesiatke stále obdivuhodne aktívny a činorodý

Jozef a  Dar ma osobne poz nám n i ekedy od p re lomu mi l én i í .  Poz nám ho ako č loveka veľ mi  č ino -
rod ého,  odbor ne fundovaného,  so  š i rok ým roz hľadom  a  nav yše nepodkupného.  Práve t á to  po -
s l edná v las t nosť  sa  u  nás  u  „úsp ešných“  ľ ud í  nenosí .   Jeho osud j e  t yp ick ý  p re  g enerác iu  j eho 
súč asn í kov –  z väč ša v id ieck ych ch lapcov z  chudobných rod ín ,  k to r í  sa  vďaka svo jmu nadan iu 
a  p racov i tos t i  v  p r i eb ehu šesťd esia t ych rokov dost a l i  na  v ý z namné poz íc i e  a  mohl i  by ť  spo loč -
nost i  ve ľ mi  u ž i točn í .  Nastupu júc a nor mal i z ác ia  od z ač ia t ku sed emd esia t ych rokov však ich  roz -
l e t  z as t av i l a  a  nas l edova l  „d lhý  č as  č akan ia“,  aby  po dvad sia t ich  rokoch u ž  v  naoko s lobodných 
podmi enkach dob eh l i  to ,  čo  im nebo lo  umož nené.  

A ko sa  však  ukáza lo,  an i 
v  č ase  s lobody  to  nemal i  charak-
te r ní  ľud ia  ako  Joze f  Dar mo ľah -
ké  a  i ch  p r ínos  p re  spo loč nosť 
moho l  by ť  ove ľa  väč ší .  Vráť-
me sa  však  ku  ko reňom nášho 
os lávenc a.  Pochádza z  ded iny  
L ib i chava  v  ok rese  Bánovc e  na 
Bebravou.  Do ško ly  zač a l  chod i ť 
eš te  za  p r ve j  S lovenske j  repub l i -
k y  v  roku  1939,  neskô r,  po  meš -
t i anke  v  ok resnom meste  Bánov-
c e  nad  Bebravou,  pok rač ova l 
v  š túd iu  na  O bchodne j  akadémi i 
v  Topo ľč anoch.  Pa t r i l  k  p r ve j 
generác i i  abso lventov  b ra t i s lav -
ske j  žu r na l i s t i k y.  Na rozd ie l  od 
väč š iny  svo j i ch  súpútn ikov  však 
nezakot v i l  v  ne jake j  z  redakc i í , 
a le  da l  sa  na  c es tu  budovan ia 
vedeckého  p rac ov iska ,  k to ré 
by  na  na jv yš še j  p ro fes ioná lne j 
ú rovn i  re f l ek tova lo  teo re t i c ké 
p rob lémy žur na l i s t i k y.  O  tom,  že 
j eho  zás to j  bo l  zásadný  a  j eho 
zna los t i   a  schopnos t i  nespo -
chybn i te ľné,  svedč í  a j  sku toč -
nosť,  že  sa  už  v  roku  19 61 ako 
dvadsaťdeväťroč ný  s t áva  r i ad i -
te ľom Nov inárskeho  š tud i jného 
ús t avu  (NŠÚ).  V  rokoch  19 63 
–  19 6 8 bo l  zá roveň  a j  šé f redak-
to rom odbor ného teo re t i c kého 
zbor níka  O t ázk y  žur na l i s t i k y. 
Bohuž ia ľ,   j eho  osobnos tný 
a  p ro fes i j ný  roz le t  zabr zd i la  no r-
ma l i zác ia .  V  roku  1970 bo l  od -
vo laný  z  pozíc ie  r i ad i te ľa  NŠÚ 
a  do  roku  1976 p režíva l  v  ne -
dôs to jnom závet r í  v  pozíc i i  do -
kument ač ného  p rac ovníka  bez 
možnos t i  pub l i kovať.  

■ ZR A ZENÝ V ROZLETE
Každý,  k to  prež i l  pád z  v ýšky 

a roky zažíva obrovskú profes i j -
nú f rust rác iu,  v ie,  čo to  znamená 
nemôcť pracovať  v  ob last i ,  v  k to -
re j  je  doma,  v  k tore j  je  dobr ý,  len 
preto,  že  sa znepáč i l  opor tun is -
t ickým aparátn ikom. Práve tem-
né sedemdesiate  roky s i  v  naše j 
spo ločnost i  v ybra l i  ťažkú daň, 
keď sa premrhal  obrovský odbor-

ný a  ľudský potenc iá l  v tedajše j 
generác ie  „ šesťdes iatosmičká -
rov “. 

M ierny odmäk v  spo ločnost i 
a j  v  ž ivote Jozefa Darma  nasta l 
v  osemdes iat ych rokoch,  keď sa 
vďaka  inter venc i i  osv ieteného 
min is t ra  ku l túr y  M i ros lava Válka 
dosta l  do Výskumného ústavu 
ku l túr y,  kde postupne moho l  zno -
va zač ať  pub l ikovať.  Is té  zados-
ťuč inen ie mu pr in ieso l  až prevrat 
v  roku 1989,  keď sa od 1.  januára 
199 0 vrát i l  na post  r iad i te ľa NŠÚ. 

Samozre jme,  nová doba 
k lád la  pred neho nové v ýzv y. 
V ranných deväťdes iat ych rokoch 
ce lá spo ločnosť  bo la svedkom 
kvasenia ,  t r íben ia  názorov,  a le 
a j  bo ja  o  hodnot y.  Mediá lnu ma-
š inér iu,  predovšetkým však me -
d iá lne v ýstupy,  k toré  sk res ľova l i 
pomer y na S lovensku,  mala  pod 
pa lcom Praha a je j  s lovenskí  fe -
dera l is t ickí  pr is luhovač i .  V tomto 
spore s tá l  Jozef  Darmo vždy na 
s t rane progresívnych národných 
sí l .  Bo l  jedným z in ic iá torov p la t -
formy Slovenského synd ikátu 
nov inárov –  Za pravd iv ý obraz 
S lovenska.  Svo jou horúčkov i tou 
č innosťou,  angažovanosťou za 
vec i  národné a vere jné,  ako s ig -
natár  mnohých v ýz iev inte l igen -
c ie,  t rebárs a j  te j  z  Donovalov 
v  le te  1992,  sa dostáva do ep i -
cent ra d ian ia.  Postupne sa s táva 
č lenom a predsedom Rady ST V, 
neskôr  v  rokoch 1994 – 199 6 do -
konca úst redným r iad i te ľom ST V. 

■ V YHR ANENÁ OSOBNOSŤ
Bohuž ia ľ,  mocenské e l i t y 

nemal i  záu jem,  aby ST V v ied la 
v yhranená a nezáv is lá  osobnosť. 
Po l i t i cké t laky a  int r igy  spôsobi l i , 
že Jozef  Darmo nemoho l  nap ln i ť 
ce lý  svo j  mandát  v  tomto na jdô le -
ž i te jšom médiu.  Lákadlo  ov lád -
nuť  e lek t ron ické médiá bo lo  pre 
po l i t ikov pr í l i š  ve ľké. 

V tom čase som Jozefa Darma 
pr výkrát  výraznejš ie zaregist ro -
val,  ostatne tak ako väčš ina ľudí. 

Roman MICHELKO – Foto: Ladislav LESAY

■ REŠPEK TOVANÝ ODBORNÍK
Ako som už spomenul ,  naše 

cest y  sa v ýrazne preťa l i  n iekedy 
na pre lome mi lén i í .  Keďže v  tom 
č ase  už nebo l  v  n i jake j   v ýznam-
nej  funkc i i ,  náš vz ťah rozhodne 
nebo l  za ložený na kon junk tura -
l izme č i  akýchko ľvek z iš tných 
oko lnost iach.  Spoznal  som v ňom 
odvážneho pub l ic is tu,  br i lantné -
ho odborníka,  č loveka vzde la -
ného a požíva júceho v  odborne j 
vere jnost i  zas lúžený rešpek t . 
Keď som v roku 20 01 pr ip ravo -
va l  (a l ternat ívnu)  Súhrnnú sprá -
vu o s tave S lovenska,  napísa l 
do ne j  kap i to lu  o e lek t ron ických 
médiách.  A môžem s poko jným 
svedomím konštatovať,  že to  bo la 
jedna z  kva l i t a t ívne na j lepš ie 
spracovaných kap i to l ,  čo musel i 
konštatovať  a j  jeho oponent i .  Keď 
ma v roku 20 03 zvo l i l i  za predse -
du Po l i to log ického odboru Mat i -
ce s lovenskej ,  Jozef  Darmo bo l 
zvo lený za podpredsedu.   V roku 
20 07 sa mi  podar i lo  presadi ť  na 
s t ránkach SNN pr í lohu Res pub -
l ica a Jozef  Darmo sa s ta l  jedným 
z je j  k ľúčov ých pr isp ievate ľov. 
Vďaka  nemu bo l i  tu  pub l ikova -
né šp ičkové ana lýzy mediá lneho 
prost red ia,  a le  a j  iné nadč asové 
témy,  k toré dokáza l  skve lo spra -
covať.  Bohuž ia ľ,  tento pro jek t 
v  le te  2011 vedenie MS zastav i -
lo,  č ím sa pub l ikačné možnost i 
Jozefa Darmu v mat ičných per io -
d ikách značne l imi tova l i .  

Jub i lanta  poznám už v yše 
dvanásť  rokov a s tá le  spoznávam 
nové a nové s t ránky jeho osob -
nost i .  Zaregis t roval  som, že je 
n ie len br i tk ým  pub l ic is tom, a le 
a j  h lboko precí teným ly r ickým 
básnikom, navyše roky a úspeš -
ne  pôsobí  v  spevoko le Cantus.  
Čím v iac ho poznám, t ým v iac ma 
udivu je.  Je skutočne  obdivuhod-
né,  že č lovek s  ôsmimi  kr íž ikmi 
na chrbte je  dos ia ľ  nato ľko ak t ív -
ny.  Stá le  cestu je  po S lovensku, 
prednáša š tudentom, v ys tupu je 
na konferenc iách,   píše a v  ne -
pos lednom rade sa obdivuhodne 
a láskyp lne s tará o  svo ju  manže l -
ku,  k torá prekona la ťažkú choro -
bu.  Do ďa lších rokov mu teda že -
lám ve ľa zdrav ia ,  e lánu,  duševnej 
byst rost i  a  odvahy bo jovať  za 
vec i ,  k to ré mu vždy bo l i  sväté. 

V tom čase bola ST V  skutočne 
slovenská. Ako úst redný r iadi -
te ľ  našie l  v sebe odvahu zasta-
v i ť  škandalózne exhibíc ie pseu-
dozabávača Mi lana Markoviča, 
pôvodná t vorba mala zelenú a do 
spravodajstva sa dostalo v iace -
ro významných žurnal ist ických 
osobností.  Napr iek tej to facke 
osudu sa Jozef Darmo nenechal 
z lomiť.  V roku 1997 bol  jednou 
z osobností,  k toré pr ipravoval i 
vznik novej  Univerzi t y sv.  Cyr i la 
a Metoda v Trnave. Ako hlavný 
odborný garant bol  spolutvorcom 
koncepc ie Fakul t y masmediálnej 
komunikác ie.  Bohužiaľ,  a j  v tomto 
prípade p lat i lo to povestné s lo -
venské – potrestanie nevinných 
a odmeňovanie nezúčastnených. 
Pol i t ické int r igy spôsobi l i ,  že 
ľudia,  k tor í  sa najv iac pr ič in i -
l i  o vznik te j to novej  univerzi t y 
– prof.  Br i l la,  doc.  Kostolanský, 
prof.  Sedlák a,  samozrejme, aj 
Jozef Darmo –, už nedostal i  šan-
cu svoje dieťa ďalej  rozví jať. 

An i  po te j to  t rpke j  skúsenos -
t i  Jozef  Darmo na akademickú 
pôdu nezanevre l  .  Napr iek  už 
n ie  na jmladš iemu veku dodnes 
pôsobí  ako „ l ie ta júc i “  p rofesor, 
v yučuje  na Katedre s lovenského 
jazyka a l i te ratúr y  FF Prešovske j 
un iver z i t y,  kde prednáša mediá l -
ne š túd iá.  Nezanevre l  an i  na „do -
movskú“  UCM, kde ex terne pred -
náša masmediá lnu komunikác iu. 
Popr i tom v ystupuje  na množst ve 
konferenc i í ,  je  s tá le  pub l ikačne 
č inný a s tá le  ohuru je  ší r kou svo j -
ho rozhľadu,  a le  a j  h ĺbkou pozna-
n ia skúmanej  prob lemat iky. 
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V Bratislave sa koncom októbra uskutoční konferencia venovaná Slovákom v zahraničí

K a ždý  j eden  S l o vák  mô že  č íms i  pomôc ť  a  pr i sp i e ť
V zmysle platnej Koncepcie štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí do roku 2015 Úrad pre Slovákov žijúcich v zahraničí organizuje 
Stálu konferenciu Slovenská republika a Slováci žijúci v zahraničí raz za dva roky. V tomto roku sa koná v Bratislave 30. a 31. októbra. Hlavným cieľom Stálej 
konferencie 2012 je diskusia o doterajšom zameraní, o obsahu štátnej politiky vo vzťahu k Slovákom žijúcim v zahraničí a prerokovanie podnetov, námetov 
a návrhov, ktoré môžu prispieť k jej aktualizácii a zlepšeniu. 

Sú dvojakí zahraniční Slováci. 
Takí, čo opustili rodnú krajinu, či sa 
už volala Uhorsko, Česko-Sloven-
sko alebo Slovensko, a pobrali sa 
za jej hranice z ekonomických, poli-

t ických, ale aj iných dôvodov. Druhú 
skupinu tvoria tí, ktorí sa nepohli 
z rodného domu, a predsa sa ocit li 
v zahraničí. Menili sa len hranice 
krajín a názvy štátov, v ktorých trva-
lo žili. To je prípad dnešných Slová-
kov v Maďarsku, Chorvátsku, Srbsku 
a Rumunsku od októbra 1918, Slová-
kov v Poľsku od roku 1920 a Slová-
kov na Ukrajine od roku 1945. Ale 
čiastočne aj Slovákov v Čechách od 
roku 1993. Starostlivosť slovenskej 
vlasti o všetkých je pochopiteľná. 

■ TEMNÁ VÝNIMKA
Skoro vo všetkých spomínaných 

krajinách má menšina možnosť 
zostať Slovákmi a naplno žiť sloven-
ským životom. Temnou výnimkou 
je Maďarsko. Tak ako bol uhorský 
štát od roku 1867 asimilačne nala-
dený proti všetkým nemaďarským 
národnostiam, vrátane slovenskej, 
takým zostal aj po roku 1918. Vý-
sledkom je očividný zánik tamojšej 
slovenskej menšiny. A je jedno, či 
sa jej hovorí národná, národnost-
ná a či len menšina. Pokiaľ Slováci 
v následníckych krajinách monar-
chie prestávali byť Slovákmi najmä 
z vlastnej vôle, v Maďarsku to ne-
platilo a neplatí.

Situáciu Slovákov v Maďarsku 
charakterizujú nasledujúce skutoč-
nosti:

●  Slováci v Maďarsku sa ocit-
li v roku 1918 v etnicky cudzom 
štáte, presne tak isto ako Maďari 
v Česko-Slovensku. Neboli nijakí 
pr isťahovalci z cudziny ako Nemci, 
čiastočne Srbi a pod. Aj v pred-
chádzajúcej štátoprávnej jednot-
ke, v Uhorsku, boli t iež pôvodným 
obyvateľstvom od samého začiatku 
uhorskej štátnosti.

● Na súčasnom stave Slová-
kov v Maďarsku sa zásadne a roz-
hodujúco podpísala dlhodobá  a 
systematická polit ika maďarských 
polit ických elít voči nemaďarským 
obyvateľom, u nás známa pod poj-
mom maďarizácia. Táto polit ika je 
viac ako r igidne nacionalistická, 
netolerantná a bezvýhradná. Do 
roku 1918 rovnako „postihovala“ 
Slovákov na celom území Uhorska. 
Napriek tomu a napriek repatr iácii 
z roku 1947 Slováci odolávali bez-

ohľadnému asimilačnému tlaku ešte 
asi pol storočia od vzniku Maďar-
ska. Tento tlak vystupňovalo zruše-
nie slovenského školstva v  šesťde-
siatich rokoch minulého storočia.

● Významným odnárodňovacím 
prvkom je aj maďarské vyvlastňova-
nie spoločných dejín. Od  začiatku 
19. storočia sa systémovo vytváral 
názor, že Uhorsko je od počiatku 
len maďarský štát. Takýmto spôso-
bom sa Slovákom vo všeobecnosti 
a po roku 1918 Slovákom v Maďar-
sku odoberala historická postať, 
ostávali ako národ v historickom vá-
kuu. Hrdosť a sebavedomie si mali 
zachovávať len prijatím maďarstva. 
Ak teda hľadáme odpoveď na otáz-
ku, prečo je problém s udržaním 
slovenskej menšiny v Maďarsku, 
príčinu treba jednoznačne hľadať 
v maďarskej národnostnej polit ike!

■ ASIMILAČNÝ TLAK 
Odnárodňovacie  tendencie exis-

tovali už v Uhorsku. Asimilácia zo-
silnela počas Hor thyho vlády v sú-
vislosti s agresívnou potr ianonskou 
polit ikou. Jej sprievodným znakom 
bolo napríklad pomaďarčovanie 
priezvisk. Počas druhej svetovej 
vojny sa realizovala polit ika recipro-
city ako určitý status quo vo vzťa-
hoch medzi Slovenskom a Maďar-
skom. Treba však poznamenať, že 
v arbitrážnom Maďarsku slovenská 
menšina početne zosilnela prícho-
dom  repatr iantov z južných území 
Slovenska, z Podkarpatskej Ukraji -
ny a najmä z Báčky.

Repatr iácia v roku 1947 sa čas-
to považuje za radikálny zásah do 
slovenského živlu a údajne začiatok 
konca slovenskej menšiny. Treba to 
odmietnuť. Repatr iácia dokázala, 
že skoro po 30 rokoch „neexisten-
cie“ Slovákov v Maďarsku ich tam 
bolo (v roku 1947) skoro štvr ť mi-
lióna. Netolerantná menšinová poli-
t ika maďarského štátu pokračovala 
aj v rokoch maďarského socializmu 
a zrušenie menšinového školstva 
(1960) možno formálne označiť za 
začiatok konca slovenskej menšiny. 
V terajšom „demokratickom“ Ma-
ďarsku asimilácia vrcholí, napriek 
formálne dokonalému systému sta-
rostlivosti o menšiny.

Čo bude ďalej so slovenskou 
menšinou v Maďarsku?

●  Absolútna asimilácia sloven-
skej menšiny, čo je pomerne reálna 
možnosť vzhľadom na súčasnú po-

● rozšírenie laickej vlastivednej 
činnosti Slovákov – príkladom sú 
práce mládeže pri objavovaní svo-
jich koreňov;

● zviditeľňovanie pôvodnej slo-
venskosti v dnešnom Maďarsku; 
stavať pomníky, pamätné tabule 
s dvoj jazyčnými textami, budovať 
vlastivedné chodníky, osobitne sa 
zamerať na dôslednú dvoj jazyč-
nosť v miestopise, z chotárov miz-
nú pôvodné slovenské označenia, 
názvy ulíc hoci dvoj jazyčné nie sú 
v maďarčine prepisom pôvodného 
slovenské významu;

● orientovanie cestovného ruchu 
do „slovenských oblastí“ v Maďar-
sku aj na materskú krajinu. Prilákať 
návštevníkov zo Slovenska s pred-
pokladaným dvojakým úžitkom: prí-
lev f inancií a príchod slovenského 
slova. 

Na úrovni štátnej (obojstranne)
 1) Medzištátne zmluvne zakotviť 

ciele „pomoci“ slovenskej menšine 
a jej „hranice“ a spracovať vnútor-
né slovenské koncepčné materiály. 
V tomto smere vyčleniť pre štátnu 
pomoc Slovákom v Maďarsku oso-
bitné a najmä výrazne vyššie f i -
nančné krytie.

2) Zviditeľniť a zviditeľňovať slo-
venskú menšinu na mieste – dôsled-
ná dvoj jazyčnosť všade a vždy ( je 
to aj otázka peňazí), a to aj napriek 
možnej neochote niektorých domá-
cich Slovákov. 

3) Výučba slovenčiny – zinten-
zívniť ju, uvažovať aj možnostiach 
osvojenia jazyka na Slovensku.

4) Viac zohľadniť ekonomický 
rozmer, usmerňovať investície do 
týchto oblastí, vlastenecky orien-
tovaný cestovný ruch (dovolenka 
v Maďarsku medzi svojimi ap.).

■ POSLANIE MATICE
Špecif icky treba chápať miesto 

a možnosti Matice slovenskej pri 
zachovaní slovenskosti Slovákov 

v Maďarsku. Už dávnejšie som 
spracoval Matičné námety práce a 
spolupráce so Slovákmi v Maďar-
sku“, z ktorých vyberám:

● Maximálne sa musí rešpekto-
vať skutočnosť, že slovenské vedo-
mie Slovákov v Maďarsku je značne 
odlišné od akéhokoľvek iného slo-
venského povedomia a vedomia. 
Slováci v Maďarsku úplne rešpektu-
jú, že sú občania Maďarska, a miera 
ich lojality k Maďarsku je veľmi vy-
soká. Preto akékoľvek „hurá slovác-
tvo“ sa minie účinkom. 

moc materskej krajiny. V aktuálnom 
rozsahu je symbolická, bez zásad-
ného vplyvu na jej prežitie.

●  Írsky variant – národnostná 
menšina bez znalosti národného 
jazyka.

●  Pokus o revitalizáciu sloven-
skej menšiny v Maďarsku – toto by 
mal byť hlavný cieľ slovenskej po-
lit iky voči Slovákom v Maďarsku. 
Sami Slováci v Maďarsku bez po-
moci zo Slovenska a pri maďarskom 
štátnom tlaku nie sú toho schopní.

■ AKO ZMENIŤ TENTO STAV? 
Zásadnú zmenu postavenia Slo-

vákov môže priniesť len ich dôsled-
ná pozitívna diskriminácia zo stra-
ny maďarského štátu. Pre väčšiu 
názornosť to možno charakterizo-
vať ako mocenské donucovanie 
hlásenia sa k slovenskej identite. 
Z dnešného pohľadu sa to javí ako 
fantazmagória, ale nádej zomiera 
posledná. Pomôcť môže aj drobná 
práca na prospech rozvoja sloven-
ského prostredia, ale v prvom rade 
si musia pomôcť sami Slováci. 

Bez nároku na úplnosť postupov 
treba sústrediť sa najmä  na: 

1) výučbu slovenského jazyka. 
Kvantitatívne a kvalitatívne  zvy-
šovať vzdelávanie a výchovu v slo-
venčine a nielen v školskom systé-
me. Spracovať koncepciu výučby 
slovenčiny od materskej školy po 
univerzity a ako celoživotné vzde-
lávanie. 

2) zvyšovanie prítomnosti slo-
venského slova a slovenskosti na 
verejnosti. 

Na dosiahnutie týchto zámerov  
treba spracovať koncepciu rozvoja 
slovenskej kultúry a uchovávania 
slovenských hodnôt v Maďarsku, 
ktorá by mala obsahovať aj:

● vytváranie podmienok pre 
existenciu každodenného spoločen-
ského života v slovenčine (cirkev, 
štátna a verejná správa, obec, ro-
dina);

●  umožnenie trvalého, kvalitné-
ho a cenovo dostupného sledovania 
slovenských médií na akýchkoľvek 
nosičoch;

● podporovanie hudobných, spe-
váckych a dramatických súborov 
Slovákov v Maďarsku, systematicky 
dokumentovať kultúru Slovákov a 
slovenskosť v Maďarsku;

● zlepšovanie a rozširovanie vy-
davateľskej a publicistickej činnosti; 
publikácie o slovenských osadách a 
slovenských postavách vydávať aj 
maďarsky, a tak šír iť slovenský po-
hľad na spoločné dejiny;

● dovoz a prezentovanie slo-
venskej kultúry z materskej krajiny. 
Využiť festivaly, letné scény a iné 
príležitosti; 

● zvýraznenie prezentácie his-
tórie Slovákov v Maďarsku, na naj-
vyššej úrovni zr iadiť štátne múzeum 
kultúry Slovákov v Maďarsku; 

● orientovanie profesionálne ve-
deckej činnosti slovenských inštitú-
cií na zdokumentovanie „príchodu 
Slovákov“ do dnešných sídiel;

●  spracovanie a vydanie repre-
zentačnej a vyčerpávajúcej encyk-
lopédie Slovákov v Maďarsku, určite 
už dozrel čas; 

● pokračovanie v rozširovaní a 
v skvalitňovaní práce slovenských 
národopisných domov;

● V Maďarsku existuje celoma-
ďarský Výskumný ústav Slovákov 
v Maďarsku. Jeho r iaditeľka Anna 
Kováčová pred čosi vyše desaťro-
čím prispela zaujímavými štúdia-
mi k poznaniu slovenského života 
v Pešti. Tu je priestor pre kvalitnú 
a najmä dlhodobú spoluprácu ma-
tičného historického ústavu s touto 
inštitúciou.

●  Pomerne slušná je autorská 
i vydavateľská činnosť Slovákov 
v Maďarsku. Vhodné by bolo pod-
porovať ďalšie tvorivé „počiny“, vy-
dávanie kníh, ale t iež ich distr ibúciu 
na Slovensku. Matičné kníhkupec-
tvo, matičné domy, matičné odbory 
by mali šír iť l iteratúru Slovákov a o 
Slovákoch v Maďarsku. Pomohlo by 
to f inančne, ale aj zlepšeniu zna-
losti Slovákov o svojich krajanoch 
v Maďarsku. Týka sa to aj časopi-
sov, predovšetkým Ľudových novín.

●  Nadväzovať „družbu“ matič-
ných odborov a celých dedín s de-
dinami Slovákov v Maďarsku. Toto 
v značnej miere aj existuje, ale za-
pojením MS by sa mohol zvýrazniť 
slovenský vplyv. 

● Podpora prezentácie sloven-
skej kultúry v Maďarsku. Podporo-
vať vystúpenia slovenských diva-
diel, kultúrnych inštitúcií. 

● Zasadiť sa o vytvorenie Múzea 
slovenskej kultúry v Maďarsku (Ma-
ďari u nás ho majú). Súčasné múzeá 
v slovenských obciach v Maďarsku 
zdôrazňujú všeličo, okrem ich slo-
venských koreňov.

● Podporovať cestovný ruch zo 
Slovenska do slovenských enkláv 
v Maďarsku. 

● Organizovať školy v prírode 
zo Slovenska v Maďarsku – v dedi-
nách, kde žijú Slováci, aby miestni 
počuli slovenské slová častejšie, 
ale t iež školy v prírode pre sloven-
ské deti z Maďarska na Slovensku. 
Hľadať možnosti, aby sa umožnilo 
absolvovať deťom z Maďarska rok 
školy na Slovensku, a tak ich zdo-
konaliť v slovenčine.

Spomenuté  námety platia aj pre 
prácu na úrovni štátu a jeho inštitú-
cií, iných organizácií a jednotlivcov. 
Áno, aj individuálne sa dá pomôcť. 
Každý jeden Slovák môže čímsi pri-
spieť. Aj drobnosťou. Dovolenkou u 
Slovákov v Maďarsku, kúpou knihy 
vydanej Slovákmi v Maďarsku, spo-
luprácou na poli kultúry, družobný-
mi stykmi. 

Publikované postrehy a námety 
nie sú ani slovom, dokonca ani len 
pohnútkou protimaďarské. Práve 
naopak, sú orientované na budo-
vanie dobrých susedských a rovno-
právnych vzťahov našich národov. 
Jednoznačné a presné pomenova-
nie rán a bolestí a správny spôsob 
liečenia zabezpečia, aby naše vzťa-
hy boli zdravé a aby naše národy sa 
dožili vysokého veku pri obojstran-
ne prospešnej spolupráci a ich men-
šiny spokojne a plnohodnotne ná-
rodne žili na oboch brehoch Dunaja.

Jozef SCHWARZ - Foto: archív
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Matica slovenská
vyhlasuje

v zmysle zákona č. 176/2004 Z. z. 
o nakladaní s majetkom verejnopráv-

nych inštitúcií... a v súlade 
s § 281 a nasl. Obchodného zá-

konníka

2. kolo obchodnej
verejnej súťaže 

o najvhodnejší návrh na uzavretie 
kúpnej zmluvy týkajúcej sa odpreda-
ja trvale prebytočného nehnuteľného 
majetku vo výlučnom vlastníctve Ma-
tice slovenskej vedenom na liste vlast-
níctva č. 261 v časti C, k. ú. Martin 
na Katastrálnom úrade Žilina, Správa 
katastra Martin a to:

budova s pozemkom, súpisné číslo 
439, nachádzajúca sa na parcele par-
celné číslo 852/9 s rozlohou 519 met-
rov štvorcových a pozemok – záhrada, 
parcela parcelné číslo 852/6 s celko-
vou rozlohou 270 metrov štvorcových 
(tzv. Blahov dom).

Podmienky súťaže:
1. Matica slovenská  odpredá ma-

jetok za najvyššiu ponúknutú cenu. 
Najvyššia ponúknutá cena nesmie byť 
nižšia ako premeraná cena, ktorou je 
všeobecná hodnota nehnuteľnosti sta-
novená na základe znaleckého posud-
ku Ing. M. Ferkla vo výške 35 800 eur.

2. Obhliadka nehnuteľností a ich 
sprístupnenie sa uskutoční dňa 5. no-
vembra 2012 v čase od 9.00 - 10.00 h. 
Nehnuteľnosti sa nachádzajú na Thur-
zovej ulici v Martine. Bližšie informácie 
o nehnuteľnosti poskytne E. Danczio-
vá, tel. kontakt 0905 313 273.

3. Lehota na predkladanie návrhov 
na uzatvorenie zmluvy a spôsob doru-
čenia návrhov. Návrhy na uzatvorenie 
zmluvy sa predkladajú v listinnej podo-
be v uzatvorenej obálke osobne alebo 
poštou tak, aby boli doručené v termí-
ne najneskôr do 23. novembra 2012 
do 12.00 h. Ponuka musí byť doručená 
v uzatvorenom obale, na obale musí 
byť uvedený uchádzač a označenie 
Obchodná verejná súťaž – predaj Bla-
hovho domu. NEOTVÁRAŤ! na adresu 
Matica slovenská, Sekretariát správcu 
Matice slovenskej, Mudroňova 1, 036 
52 Martin

4. Účastníkom súťaže môže byť fy-
zická i právnická osoba. Každý účast-
ník môže predložiť len jednu ponuku. 
Ponuky doručené po lehote na pred-
kladanie ponúk sa nebudú otvárať a 
budú účastníkovi vrátené.

5. Povinné náležitosti ponuky. 
Ponuka musí obsahovať kompletné 
údaje o účastníkovi a návrh kúpnej 
ceny. Fyzická osoba uvádza v ponuke 
meno, priezvisko, adresu trvalého po-
bytu, kontaktné údaje (telefón, mail), 
právnická osoba obchodné meno, sí-
dlo, IČO, kontaktné údaje štatutárneho 
zástupcu.

6. Vyhodnotenie ponúk sa usku-
toční dňa 28. novembra 2012. Ponuky 
vyhodnotí komisia vymenovaná správ-
com Matice slovenskej. Zasadnutie 
komisie je neverejné. 

7. Účastníci súťaže budú s vý-
sledkom vyhodnotenia oboznámení 
písomne najneskôr do 7. decembra  
2012. S víťazným uchádzačom bude 
uzatvorená kúpna zmluva v termíne 
najneskôr do 14. decembra 2012, 
v zmysle zákona musí byť kúpna cena 
v deň podpisu zmluvy pripísaná na 
účet Matice slovenskej.

8. Matica slovenská si vyhradzuje 
právo súťaž zrušiť.

Bernolák musí byť na najčestnejšom poste slovenských osobností 

C h v á l i ť  n á m  p a t r í  s l á v n y c h  m u ž o v. . .
Matica slovenská pripravila v uplynulých dňoch a týždňoch vskutku slávnostné podujatia, ktoré si pripomenuli 250. výročie od 
narodenia Antona Bernoláka. Tento veľký Slovák dal nášmu národu prvý kodifi kovaný jazyk. Odštartoval tým cestu boja za samo-
statnosť. Predseda Matice slovenskej M. Tkáč si na neho spomenul počas slávnostnej omše v Bratislave:

Kniha Sirachovcova vyzýva na pripo-
mínanie si významných predkov:  „Chvá-
liť nám patrí slávnych mužov, svojich 
otcov podľa činov..., (ktorí) obdarovaní 
múdrosťou ... svojím nadaním zostavo-
vali piesne a nápevy a písmom zazna-
čovali básne...“ 

Nám prichádza chváliť Antona Ber-
noláka, katolíckeho kňaza, dekana, jazy-
kovedca, prvého kodifi kátora spisovnej 
slovenčiny, ústrednú postavu Sloven-
ského učeného tovarišstva. Dostatok 
dôvodov, aby si ho uctil v roku 250. na-
rodenín svet – je v kalendári UNESCO 
– a aby si ho konečne a dôstojne uctilo 
Slovensko. Matica slovenská, cirkev, 
celý národ.

■ NA SPRÁVNOM MIESTE 
V tomto chráme Bernolák ako štu-

dent bratislavského Emericiana často 
asistoval pri omšiach; tu, v Kaplnke sv. 

Jána Almužníka prijal tonzúru a nižšie 
svätenie 16. augusta 1779. V tomto 
chráme je pochovaný jeho súbežník Jo-
zef Ignác Bajza, ale aj Peter Pázmaň a 
môj rodák z Čičavy, arcibiskup František 
Barkóci.

Na neďalekom Hrade študoval Ber-
nolák v generálnom seminári tri roky – 
od roku 1784 až do svojho vysvätenia za 
kňaza. Zaiste sa inšpiroval rečou cisára 
Jozefa II., ktorý prišiel do seminára už 
8. októbra 1784 a odporúčal pestovanie 
materinského jazyka. A tak už v roku 
skončenia bratislavského štúdia – 1878 
– vyšli dve základné diela prvej spisov-
nej slovenčiny: Dizertácia a Ortografi a, 
ktoré pripravili „vlasteneckí fi lológovia“. 

Je pravdepodobné, že medzi nimi 
neboli iba Bernolákovi spolužiaci, ale aj 
jezuiti pôsobiaci na Trnavskej univerzite 
pred rokom 1773, keď požiadali Rím o 
súhlas s utvorením katedry slovenského 

jazyka. Boli medzi nimi aj Bernolákovi 
príbuzní: jezuiti Andrej Bernolák, Martin 
Bernolák, ďalej Juraj Sklenár, Ondrej 
Mesároš, profesor Michal Kratochvíla, 
rektor Andrej Sabo a ďalší. 

Chváľme Bernoláka práve na pôde 
katolíckej cirkvi! Patrí medzi našich sláv-
nych, ba najslávnejších! Pripomínajú 
nám to aj iní, napríklad nemecký historik 
a publicista Wolfgang Venohr, ktorý svo-
je putovanie za slovenskou štátnosťou 
v takmer 450-stránkovej knihe začína 
Bernolákom: „Je to fascinujúce, ako sa 
počas dlhých storočí odnárodňovania a 
sociálneho útlaku udržal plameň národ-
ného sebavedomia v povedomí malého 
národa! Ku koncu 18. storočia to boli 
spisovatelia, ktorí už nechceli písať po 
nemecky alebo latinsky, ale vo svojom 
materinskom jazyku. Najvýznamnejšou 
postavou medzi nimi bol Anton Berno-
lák, jeho úsilie o samostatnú literatúru 

v slovenčine, jeho zápas o o oživenie 
slovenského národného povedomia...“

■ LÍNIA K DNEŠKU
Patrí sa spomínať a čerpať silu od mu-

žov, ktorí sú v priamej línii s naším dneš-
kom, ktorí položili základy pre dovŕšenie 
slovenskej štátnosti. Osobitne teraz, keď 
neistota či strach z budúcnosti sa nám 
nasilu vtláča do našich hláv. Posilnime 
sa pripomienkou mužov, ktorí boli pred 
nami, ktorí toho veľa vykonali a nebáli 
sa. Pred 1 150 rokmi to boli Konštantín, 
Cyril i Gorazd, ktorí sa nebáli priniesť na 
oltár novú bohoslužobnú reč, čo až do II. 
vatikánskeho koncilu bolo neslýchané. 
Bol to Bernolák, ktorý so svojimi spoloč-
níkmi pred 220 rokmi založili prvú učenú 
spoločnosť v celom Uhorsku. A pred 150 
rokmi to boli smelí zakladatelia Matice 
slovenskej v časoch neľudskej maďari-
zácie – Štefan Moyses, Ján Gotčár, Ján 
Francisci, Karol Kuzmány. 

Nebojme sa a s čistými srdcami plň-
me odkaz bl. Jána Pavla, ktorý sa unúval 
na svojej predposlednej ceste práve 
k nám, aby nám zvestoval naše poslanie: 
„Slovensko má osobitnú úlohu pri budo-
vaní Európy tretieho tisícročia. Dobre 
si to uvedomte!“ Ten odkaz je šírenie 
slovenskosti, našej trpezlivosti, ohľadu-
plnosti a dobra medzi nami a vo svete 
tápajúcom v slobode bez ducha a dobra.

Marián TKÁČ

Rozhovor so zástupcom petičného výboru Jozefom Šimonovičom

K pe t íc i i  o  s t ave  Národného  pok ladu  SR
Ministerstvo vnútra SR a Ministerstvo kultúry SR dostanú hárky s podpismi ľudí, ktorí vyjadrujú podporu Petícii 
za zistenie skutočného stavu Národného pokladu Slovenskej republiky. Petičný výbor v zostave Jozef Šimonovič, 
Libuša Klučková, Jaroslav Rezník, Ľubomír Juriga-Brankovič, Daniela Suchá a Eva Kristinová poveril zastupovaním 
v styku s orgánom príslušným na prešetrenie a vybavenie petície Jozefa ŠIMONOVIČA.

● Vo vyhlásení petície sa 
hovorí: My občania Slovenskej 
republiky, ako aj darcovia na 
Národný poklad SR v záujme 
historickej pravdy máme právo 
vedieť, aký je osud Národného 

pokladu Slovenskej republiky. 
Čo to konkrétne znamená v pra-
xi?

Žiadame Nadáciu Matice slo -
venskej, aby zverejni la správu o 
skutočnom stave verejnej zbier-

ky na Národný poklad Slovenskej 
republiky v peňažnej, vecnej a 
kovovej podobe. Tiež žiadame 
príslušné orgány verejnej správy, 
aby poskyt l i  súč innosť orgánom 
Matice slovenskej pr i zisťovaní 
skutočného stavu Národného po-
kladu SR.

● Verejnosť môže byť prekva-
pená tým, že Matica slovenská 
organizuje petíciu, aby sa do-
zvedela dôležité fakty od nadá-
cie, ktorá nesie jej meno. Prečo 
je to tak?

Nadácia MS vo svojom názve 
síce používa meno Matice sloven-
skej, ale právne ide o dva rozdielne 
subjekty. Vyhlásenie Nadácie MS 
o existenci i  Národného pokladu 
SR nie je správou, k torá by vysvet-
l i la, aký je skutočný stav pokladu. 
Zástupcovia Matice slovenskej 
neboli pr i otvorení t rezoru, k toré 

nezodpovedá právnym predpisom. 
Nadácia MS sa v konaní údajnej 
inventúry svojho majetku vyhlási -
la za vlastníka verejnej zbierky na 
Národný poklad SR. Matica slo -
venská však zastáva právny názor, 
že vlastníkom Národného pokladu 
SR sú občania Slovenskej repub-
l iky. Nadácia MS nezodpovedala 
základnú otázku, prečo v rozpore 
so zákonom zníži la hodnotu Ná-
rodného pokladu SR takmer o 800 
t isíc eur, k toré nadácia pr i  spravo-
vaní pokladu vloži la do nebankovej 
f inančnej spoločnost i.  Nadácia t iež 
neodpovedala, č i vyzbieraná vec-
ná a kovová štruktúra pokladu od 
roku 1993 je zachovaná, a pokiaľ 
nie, ako môže zdôvodniť prípadný 
úbytok z hodnoty pokladu.

● Členovia MS, domáci i za-
hraniční darcovia do zbierky na 
národný poklad, všetci občania 
SR, ale i krajania za hranicami 
sa môžu pýtať, čo konkrétne 
okrem vypísania petície Matica 
smerom k Nadácii MS podnikla.. .

Formálnu požiadavku v pí-
somnej forme, týkajúcu sa Sprá-
vy o skutočnom stave verejnej 
zbierky na Národný poklad SR, 
odovzdali zástupcovia Matice slo -
venskej predstaviteľom Nadácie 
Matice slovenskej 15. 10. 2012 
v Mar t ine.

(rkh) - Foto: archív
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Táto zábavná príloha obsahuje základné prvky aj zlúčeniny nevy-
hnutné pre veselý orgazmus. Posilňuje imunitný systém a zabraňu-
je infekciám, pocitu hladu, zlepšuje trávenie, znižuje nadváhu. Ne-
obsahuje cholesterol a konzervačné látky ani sacharózu, a preto je 
vhodná aj pre diabetických čitateľov, čitateľky nevynímajúc.   (nn)

POZOR! TÁTO RUBRIK A 
JE CHR ÁNENÁ STR Á ŽNYM 
PSOM. POHOV. . .

Mot to t ýždňa
Väč š inou každé n ič  chce by ť 
n iečo.

Otázka v Námestove
-  Pane,  vy s te  od novín?
-  N ie,  od Kysaku.

Na margo spoluž i t ia
Vydávať sa č i  žen i ť? Keď je 
č lovek mladý,  tak eš te n ie,  keď 
je  s tar ý,  tak už n ie.

Zo sťažnost i  turč ianskeho 
nájomníka
Môj by t  je  taký v lhký,  že keď 
chcem s ledovať  te levízne v y-
s ie lan ie,  na obrazovke musím 
zapnúť automobi lové s t ie rače.

A . h .
By ť pod papučou je  pohodlné. 
Takým mužom sa dá iba záv i -
d ieť.

Oľga Feldeková , 
nos ička Ceny

vodného d ie la  Domaša

Kút ik č ierneho pasaž iera
-  Ako sa vo lá te?
-  Ďaku jem, dobre.

Čo píšu in í
Ak vám niek to pov ie -  Ruky 
hore! ,  ťažko sa môžete zdr žať 
h lasovania.

Študentsk ý kút ik
Uč i te ľa s i  nak loníš,  keď mu 
dáš obč as pr í lež i tosť,  aby t i 
oprav i l  chybu.

Odpočuté v dome smútku
- Ty ešte žiješ?
- A čo mám robiť?

Rómske príslovie
Hlúpy, keď mlčí, je podobný múd-
remu.

Poznatok z Martiniek
Aby ťa nosili na rukách, musíš si 
niečo zlomiť.

Ha-ha-hádanka z Michaloviec 
alebo z Hornej Štubne 
Aká je najobľúbenejšia nadávka 
milovníkov rastlín?
Bonsaj ma.

Krátko z kultúry
Viete, že percento analfabetov 
medzi čitateľmi Slovenských ná-
rodných novín je znepokojujúco 
nízke?

Minimotokvíz
Brať či nebrať autostopárov?
a) Som chronický chodec, a tak 
stále váham - 7 b.
b) Väčší berie - 0,5 b.
c) Nerozumel som otázke - 465 b.
Vyhodnotenie
O - 1000 bodov: Čítajte Slovenské 
národné noviny. Veď viete ako.

Poučka
Kto neskoro chodí, ušetrí hroma-
du času.

Na vernisáž i  v Turč ianskej  ga -
lé r i i
- Viete čo, pán kolega?
- Neviem...
- Vedel som, že ani na takúto jed-
noduchú otázku nebudete vedieť 
odpovedať.

Žrebovateľný popevok 
Sedemdesiat  r i f l í  mala , 
a  predsa sa nev ydala.

Košická h láška t ýždňa
-  Ja ne jem nezdravo,  som iba 
ochranca ze len iny.

Z výskumov žilinských kynológov
Pes sa dá tak sk rot i ť,  že v ydr-
ží  a j  na síd l isku.
 
Inzer tný kút ik
Nezamestnaný nov inár  h ľadá 
miesto  nezamestnaného inde. 
Značka:  H ladný systému ne -
ver í .

A . h .
Kto v ymys le l  kapustu,  tomu by 
som dal  Nobe lovu cenu.

Peter Lipa
                                                                                   
B londína v  akc i i
-  Šéfe,  ako s te pr iš l i  na to ,  že 
je  to  anonym, keď tam vôbec 
n ie  je  n ik  podpísaný?

He -he -hef t
-  Tak čo,  Fero,  ako t i  ras tú 
det i?
-  Neras tú.  Pred po l  rokom som 
ich zasad i l  a  eš te an i  nevyk l í -
č i l i .
 
Čistota je  vôl  ž ivota
Čo sa (naše j )  upratovačky 
t ýka, 
tá  s tačí  zot r ieť  prach
i  námestníka
Ö!

Došlo po uzávierke
Nakoniec sa vždy ukáže,  že o 
to  vôbec neš lo.

L e c h a N o v i n Y

Na začiatku 2. svetovej vojny prekvapili Andreja Bagara, významné-
ho slovenského umelca, svojou nečakanou návštevou jeho kolegovia 
z iného mesta. Bagar bol nešťastný, že nemá priateľom čo ponúknuť.
- Nemám ani pivo, ani víno, ani pálené, ani cigarety, ani cigary.
Tu zazrel v kúte akúsi fľašu:
- Aha, atrament! Aspoň si u mňa naplňte plniace perá!

S lávn i  v  anekdo t ách

Básnik Janko Kráľ išiel zo salaša domov. Cestou prešiel popri zemian-
skom kaštieli. Zeman stál vo dverách. Janko kráčal zamyslený svojou 
cestou. Zeman bol naučený, aby sa mu každý klaňal. I zakričí za ním 
nahnevaný zeman:
- Kto si, že sa nepozdravíš? Či nevieš, že som zeman?
- A ja som Kráľ! - povedal Janko a kráčal ďalej.

Brucho t rasy■ Mnoho ľudí by privítalo, keby o krajšej 
budúcnosti hovorili viac meteorológovia 
ako naši politici.

■- Slečna, prečo nosíte dáždnik s dierou?
- Musela som ju vystrihnúť, aby som ve-
dela, kedy prestane pršať.

■ László si chcel kúpiť v zelovoci cesnak 
a vraví predavačke:
- Taký mi, prosim, dať biely, malý a ščip-
ľavý cibuľový brat.

■ - Čo si myslíte o našej politickej scéne?
- Strany s stránia občanov, a hnutiami to 
ani nehne!

■ Vtáka poznáš po perí, ponožky po pa-
chu

■ Na kvalite a množstve nezáleží, len 
nech je toho veľa a dobré.

■ Slovenský raj. Kláštorná roklina. 
Manželia z Martina.
- Drahý, som veľmi unavená... Už sa 
šplháme celú hodinu...
- Vydrž, miláčik, čoskoro sme na Kláš-
torisku.
- Nemôžem! Ruksak mi úplne zodral 
plecia a som úplne mokrá...
- A čo by som pre teba mohol urobiť, 
láska moja?
- No... možno keby si vyliezol z ruksaku. 

Čo je to časopriestor?
Keď majster povie robotníkom:
- Budete kopať kanál odtiaľ to až do 
zajtra.

Aký je rozdiel medzi Európskou 
úniou a východným Slovenskom?
Európska únia vytvára eurovaly a 
na východnom Slovensku sú euro-
valaly.

Hádank y
Kto je absolútny pesimista? 
Ten, ktorý si neberie tabletky na 
spanie, ale na prebudenie.

Aká to je cibuľová peňaženka? 
Keď ju otvoríte, tak sa rozplačete.?

Čo je to tragédia?
Keď 70 sukien mala a všetky naraz 
vyšli z módy.

Ďalší ročník populárneho magazínu priná-
ša opäť množstvo zaujímavého čítania o 
našich dejinách a osobnostiach. Rok 2013 
je zaujímavým priesečníkom okrúhlych vý-
ročí (1150 rokov od príchodu vierozvestcov 
na naše územie, 150 rokov od vzniku Mati-
ce slovenskej – bola založená na cyrilome-
todské milénium – a 20 rokov samostatnej 
Slovenskej republiky) a Národný kalendár 
si tieto významné výročia pripomína. 

O kom je táto kniha? O mocnom mužovi, 
uhorskom  zemepánovi, turzovskom turko-
bijcovi, ale i milom manželovi a oddanom 
ochrancovi. O dobe renesancie, období tu-
reckých vojen, ale aj konfesionálnych roz-
dielov v rozmanitosti a základov slovenskej 
vzdelanosti.  Len život dokáže písať strhu-
júce príbehy, plné dramatických okamihov, 
prerušovaných príchodmi i odchodmi pro-
tagonistov 16. a 17. storočia. 

Národný kalendár 2013 Juraj Turzo

Karikatúra:  Peter GOSSÁNYI

Značnú časť našich výkladov tvorí téma 
vzájomných vzťahov významovej a vý-
razovej stránky vo vete, osobitnú pozor-
nosť venujeme otázke syntaktických a 
syntagmatických vzťahov a syntaktickej 
spolupatričnosti syntaktických jednotiek 
vo vete. Výrazovú stránku sledujeme na 
syntaktických jednotkách a na rozlič-
ných druhoch spôsobov a prostriedkov 
na realizáciu syntagmatických vzťahov.

Autor známy najmä ako rozhlasový 
dramatik prináša po úspešnom kniž-
nom debute Poviedky neskorého leta 
ďalší knižný projekt, zbierku noviel a 
iných krátkych próz, v ktorých za-
ujímavo spája tradičné hodnoty slo-
venského rozprávačstva s postupmi 
modernej prózy. Podmanivo opisuje 
ľudské príbehy v kulisách malebnej 
krajiny.

Ján KAČALA: K podstate vety Ján ŠTEPITA: Muž s drozdom na pleci

o b j e d n av k y@ v yd ava t e l . sk
043/490 68 72

W W W.V YDAVATEL .SK

Okrem celej škály vydaní Matice sloven-
skej tu nájdete pestrý sortiment z pro-
dukcie iných vydavateľstiev na Slovensku 
i v Českej republike. Našu ponuku kvalit-
nej slovenskej literatúry, obohatenú o pár 
vybraných zaujímavostí v cudzích jazy-
koch priebežne dopĺňame novými titulmi.

 Z  K N I Ž N E J  P O N U K Y  V M S
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Marián TKÁČ
predseda  Matice slovenskej

N e r o z u m
Máme medzi 

sebou všeod-
borníkov, ktorí 
všetko vedia. 
A verejne, ale aj 
neverejne bijú 
všetko okolo 
seba hlava-ne-
hlava. Boli časy, keď anonyma 
stačilo hodiť do koša. V čase in-
ternetových sietí sa darebákom 
darí očierniť veľmi ľahko. Vytárané 
a rozposlané bludy spôsobujú ja-
zvy na srdci jednotlivca, ale aj ma-
tičiara, ak sa tára na tému Matica. 
Takým je aj vytváranie umelých, až 
smiešnych káuz okolo súsošia svä-
tých bratov a ich žiaka Gorazda pre 
Bratislavu.

Univerzita sv. Cyrila a Metoda 
v Trnave sa dožila 15 rokov exis-
tencie a pri tej príležitosti odhalili 
súsošie solúnskych bratov pred 
jej areálom bez väčšej pozornosti 
médií. No v Bratislave sa médiá za 
aktívnej – len neviem, či vždy vhod-
nej – účasti niektorých matičia-
rov priam predbiehajú v úvahách 
o vhodnosti, predovšetkým však 
nevhodnosti súsošia pre naše hlav-
né mesto. Vraj sa svätí bratia a ich 
žiak na seba nepodobajú, nie sú 
podaní tradične, dokonca – podľa 
známeho všeumelca – podobajú sa 
vraj na sušené údenáče! Stačí len 
nastaviť mikrofón kritikom a bulvár 
si mastí bruchá a vrecká: „národni-
ari sa nevedia dohodnúť...“, „vtipná 
kauza...“, „matičiari sú proti...“ 

Zaiste, na umelecké diela každý 
má a môže mať svoj názor. Ak však 
rozhodne odborná porota, v ktorej 
boli aj umelci, aj historici, aj archi-
tekti – dokonca hlavná architektka, 
hádam by bolo dobré sústrediť sa 
už len na detaily (napríklad na  výš-
ku dvojkríža) a robiť všetko preto, 
aby súsošie bolo. V časoch zmi-
etania sa spoločnosti v prúdoch 
bezduchého liberalizmu a maraz-
mu, „idiotizácie médiami“ (ako sa 
vhodne vyjadril minister kultúry) 
by aj súsošie pripomínajúce naše 
tradičné hodnoty v centre Bratisla-
vy bolo pomôckou pre duše sta-
rých i mladých. Je však otázne, či 
takto bude. A či odporcom všetké-
ho národného a kresťanského ne-
pomôže práve nerozum viacerých 
spomedzi nás. 

OČ AMI  MAT ICE
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Od našich matičných prispievateľov z celého Slovenska

S p o d  s p r a v o d a j s k é h o  p e r a
t izánskom ale aj v Hornej Vsi,  Pa-
ž i t i ,  Malých Uherc iach, Veľkých 
Biel ic iach, Návojovciach a vo 
Veľkých Kršteňanoch. Teda práca 
a kontak tovanie na takej rozlohe je 
dosť náročná f yzicky aj  f inančne. 
Deväťč lenný výbor spolu s dozor-
ným výborom pre svoj ich č lenov 
pr ipravuje hlavne programy  po 
Slovensku za kultúrou, histór iou 
a poznaním. Navštevujeme miesta  
odpoč inku našich slávnych, náro -
dovcov, dejateľov, nezabúdame na 
relax a v hojnom počte sa zúčast-
ňujeme aj akc ií  zabezpečovaných 
mestom k významných výroč iam 
mesta a štátu. Kolek tívny č len MO 
MS - spevácko - dramat ická sku-
pina JESEŇ, k torá v tomto roku 
oslávi la  pätnásťročnú č innosť a 
svoj imi 590 vystúpeniami v 95 ob-
c iach a mestách rozdávala radosť 
a úsmev. V reper toár i  sú obsiah-
nuté ľudové, národné, ale aj  sak-
rálne piesne. K jubi leu im prajem 
pevné zdravie,aby im to ešte dob-
re spievalo a mal i  ešte veľa sí l  a 
chut i   reprezentovať nie len MO 
MS ale aj  mesto Par t izánske.

Eva NAHÁLKOVÁ

■ PROTI NEZNÁŠANLIVOSTI
V Základnej škole (ZŠ) Jasov sa 
konal tento utorok premiérový roč -
ník krajského fest ivalu v predne-
se rozprávok. Detí zo základných 
škôl z celého Košického kraja 
sa zhodl i  na tom, že prednesom 
rozprávok budú bojovať prot i  ra-
sovej neznášanl ivost i ,  k torá má 
na Slovensku stúpajúcu tenden-
c iu. Premiérový fest ival  nazval i 
ROZPR ÁVKOU PROTI R ASOVEJ 
NEZNÁŠANLIVOSTI. Na krajskom 
fest ivale sa zúčastni l i  talenty rôz-
nych národností rôznej farby plet i 

■ IVANSKÉ BABIE LETO
V našej obci, v Ivanke pr i Nit-
re, sa dňa 29.9. 2012 uskutočnil 
už v poradí 5. ročník spoločen-
sko-kultúrneho podujatia Ivanske 
babie leto 2012. Táto akcia sa 
koná vždy na konci leta, pr ičom 
ju organizuje Miestny odbor Ma-
t ice slovenskej v Ivanke pr i Nitre 
v spolupráci s Obecným úradom a 
s f inančnou podporou Nitr ianskeho 
samosprávneho kraja. V kultúrnom 
programe sa tentoraz predstavi -
l i  súbory Matič iar i  z Čakajoviec, 
spevácka skupina Nevädza, pôso-
biaca pr i MO MS Nitra – Klokočina 
a Klube seniorov v Nitre, spevácka 
skupina Lehoťanka MO MS Leho-
ta a samozrejme nechýbal domá-
ci  súbor Ivančanka. Po skončení  
prezentácie súborov malo poduja-
t ie pokračovať veselicou, kde do 
tanca mala hrať hudobná skupina 
Gladys, avšak z dôvodu nepr iaz-
ne počasia a situovania podujat ia 
do obecného parku, sa vesel ica 
nekonala. Organizátor i podujat ia 
myslel i  i  na det i,  pre k toré boli  pr i -
pravené rôzne špor tové súťaže a 
najmä súťaž o najkrajšie tekvicové 
strašidlo. Do tejto čast i sa zapoji lo 
9 detí, k toré si so sebou pr inies-
l i  vlastnoručne vyrobené tekvice. 
Rozhodnúť o víťazovi mohli všet-
c i zúčastnení. I  napr iek vr tkavost i 
počasia už stabi lné kultúrne podu-
jat ie nemohlo dopadnúť inak ako 
dobre. 

Margita RAČKOVÁ
 
■ Z ČINNOSTI  MS V PARTIZÁNSKOM 
Čo robí MO MS pre svoj ich č lenov 
v Par t izánskom? Už roky si  udr-
žiavame viac-menej stabi lnú 300 
č lennú základňu. Našimi č lenmi 
nie sú len ľudia bývajúc i  v Par-

od Michaloviec, cez Košice, Kysak 
až po Mlynky pr i  Spiš. Novej Vsi, 
k toré si  vybral i  Slovensko za svo -
ju druhú v lasť. Tento fest ival sa 
uskutočni l  na Slovensku po pr vý 
raz. A j takýmto spôsobom sa rec i -
tujúce det i  a organizátor i  z tamoj -
šej základnej školy, starosta obce 
Jasov Ing. Gabr iel Nagy, Krajský 
školský úrad v Košic iach a Magist-
rát mesta Košice a Miestne odbo-
r y Mat ice slovenskej v Jasove a 
Košic iach-Myslave rozhodl i  bojo -
vať prot i  rasovej neznášanl ivost i . 
Organizátor i  a ž iac i ZŠ z celého 
Košického kraja pevne ver ia, že 
ich hlas zastaví prejavy rasizmu, 
k toré v posledných rokoch majú 
na Slovensku vzrastajúcu tenden-
c iu, čo nie je dobrou viz i tkou spo-
lunažívania major i tnej spoločnost i 
s národnostnými menšinami a 
tými, k torí  majú inú farbu plet i  ako 
my ostatní.  Na tomto jedinečnom 
fest ivale sa zúčastni la TV Región, 
k torá z tej to akc ie odvysielala za-
ujímavú repor táž. Súťažiace det i 
bol i  odmenené hodnotnými kniha-
mi z Vydavateľstva MS, farebnými 
diplomami MS a sladkosťami od 
výmyslu sveta, k toré deťom veno-
val r iaditeľ Metro Cash and Carr y 
Ing. Peter Mik lovič. Ceny nateše-
ným deťom slávnostne odovzdal i 
r iadi teľka domácej školy Dr. A lž-
beta Mačatová, zástupkyňa KŠÚ 
v Košic iach, a zakladateľ fest ivalu 
F. Mrva. O rok sa v Jasove stretnú 
ž iac i rôznej farby plet i  a národ-
ností z takmer celého sveta. Budú 
to ž iac i základných škôl z Prešov-
ského a Košického kraja, k torí  si 
spolu s rodičmi a súrodencami 
vybral i  Slovensko za svoju druhú 
vlasť.

František MRVA

■ Pripomenieme si výročie tragickej smrti Alexandra Dubčeka 
■ Historik  Peter Mulík o súsoší sv. Cyrila, Metoda a Gorazda 
■ Reportáž o Tatrách a snahách sprivatizovať si ich bohatstvo

27. októbra
- 1907: pri posviacke kostola v Čer-

novej žandári strieľali do ľudí, zásah  
mal svetový ohlas

- sto rokov od narodenia európske-
ho odborníka na rímske právo prof. 
JUDr. Karola Rebra, DrSc. (umrel 
r. 2000)

28. októbra
- roku 1918 vznikla Česko–Sloven-

ská republika
- významný  historik prof. PhDr. Ma-

túš Kučera, DrSc., dvojnásobný nositeľ 
Radu Ľ. Štúra, oslavuje osemdesiatku

29. októbra
- roku 1815 sa v Uhrovci narodil 

Ľudovít Štúr,  iniciátor  spisovnej slo-
venčiny, fi lozof,  poslanec Uhorského 
snemu za mesto Zvolen, zakladateľ  
Slovenských národných novín

31. októbra
- roku 1987 vyšla publikácia Brati-

slava/Nahlas - jedna z predohier no-
vembra 1989

- pred dvadsiatimi rokmi sa pápež 
Ján Pavol II. ospravedlnil za proces  
s Galileom

1. novembra
- roku 1829 otvorili v Lipt. Mikuláši 

prvú ľudovú knižnicu na Slovensku,  
zavreli  ju r. 1843

2. novembra
- roku 1938 tzv. Viedenská arbitráž 

prisúdila horthyovskému Maďarsku 
južné a východné územia Slovenska 

- sedemdesiatiny by mala speváčka 
Eva Kostolányiová (podľahla chorobe 
r.1975)

- pred 60 rokmi  vybuchla na 
Marshallových ostrovoch prvá ame-
rická vodíková bomba, asi šesťstokrát 
silnejšia ako bomba z Hirošimy

3. novembra
- sedemdesiatpäťky sa dožíva 

skvelá  prozaička Viera Švenková, ro-
dáčka z Popradu

4. novembra
- roku 1918 vymenovali dočasnú 

slovenskú vládu na čele s MUDr. Vav-
rom Šrobárom

5. novembra
- roku 1848 štatutárny súd v Plešiv-

ci odsúdil na trest smrti Štefana Marka 
Daxnera, Jána Francisciho a Michala 
Bakulina – pred popravou trest zmenili 
na žalár

- pred sto rokmi umrel  Andrej So-
kolík, publicista, knihovník Muzeálnej 
spoločnosti v Martine, profesor na re-
vúckom gymnáziu (nar. 1849)

6. novembra
- roku 1919 otvorili v Bratislave prvú 

mestskú hudobnú školu – dnešné Kon-
zervatórium

- šesťdesiatin sa dožíva herec a re-
žisér Ľubomír Paulovič

7. novembra
- roku 1992 na následky autohavá-

rie umrel Alexander Dubček

8. novembra
- roku 1921 skonal bard slovenskej 

poézie Pavol Országh Hviezdoslav 
(nar. 1849)

- sedemdesiatpäťky sa dožíva prof. 
akad. soch. Jozef Jankovič, vedúca 
postava slovenského moderného so-
chárstva

(jč)

Karikatúra: Andrej MIŠANEK

Predseda Matice slovenskej vypisuje 
výberové konanie na funkciu

riaditeľa Domu
 Matice slovenskej v Žiline

Podmienky:
- vysokoškolské vzdelanie  
- 5 rokov praxe v odbore alebo v ob-
dobnej činnosti s dôrazom na aktivity 
v MS
- členstvo v Matici slovenskej
- profesionálne vystupovanie, prezen-
tačné schopnosti
- samostatnosť, rozhodnosť, zodpo-
vednosť, dynamickosť
- schopnosť plánovania a organizova-
nia činnosti
- morálna bezúhonnosť
- PC, internet, mail na užívateľskej 
úrovni  
- znalosť cudzieho jazyka vítaná
- stručný projekt riadenia Domu Mati-
ce slovenskej so zameraním na rozvoj 
miestnych 
   odborov a členskej základne MS

Prihlášky do výberového konania 
doložené životopisom a dokladom o 
vzdelaní zasielajte do 16.11. 2012 s 
označením na obálke: „Výberové ko-
nanie Dom MS Žilina“ na adresu: 

Matica slovenská
Sekretariát predsedu a správcu MS 

Mudroňova 1 
036 01 Martin       

PR IPOMÍNAME S I

Admin
Lístok s poznámkou
Pred SNN daj slovo: Najbližšie

Admin
Lístok s poznámkou
jaz-vy

Admin
Lístok s poznámkou
národnia-ri

Admin
Lístok s poznámkou
zmie-tania




